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A PRIMEIRA PAREDE.

Tento imaginar quem construiu a primeira parede. O que ele tinha em mente. Ou ela. Protecdo?
Privacidade? Ou outra coisa.

Construimos nossas civilizagdes com paredes, que nos déo abrigo e fortaleza. Mantém distantes
“0s outros”; as intempéries, 0s animais selvagens, as pessoas que sdo diferentes. Ao nos
dividirem, as paredes nos definem.

As paredes separam as pessoas; e nao so as paredes que construimos. Talvez as mais
assustadoras sejam aquelas que ndo somos capazes de ver, mas em cuja existéncia
acreditamos.

A SEGUNDA PAREDE.

Eu tive um sonho a respeito disso quando era pequeno.

No meu sonho havia uma nota, uma nota musical, um som; e quando ela era tocada todas as
paredes comecavam a ruir. E todas as pessoas de todos os lugarespodiam ver...

Podiam ver umas as outras, fazendo as coisas que as pessoas fazem entre quatro paredes.
Ninguém tinha mais onde se esconder.

Entdo acordei, e nunca soube se ndo ter nenhuma parede era uma coisa boa ou ruim. N&o ter
onde se esconder, poder ir a qualquer lugar; sem fingimento, sem prote¢édo, sem segredos.

A TERCEIRA PAREDE.

Disseram-me que a Grande Muralha da China é a Unica construcdo humana na superficie da
Terra que pode ser vista do espaco.

Eu nunca vi a Terra do espaco. Ndo conhec¢o ninguém que tenha feito isso.

S6 vi as fotografias.

Disseram-me que, daquela distancia, € muito mais dificil diferenciar um pais do outro. Era de
esperar que eles fossem coloridos, como nos velhos mapas da escola.

Assim todos diferenciariam.

A QUARTA PAREDE.

Quando ouvi dizer que o Muro de Berlim caira, minha primeira reagéo foi de alivio; mas entédo
pensei: e se existisse uma jovem gue passou anos — metade de sua vida — pintando naquele
muro?

Pintando uma mensagem, ou uma imagem.

Se todas as manhas ela se levantasse bem cedo, fosse até 14 e pintasse um ou dois tracos no
muro. Todos os dias, na chuva, no frio, as vezes até no escuro. Era o seu grito contraa
opressao. Seu protesto contra 0 muro.

Ela estava quase terminando quando tudo foi demolido. As pessoas poderiam ir e vir livremente.
O muro contra o qual ela protestava nao existia mais, assim como sua cria¢ao, desfeitaem
pedagos, vendida a um conlecionador particular...

Tento imaginar como ela se sentiu. Espero que nao tenha ficado desapontada.

Eu teria ficado.

Encerramento.

Talvez devéssemos olhar além das paredes.

Escutem: pintores, escritores, muasicos, cineastas e grafiteiros que pintam frases que brotam
como flores luminosas nas laterais de constru¢des abandonadas — todos vocés.

Existe uma quarta parede a ser demolida. Governos e autoridades vivem afirmando que boas
cercas fazem bons vizinhos, e aumentam a vigilancia nas fronteiras em um esfor¢o paranos
deixar felizes da maneira como estamos.

Mas alguma coisa existe que ndo aprecia o muro, e seu nome € humanidade.

GAIMAN, Neil; MCKEAN, DAVE, Vier Mauern. In: Sinal e Ruido. Sao Paulo: Conrad Editorado
Brasil, 2011.



RESUMO

RECONHECIMENTO E ALTERIDADE: HAITIANOS EM LAJEADO

AUTORA: Leticia Rossi Ortiz
ORIENTADORA: Maria Clara Mocellin

A migracdo haitiana para o Brasil constitui um dos novos fluxos migratérios
contemporaneos 0s quais compreendem, além da intensificacdo do fenbmeno, uma
diversificacao de origens e destinos. No final do ano de 2012, inaugurou-se uma rota
entre o Haiti e Lajeado, uma cidade de aproximadamente 80 mil habitantes
localizada na regido do Vale do Taquari, no Rio Grande do Sul. Lajeado € uma
cidade formada a partir das migrac6es historicas, principalmente alema e italiana,
mas também portuguesa e negra em menor medida. O inicio do fluxo é atribuido ao
interesse de empresas da regido na mao de obra dessa populagéo que vinha, desde
2010, ingressando no Brasil pelo norte do pais. Desde entéo, esse fluxo tornou-se
dindmico e independente dos interesses econdmicos locais. Essa dissertacéo
aborda aspectos do encontro entre essa populacdo migrante e a populacéo
estabelecida focando as relagbes de alteridade e as demandas subjetivas por
reconhecimento engendradas a partir da condicdo de imigrante vivida pela
populacdo em mobilidade ao confrontar os estereétipos e os estigmas elaborados
sobre si. Identificamos trés valores-chave dessas demandas subjetivas por
reconhecimento: a busca por confianga, 0 combate a uma visdo equivocada de
ilegalidade e a valorizacdo por competéncias intelectuais e competéncias laborais
para além do trabalho bracal.

Palavras-chave: migragcdo haitiana, reconhecimento, alteridade, migragdes
contemporaneas



ABSTRACT

RECOGNITION AND ALTERITY: HAITIANS IN LAJEADO - RS (BRAZIL)

AUTHOR: Leticia Rossi Ortiz
ADVISOR: Maria Clara Mocellin

Haitian migration to Brazil is a new contemporary migratory flows, which includes, in
addition to the intensification of the phenomenon, a diversification of origins and
destinations. At the end of the year 2012, a route between Haiti and Lajeado was
inaugurates. Lajeado is a city of approximately 80 thousand inhabitants localized in
the region of Vale do Taquari, in Rio Grande do Sul, Brazil. It is a city formed from
historical migrations, mainly German and Italian, but also Portuguese and African to
a lesser extent. The beginning of the Haitian flow is attributes to the interest of
companies in the region in the workforce of this population that was been entering
Brazil since the north of the country since 2010. Since then, this flow has become
dynamic and independent of local economic interests. This dissertation addresses
aspects of the encountering between this migrant population and the established
population focusing on the relations of alterity and the subjective demands for
recognition generated from the immigrant condition experienced by the population
in mobility when confronting the stereotypes and the stigmas elaborate on then. We
identified three key values of these subjective demands for recognition: the search
for trust, the fight against a mistaken view of illegality and the valorization of
intellectual competencies and labor competencies beyond manual labor.

Keywords: haitian migration, recognition, alterity, contemporary migrations



RESUME

RECONNAISSANCE ET ALTERITE: LES HAITIEN A LAJEADO - RS (BREZIL)

AUTEUR: Leticia Rossi Ortiz
DIRECTEUR DE RECHERCHER: Maria Clara Mocellin

L’'immigration haitienne constitue pour le Brésil un des flux migratoires
contemporains qui incluent, au-dela de [lintensification du phénomene, une
diversification d’origines et de destins. Vers la fin de 'année 2012 a débuté un flux
migratoire entre Haiti et Lajeado, une ville d’environ 80.000 habitants, localisée dans
la région du Vale do Taquari, dans I'Etat du Rio Grande du Sud. Lajeado est une ville
qui s'est formée a partir de migrations historiques, principalement germanique et
italienne, mais également dans une moindre mesure des migrations portugaise et
africaine. Le début du flux migratoire est attribué a l'intérét des entreprises de la
région pour la main d’ceuvre de ces populations qui, depuis 2010, sont arrivées au
Brésil depuis le nord du pays. Depuis lors, ce flux est devenu a la fois dynamique et
indépendant des intéréts économiques locaux. Ce mémoire aborde les aspects de la
rencontre entre cette population migrante et la population locale en focalisant sur les
relations d’altérité et les demandes subjectives de reconnaissance engendrées a
partir de la condition d'immigrant expérimentée par la population nomade confrontée
aux stéréotypes et aux stigmates élaborés sur eux. Nous avons identifié trois
valeurs-clés des demandes subjectives de reconnaissance: la recherche de
confiance, le combat contre une vision biaisée de ['illégalité et la valorisation des
compétences intellectuelles et professionnelles au-dela du travail manuel lourd.

Mots-clés: migration haitienne, reconnaissance, altérité, migrations contemporaines
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INTRODUCAO

A mobilidade humana, internacional ou mesmo dentro das fronteiras
nacionais, apresentou aumentos histéricos nos ultimos anos. Nos primeiros
quinze anos do milénio corrente, o crescimento registrado pelo Departamento
de Assuntos Econdomicos e Sociais (DESA) da Organizacdo das Nacoes
Unidas (ONU) foi de 41%, o que soma aproximadamente 247 milhdes de
pessoas em migracao para além de suas fronteiras nacionais. Desde 0 inicio
da série, em 1990, o numero de pessoas em deslocamento mais do que
dobrou — indo de arredondados 152 milhGes de pessoas para 258 milhdes,
segundo a estatistica contabilizada até a metade do ano de 2017 (DESA,
2017). O entdo representante do Alto Comissariado da ONU para Refugiados
(ACNUR), Anténio Guterres, declarou em 2007 que o século XXI € o momento
das deslocacbes humanas (Centro Regional de Informacdo das Nacodes
Unidas, 2007). O século, portanto, da migracdo. Isso é demonstrado nao
somente pelo aumento dos numeros absolutos, mas também com novos
paises despontando como paises de origem ou paises de destino de
populacées em mobilidade. Também os fluxos ja histéricos modificam-se e
expdem a fluidez de um mundo em movimento. Temos assistido a emergéncia

e a consolidacao de novas rotas e canais migratorios.

O recente fluxo de migracdo haitiana para o Brasil € um exemplo desse
fendbmeno. O Haiti desde o inicio de sua constituicdo histérica colocou-se no
cendario internacional como um pais de origem de ondas migratorias
internacionais (HANDERSON, 2015), com mobilidades que se reinventam entre
tempos historicos distintos. A partir de 2010, o Brasil constituiu-se como um
novo destino. Os numeros de populacbes em movimento, pela natureza
dindmica inerente que Ihe é peculiar, sao dificeis de precisar. No entanto, o
relatério de 2017 do Observatério das MigracBes Internacionais (OBMigra),

ligado ao Ministério do Trabalho, registrou que os haitianos séo a principal
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nacionalidade de estrangeiros registrados no mercado formal de trabalho
brasileiro (OBMigra, 2017).

Uma das particularidades do universo migratorio revela-se a partir do
fato de que um fendmeno global manifesta efeitos locais significativos.
Localidades sem experiéncia recente de acolhida de fluxos migratorios veem-
se tendo que se reorganizar para atender a demanda de populacdes migrantes,
criando a necessidade de analises e estudos das relagcdes sociais que se
estabelecem entre a populacdo receptora e a populacdo recém-chegada, das
interacbes que se constituem, dos conflitos que engendram, das relacdes
econbmicas e trabalhistas que déo origem, enfim. Evidencia-se ser necessario
empreender tentativas de compreensdo do impacto, em nivel
microssociolégico, das relacbes sociais erigidas e dos efeitos dos processos

migratorios nos agentes envolvidos.

A partir disso, a problematica que regeu o trabalho de campo e a escrita
desta dissertacdo circunscreveu a esfera de interacdo entre uma populacéo
estabelecida e receptora de um fluxo migratério e uma populacdo migrante, de
chegada recente. A linha de investigacdo tomada objetivou compreender as
expectativas dos grupos de alguma forma envolvidos no evento migratério, uns
em relacdo aos outros, e as negociacdes e conflitos dai advindos a partir da
relacdo de n&o-reconhecimento e reconhecimento oriundos das disparidades
que essas expectativas confrontam. Por populacdo estabelecida
compreendemos, de maneira mais ou menos generalizada, a populacéao
lajeadense. Essa generalizacao justifica-se, pois mesmo divida entre grupos
abertamente contra as migracdes recentes e grupos que atuam no sentido de
receber e integrar, muitas vezes a integracdo proposta pelas esferas mais
receptivas de uma sociedade também se conforma a padrdes e visdes
estigmatizadas do papel do imigrante na localidade de destino, papel esse
contraditorio, em diversos ambitos, aos objetivos migratorios da populagéo
migrante. Por populagdo migrante, compreendemos os haitianos e as haitianas
que tém se domiciliado na cidade de Lajeado, que trabalham na cidade ou que
frequentam os cultos da Igreja Haitiana e outros espacos publicos de Lajeado.

Dessa forma, partindo da premissa de que as expectativas sdo, de fato,
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distintas, nos perguntamos: como o0s haitianos residentes em Lajeado
percebem as expectativas a cerca de sua presenca na cidade e as confrontam
com seus proprios projetos migratorios e identidades enquanto migrantes e
enguanto haitianos? A resposta para essa indagacéo passa pelos objetivos de
identificar a reacdo dos migrantes haitianos frente as concepcdes assumidas
sobre eles e refletir sobre as possiveis lutas por reconhecimento engendradas
pelo choque dos projetos migratérios pessoais dessas pessoas e a dinamica de

recepcao na cidade.

A cidade de Lajeado situa-se no Vale do Taquari no Rio Grande do Sul.
Sua formacdo data de 1800, quando os irmaos Jodo e José Inacio Teixeira
receberam sesmarias na regido, que é conhecida hoje como 0os municipios de
Estrela e Lajeado. Em 1854, os primeiros colonos alemdes comecgaram a se
estabelecer na regido, seguidos, posteriormente, pelos italianos. O municipio
de Lajeado foi oficialmente criado em 26 de janeiro de 1891, quando a regiao
contava com 18.000 habitantes. Predominantemente urbano, 0 municipio conta
atualmente com 71.445 habitantes em uma é&rea de pouco mais de 90 km2
com populacdo estimada em 2015 de 78.486 habitantes (IBGE, Censo
Demografico 2010). Essa populacdo €é majoritariamente formada por
descendentes de imigrantes alemaes, mas também comporta descendentes de
italianos (o segundo maior grupo) e africanos e portugueses em menor escala.
Lajeado € considerada a capital do Vale do Taquari, devido ao polo de
negocios e a economia diversificada que apresenta. Destacam-se 0s setores
de pedras preciosas, agroindustrias (com énfase para a avicultura, suinocultura
e laticinios), producdo de bebida, calcados, doces e balas, mébveis e
esquadrias. Além disso, o turismo tem proeminéncia na regido. O municipio
participa da Rota turistica dos Vales e das Montanhas e geograficamente se
encontra na convergéncia de variados circuitos turisticos do Rio Grande do Sul.

Em consequéncia dessa estrutura turistica, o setor dos servigos é atualmente o
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setor econdmico mais expressivo da cidade, com diversos restaurantes e

hotéis.

As possibilidades econdmicas contribuem para a atracdo de pessoas em
mobilidade que buscam por oportunidades de emprego e melhorias de
condicOes de vida. Uma estimativa de 2015 apontou que a cidade comportava
naquele momento cerca de 1000 migrantes originarios de diversos paises
como Haiti, Senegal, Bangladesh, india, Gana, Nigéria, Benin e Afeganistido
(MEJIA, SIMON, 2015). A importancia da migracédo haitiana para a regido
evidencia-se pela perspectiva de que aproximadamente 70% desses migrantes
sejam de nacionalidade haitiana (ROLLSING, TREZZI, 2014).

Trés caracteristicas chamam a atencdo sobre o municipio quando
considerada sua constituicdo histérica e sua realidade socioecondémica e
cultural atual. Primeiramente, a grande valorizacdo das culturais provenientes
das migracdes historicas italiana e alema que se situam na origem da
constituicdo de uma imagem coletiva de modo de vida e comportamento que
estdo no cerne de uma estima autoatribuida na regido. Ser migrante italiano e
aleméao, na regido, € valorado de forma positiva, a partir da ligagdo com o0s
ideais de trabalho e prosperidade. Além disso, Lajeado possui uma diminuta
populacdo negra, estatisticamente considerando em comparagdo com o resto
do pais. Segundo o Censo Demografico de 2010, realizado pelo Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), a porcentagem de populacéo
negra residente em Lajeado era de 2,5% enquanto que a porcentagem
nacional representou 54% da populacdo total. Além da questdo da
expressividade numérica, soma-se o fato de que a populacdo negra de Lajeado
reside, majoritariamente, em areas periféricas da cidade e pouco transita pelo
centro da cidade, enquanto que com a chegada dos migrantes haitianos — e
também dos senegaleses —, esses se estabeleceram em localidades préximas
ao centro, nas proximidades das empresas contratantes e passaram a circular
pelos espacos centrais (Diehl, 2017); os senegaleses, inclusive, mantendo

atividades de comércio de rua nas principais ruas e avenidas da cidade.
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A terceira caracteristica, fundamental para a presenca migratoria na
regido, revela-se a caréncia de méao de obra — que vinha se acentuando nos
altimos anos — em alguns setores especificos da economia do Vale e de
Lajeado, principalmente nas industrias e cooperativas de alimentos e nas
empresas de construcao civil (MEJIA et al, 2014). As empresas desses setores
foram as responséaveis por trazer a migracdo haitiana para a regido a partir da
expectativa de que essa populacdo viria para suprir a deficiéncia de

trabalhadores que vivenciavam.

Esses trés aspectos socioecondmicos e culturais sdo a base empirica
para a premissa adotada na pesquisa: de que ha diferentes expectativas
concernentes a migracdo pelos pontos de vista dos lajeadenses e dos
haitianos. Além disso, baseamo-nos na literatura da teoria social que versa
sobre os processos migratorios e sobre as relagdes étnico-raciais. O contado
entre estabelecidos e recém-chegados em uma localidade é percebido com
desconfianca, afeta a coesdo social existente e implica ressignificacoes
(ELIAS, 2000). Em alguns casos, apresenta ainda agravantes para além da
entrada de um novo grupo em um ambiente social estruturado. Diferentemente
de Winston Parva (Elias, 2000) localidade na qual ndo havia diferencas de
nacionalidade, etnicidade, raca ou classe social — e, por isso, baseava a
distincdo que se criou entre antigos e novos habitantes na temporalidade no
estabelecimento das residéncias —, em Lajeado, somam-se a questdao da
longevidade da ocupacdo do territéria, questdes de nacionalidade, raca e
classe social. Distingbes essas que ampliam o abismo existente entre
estabelecidos e outsiders, para utilizar as categorias socioldgicas de Norbert
Elias, e que contribuem para a formacdo de estereétipos, estigmas e
expectativas sobre os ingressantes nessa regido. Dessa forma, as relacfes de

poder existentes sao, e de qualquer maneira ndo poderiam deixar de ser,
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complexas, pois se situam na interseccdo desses diferentes vetores:

nacionalidade, raca e classe.

De forma geral, o sistema internacional atual € constituido pela nocéo de
fronteira e de nacionalidade, sendo que uma implica a outra e ambas
convergem para a concepcao de pertencimento nacional. Anderson (2008),
para além de suas concepcdes sobre a emergéncia do fendmeno, define a
nacdo como uma comunidade politica imaginada caracterizada por seus limites
e sua soberania. “Limitada” significa que essa nacdo possui fronteiras e
caracteristicas proprias. Ela foi ‘imaginada’, mas imediatamente apdés a sua
invencdo passou a ser sentida e pensada como natural, longinqua e
permanente. No cerne e na razdo de ser dessa nacédo, esta o nacional, aquele
que inerentemente — segundo o0 imaginario da nacdo — pertence a determinado
espaco, e que na relacdo com o0s outros nacionais desse mesmo espaco,
configuram o “n@s”. “Soberana” porque investe em si mesma o poder absoluto
e nega qualquer interferéncia de fora, do estrangeiro, do “outro”.

Assim, o0 Estado-nacdo constitui-se sobre a premissa da
responsabilidade em manter e proteger esse territdrio e seus nacionais. A
cidadania deriva desse processo. Por ter limites e ser soberana, ou seja, por
possuir fronteiras e por possuir geréncia sobre elas e sobre aqueles que as
cruzam, os ideais de nacionalidade que cada nacdo representa determinam
agueles que a ela pertencem ou nao pertencem. Sayad (2000) refere-se aos
imigrantes como deslocados em uma acepc¢do decorrente da condicdo de
nacao definida por Anderson:

Deslocado no sentido proprio do termo, no sentido do deslocamento
no espaco, O imigrante é também deslocado de uma maneira
diferente, presenca imprépria, € deslocada no sentido em que se diz
gue uma palavra esta deslocada. (SAYAD, 2000, p. 11).

Essa percepcdo de ndo-pertencimento espacial é evidente na categoria
sociologica cunhada por Georg Simmel acerca do estrangeiro como o individuo
qgue originalmente néo fazia parte do espaco e que ao adentra-lo traz consigo
caracteristicas ndo-indigenas a ele e ndo esta preso as tradicbes e ao modo de
vida do lugar no qual adentra (SIMMEL, 1971), é visto, por isso, com
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desconfianca. A percepcdo de Simmel de um movimento de distancia e
proximidade envoltas na relacdo com o estrangeiro o aproxima da definicao de
deslocado de Sayad. O estrangeiro passa a estar presente no contexto que se
considera, a0 mesmo tempo em que se constitui, por sua propria natureza, em
um elemento exterior a ele. Ambas as definicdes — seja a de deslocado, seja a
de estrangeiro — remetem ao fato de que a presenca do imigrante nao pertence
originalmente ao lugar no qual se encontra. Presenga, portanto, incomoda e

que exige reorganizacao.

No entanto, a presenca de migrantes se faz, por vezes, necessaria.
Assim como no caso da migracdo argelina para a Franca (SAYAD, 1998),
como no contexto da migracdo haitiana para Lajeado, 0s primeiros
contingentes de migrantes foram bem-vindos enquanto m&o de obra para
setores especificos da economia que ndo sao capazes de atrair em quantidade
necessaria a populacdo estabelecida para esses postos. A precisdo do
mercado de trabalho €, no entanto, circunstancial e o migrante ndo deixa de ser
um sujeito de carater provisorio. (SAYAD, 1998). As expectativas da sociedade
estabelecida, entretanto, se veem frustradas, pois nas migracfes redes se
formam de maneira que o contingente de migrantes extrapola a necessidade
premente do mercado de trabalho. Foi o caso de Lajeado que
aproximadamente um ano e meio depois da vinda dos primeiros grupos
confrontou a chegada de grupos novos, mais numerosos, formados também

por mulheres, adolescentes e criancas.

Somada a condi¢do de imigrante, por si sO capaz de gerar expectativas
conflitantes entre estabelecidos e outsiders, no Brasil e em Lajeado,
precisamos considerar a constituicdo das relacdes étnico-raciais. A transicdo do
regime escravocrata para um regime baseado em trabalho livre e assalariado
nos moldes de uma economia capitalista emergente ndo se conformou de

modo que houvesse a inclusdo dos antigos escravos no Brasil. Segundo
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Florestan Fernandes (2008), entre as principais causas, o fato de que o destino
dos escravos apenas se constituiu em preocupacdo das esferas dominantes,
abolicionistas ou ndo, enquanto se discutia o papel deles para o futuro da
lavoura. Quando confrontados com a concorréncia dos trabalhadores
estrangeiros e dos trabalhadores nacionais — livres do estigma do trabalho rural
com o fim da escraviddo — o contingente de trabalhadores negros foi preterido
como opcgao para os empregadores. O autor afirma que onde o processo de
transformacao da economia e da sociedade de castas para uma sociedade de
classe, a direcdo das mudancas deram-se no sentido de reorganizar o trabalho
para “substituir o negro pelo branco” e ndo em integrar o antigo escravo
enguanto trabalhador livre.

Outros autores, como Giralda Seyferth (1996, 2007) e Lilia Schwarcz
(1993), concentraram alguns de seus trabalhos na producédo de interpretacéo
de diversos intelectuais brasileiros — como Roquette-Pinto, Rodrigues de
Carvalho, Silvio Romero, Euclides da Cunha, Oliveira Vianna, Afranio Peixoto,
Jodo Batista de Lacerda, Nina Rodrigues, entre outros — acerca do tipo
brasileiro — ou do que ele viria a ser — considerando o “problema” racial no
Brasil. A caracterizacdo da configuracao racial do Brasil ter sido geralmente
tratado como “problema” é ressaltada por Seyferth como fruto da
hierarquizacdo dos grupos sociais com base em “pressupostos estéticos,
comportamentais e morais” aos quais Sse seguiram “a consequente
desqualificacdo da humanidade de pele mais escura” (SEYFERTH, 2007, p.
106-107).

O que caracteriza o conceito de raga é a sua imponderabilidade, o
fato de ser, antes de tudo uma construcdo social que interfere nas
relacbes sociais, informa comportamentos individuais e coletivos,
instrui determinadas praticas discriminatérias na medida em que
fornece signos e simbolos de pertencimento (SERFERTH, 2007, p.
106).

Apesar dos pressupostos das teorias racialistas, que influenciaram os
intelectuais brasileiros e as politicas de Estado brasileiras do século XX
(SEYFERTH, 1996), terem sido superados pela ciéncia, o racismo nas relacdes

sociais e institucionais brasileiras nao foi. Nogueira (2006) oferece um quadro
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de referéncias, estabelecido a partir da comparagédo de diversas pesquisas
sobre as relagdes interraciais no Brasil e nos Estados Unidos, para pensarmos
as relacfes entre diferentes grupos étnicos no Brasil. Nogueira vai defender a
tese de que no Brasil, as relagdes sociais interraciais sdo marcadas pelo signo

do preconceito de marca:

Considera-se como preconceito racial uma disposicdo (ou
atitude) desfavoravel, culturalmente condicionada, em relacdo aos
membros de uma populagdo, aos quais se tém como estigmatizados,
seja devido a aparéncia, seja devido a toda ou parte da ascendéncia
étnica que se lhes atribui ou reconhece. Quando o preconceito de
raca se exerce em relacdo a aparéncia, isto é, quando toma por
pretexto para as suas manifestagdes os tragos fisicos do individuo, a
fisionomia, os gestos, o sotaque, diz-se que é de marca; quando
basta a suposicao de que o individuo descende de certo grupo étnico
para que sofra as consequéncias do preconceito, diz-se que é de
origem. (NOGUEIRA, 2006, p. 292).

O autor considera os conceitos de preconceito de marca e preconceito
de origem como construcdes abstratas, ideias que servem como ferramentas
de andlise das relacfes interraciais, ou seja, apesar dele compreender o Brasil
como sendo predominantemente um exemplo de uma sociedade na qual
impera o preconceito de marca, ele pondera que é pouco provavel que as
caracteristicas que conformam tal qualidade de preconceito sejam encontradas
de forma pura nas relacdes sociais reais. Da mesma forma como Nogueira
prevé esse porém, no caso dos imigrantes recentes para o Brasil, entre eles, os
haitianos e as haitianas, pode-se falar em preconceito de marca e de origem,
pois a constituicdo das relagbes raciais no Brasil soma-se a condi¢cdo de
imigrante ja considerada.

A interseccao desses dois fatores ficou empiricamente evidente apds a
chegada dos senegaleses na regido. A abertura dessa rota migratoria propiciou
também o fluxo de migrantes senegaleses para a cidade de Lajeado. A
populacdo estabelecida ndo vai diferenciar as duas migragdes. Ao invés disso,
tratard dos dois grupos como “os haitianos” (DIEHL, 2017) unindo a condicao
de imigrante e a questado racial sobre um Unico guarda-chuva inexato sobre a
origem dessas pessoas. A categoria “estrangeiro” explicada por Simmel prevé
que o elemento significativo na relacdo entre estabelecidos e outsiders é o
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desconhecimento. O estrangeiro apresenta-se como um enigma, um sujeito

desestabilizador de uma paisagem, de outra maneira, tradicional.
O que assemelha o estrangeiro de Simmel com a analise dos
imigrantes haitianos no contexto de uma cidade do Rio Grande do Sul
€ a figura de um individuo visto de maneira suspeita pela populacédo
local, mesmo que nos dizeres de muitos moradores estes sejam bons
trabalhadores, ao mesmo tempo existe a desconfian¢a da presenca
destes individuos, somado a isso 0s aspectos étnico-raciais
presentes nestes imigrantes, que os destacam da maioria da
populacdo local, em sua maioria brancos. Para muitos dos
estabelecidos de Lajeado, os imigrantes haitianos estdo presentes ao
mesmo tempo que ndo sdo vistos como pertencentes a realidade de

Lajeado, eles sao considerados como individuos a parte dos demais
lajeadenses. (DIEHL, 2017, p. 24).

Vi

A categoria “estrangeiro”, com sua especificidade nacional — haitiana —,
atua sobre a categoria “negro”, e vice-versa, criando uma forma hibrida que é
maior que a simples soma das categorias. Diehl (2017) afirma que no momento
da chegada dos migrantes haitianos em Lajeado, a populacdo estabelecida
transferiu para eles os esteredtipos e 0os estigmas que perpetuam dos negros
da regido, dentre eles a visdo do “negro preguicoso”. Essa visdo logo entrou
em choque com a explicagdo da presenca dessas pessoas na regiao, a saber,
para suprir a escassez de mao de obra das industrias de alimentos e das
construtoras. A resultante foi uma ressignificacdo que criou distingcbes em
relacdo a populacédo negra local e originou um estere6tipo do migrante haitiano
(Diehl, 2017) que abarca a migracédo negra recente para a regido, mesmo que
essa nao seja em sua totalidade haitiana.

Vi

O elemento desconhecimento &, inerentemente, desestabilizador. Como

consequéncia, a formacao do estigma € fruto, precisamente, da instabilidade
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no equilibrio de poder que uma populacéo outsider traz para o interior de uma
sociedade estabelecida que se utiliza de sua posicao favoravel na balanca de
poder para estigmatizar o grupo ingressante, o qual ndo disp6e dos mesmos
dispositivos de poder de maneira a neutralizar o estigma (ELIAS, 2000). No
entanto, mesmo em posicdo desvantajosa, 0S migrantes sao “sujeitos
detentores de demandas subjetivas por cidadania” (MEZZADRA, 2005).
Mezzadra propfe analisar as migraces como movimentos sociais e 0 migrante
como sujeito. Isso significa que, mesmo em desvantagem no interior das
relacbes de poder, os migrantes empreendem esforcos para combater os
estigmas e para buscar um reconhecimento social mais favoravel com a

identidade que fazem de si mesmo e que trazem de seus paises de origens.

VIl

Para Honneth, reconhecimento € um ato performativo através do qual
uma pessoa delega a outra uma apreciagdo positiva. Na sua forma negativa,
de ndo-reconhecimento, a auséncia dessa apreciacdo € sentida e vivida
enguanto invisibilidade social (HONNETH, 2011). A partir de uma perspectiva
de base filoséfica, Kojeve, pensando a filosofia de Hegel, afirma que a
“realidade humana s6 pode ser social”, pois 0 ser humano s6 se reconhece
enquanto ser humano através do reconhecimento do outro. Se o outro o
reconhece como ser humano, entdo ele se realiza enquanto ser humano,
reconhece-se (KOJEVE, 2002). Dessa maneira, tem-se uma perspectiva
interacionista de analise.

Honneth (2009) afirma que existem trés padrdes de reconhecimento
intersubjetivo: amor, direito e solidariedade, cujos derivados séo, nas relacdes
sociais, caracterizados, respectivamente, de relacdes amorosas, juridicas e de
estigma social que se conectam, nos individuos, com os sentimentos de
autoconfianca, autorrespeito e autoestima. Esses reconhecimentos

intersubjetivos, entretanto, ndo estdo dados ou sdo garantidos nas relacées
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sociais. A estrutura das relacdes sociais de reconhecimento pode pressupor
recusa ou negacéao.

Tal recusa ou negacdo, ao se constituirem como privacao de direitos e
ofensa a honra dos individuos, pode configurar-se enquanto combustivel para a

emergéncia de movimentos de resisténcia politica e luta por reconhecimento.

VI

Esta dissertacdo divide-se em trés capitulos. No primeiro capitulo,
descrevo o percurso etnografico que delineou o desenvolvimento da pesquisa e
a escolha do objeto; discuto a metodologia, as ferramentas e os dados
utilizados para leva-la a cabo. Também apresento os interlocutores do trabalho
e 0s espacos que frequentei com o objetivo de oferecer um panorama do
contexto estudado e descrevo como travei conhecimento com os interlocutores
da pesquisa. No segundo capitulo, discorro brevemente sobre a historia do
Haiti e a sobre a historia da cidade de Lajeado. No caso do Haiti, com enfoque
nas lutas por independéncias, nos processos de resisténcia e reconhecimento
e na historia migratoria do pais. No caso de Lajeado, focalizo a formacao de
um imaginario cercado pelas imigracdes histéricas, alema e italiana, e a
formacgao de uma visdo sobre um estilo de vida disso decorrente presente na
regido. O objetivo desse capitulo é contextualizar o presente e fazer
compreender que 0S processos atuais de ndo-reconhecimento e
reconhecimento ndo estdo isolados de espacos e de tempos histéricos

maiores, para além da perspectiva interacional local contemporanea.

No ultimo e terceiro capitulo, trago a discussao sobre reconhecimento.
Para isso, identifico as imagens contrarias criadas pelas diferentes expectativas
acerca da imigracdo haitiana para Lajeado e registro as reacdes dos meus
interlocutores a essas contradicdes. Para isso, dividi essas imagens e
contraimagens de forma tematica. 1) A expectativa de que a populacdo haitiana
deve cobrir a defasagem de méo de obra da regido em esferas especificas do

trabalho, diretamente ligadas a uma visao do trabalho bracal como
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competéncia dessa populacdo de migrantes, por um lado; e, por outro lado, 0
esforco por uma valorizagdo das capacidades intelectuais e criativas dos
haitianos e de uma busca por trabalhos melhores. 2) Generalizagéo por parte
da sociedade lajeadense de que toda a migracdo negra para a regiao é
haitiana em paralelo com uma valorizacdo da identidade nacional por parte dos
haitianos e estratégias de diferenciacdo dessa populacdo de outros migrantes
negros presentes na localidade, principalmente dos senegaleses. 3) Uma viséo
da migracao haitiana ligada a fuga, a miséria e a ilegalidade que conduz a uma
abordagem baseada ora na suspeita, ora na caridade; em contrapartida a um
esforco de convencimento dessa migracao, por parte dos proprios sujeitos em
mobilidade, da migracdo como projeto de vida, familiar e legal.
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CAPITULO 1 — PERCURSOS ETNOGRAFICOS

11 APROXIMACAO COM A TEMATICA DA MIGRAGCAO HAITIANA

Para fazer compreender meu envolvimento com a tematica da migracéo
haitiana contempordnea e a consequente constituicdo dessa pesquisa,
considero necessario descrever a trajetoria académica que me levou do curso
de Relagdes Internacionais ao Programa de PoOs-Graduacdo em Ciéncias
Sociais da Universidade Federal de Santa Maria (UFSM). Ao término da
graduacdo em Relacdes Internacionais optei pelo ingresso em uma segunda
graduacédo, o curso de bacharelado em Ciéncias Sociais da UFSM, j& com
objetivo de me aproximar das discussdes tedrico-metodoldgicas do curso para
o futuro ingresso no Programa de Pds-Graduacdo. Entrei no curso no primeiro
semestre de 2015. Estava em busca de um tema e de um objeto de pesquisa
que propiciasse a elaboracdo de um projeto de pesquisa a ser submetido a

selecéo de mestrado.

A ideia era escolher um tema apto para pés-graduacdo em Ciéncias
Sociais, mas que tivesse relagdo com os estudos anteriores em Relacdes
Internacionais, com uma mudanca de perspectiva. Estava em busca de um
tema que pudesse ser abordado, sociologicamente ou antropologicamente,
pela perspectiva do individuo ou de um grupo de individuos ao invés da
abordagem pelo viés do sistema internacional e da politica internacional que os
estudos em Relagfes Internacionais geralmente propdem. A migracdo surgiu
como uma possibilidade nesse sentido somada a relevancia atual da tematica.
Uma rapida busca pelos programas de pos-graduacdo em Relacdes
Internacionais mostrou-me que a abordagem da tematica das migracdes
contemporaneas se dava principalmente pela légica da seguran¢a nacional ou

do direito internacional, o que confirmou que n&o era o caminho que eu
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gostaria de tomar para tratar do tema. Mesmo assim, foi em um evento do
curso Relagbes Internacionais, em marco de 2015, j& tendo comecado no
mesmo més o bacharelado em Ciéncias Sociais, que a possibilidade de
pesquisar a tematica comecou a se materializar efetivamente. Conversando
sobre isso com o professor José Renato Ferraz da Silveira, professor do curso
de Relac¢des Internacionais, ele me indicou e me apresentou a professora
Giuliana Redin, coordenadora do Grupo de pesquisa, ensino e extensao em
Direitos Humanos e Mobilidade Humana Internacional (MIGRAIDH)?. A partir do
convite da professora Giuliana, passei a frequentar as reunides do MIGRAIDH
e me aproximar das discussdes tedricas a cerca das migracdes
contemporéneas, mais especificamente aquelas ligadas aos fluxos de
refugiados, migrantes forcados e, no caso brasileiro, migrantes com visto

humanitario.

Relato brevemente esse percurso pois foi através do MIGRAIDH que tive
contato, em duas ocasides distintas durante o ano de 2015, com Renel Simon.
Simon, como € comumente chamado por amigos e conhecidos, é haitiano e
migrou para o Brasil em novembro de 2011, entrando no pais por Tabatinga
(MEJIA, SIMON, 2015), cidade brasileira fronteirica com a Colémbia, uma rota
de entrada de haitianos e de haitianas bastante comum no periodo. No Rio
Grande do Sul, chegou por volta de agosto de 2012, para trabalhar operando
maquinas em uma fabrica de metalurgia em Estrela, no Vale do Taquari
(MEJIA, SIMON, 2015). De fevereiro a outubro de 2013, trabalhou em um
frigorifico em Lajeado, também no Vale do Taquari (MEJIA, SIMON, 2015).
Depois de um breve periodo desempregado, Simon passou a trabalhar no

Centro de Referéncia de Assisténcia Social (CRAS)?, 6rgdo da Secretaria de

IMIGRAIDH é um grupo de pesquisa, ensino e extensdao em Direitos Humanos e Mobilidade
Humana internacional ligado ao Departamento de Direito da Universidade Federal de Santa
Maria, criado pela Prof2. Dr2. Giuliana Redin em 2013 e por ela coordenado desde entao.

2“0 Centro de Referéncia de Assisténcia Social (Cras) é o sistema governamental responsavel
pela organizacdo e oferta de servicos da Protecdo Social Basica nas areas de vulnerabilidade e
risco social. Por meio do Cras, as familias em situacdo de extrema pobreza passam a ter
acesso a servicos como cadastramento e acompanhamento em programas de transferéncia de
renda. O Pais conta, atualmente, 7.669 unidades distribuidas pelo territério nacional. O
principal servigo ofertado pelo Cras é o Servigo de Protecao e Atendimento Integral a Familia
(Paif). Dentre os objetivos desse servigo estdo a prevencao da ruptura dos vinculos familiares e
comunitérios, a promocgao de ganhos sociais e materiais das familias e o0 acesso a beneficios,
programas de transferéncia de renda e servigos socioassistenciais. As a¢des séo todas
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Trabalho, Habitacdo e Assisténcia Social (STHAS) de Lajeado, como
recepcionista dos migrantes haitianos e de outras nacionalidades,
encaminhando documentacdes, orientando 0s migrantes sobre direitos e

deveres, programas sociais e possibilidades de emprego.

Foi a partir do conhecimento do trabalho de Simon no CRAS que o
MIGRAIDH o convidou, no dia 30 de abril de 2015, para vir a Santa Maria e
falar ao grupo sobre a migracdo haitiana e a experiéncia de Lajeado na
recepcao e na insergdo dos migrantes. Simon relatou as vivéncias de sua
prépria migracéo e de sua familia®, assim como a realidade dos haitianos e das
haitianas que naquele momento residiam em Lajeado. Foi nesse dia, que as
perspectivas de uma pesquisa sobre a inser¢cdo da migracdo haitiana em

Lajeado comecaram a se delinear para mim.

implementadas por meio de trabalho de assisténcia social. Além de ofertar servigos e a¢des de
protecdo basica, o Cras possui a fungdo de gestdo territorial da rede de assisténcia social
bésica, promovendo a organizacdo e a articulagdo das unidades a ele referenciadas e o
gerenciamento dos processos nele envolvidos.” Fonte: Portal Brasil. Conhega o Centro de
Referéncia em Assisténcia Social. Disponivel em: http://www.brasil.gov.br/cidadania-e-
justica/2011/10/conheca-o-centro-de-referencia-de-assistencia-social. Acesso em: 12 de abiril
de 2017.

3Naguele momento, Simon ja tinha solicitado e concretizado o processo de reunificagdo familiar
de modo que sua esposa e sua filha mais velha ja estavam vivendo em Lajeado; e também o
filho mais novo do casal, este nascido no Brasil. Recentemente, no dia 15 de maio de 2017,
nasceu a terceira filha de Simon.
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FIGURA 1 — Relato da experiéncia migratéria e da situacdo dos migrantes haitianos em
Lajeado-RS por Renel Simon aos membros do MIGRAIDH.

(Fonte: Album de fotos da pagina do MIGRAIDH no Facebook:
https://www.facebook.com/MIGRAIDH/?ref=ts&fref=ts)

Por ocasido da segunda visita de Simon a Santa Maria, nos dias 23 e 24
de setembro, comuniquei a Simon minhas intencdes de pesquisa pela primeira
vez. Nossa conversa se deu rapidamente nos bastidores do evento de
lancamento da Céatedra Sérgio Vieira de Mello* na UFSM, evento no qual
Simon compareceu para fazer novamente um relato de sua experiéncia
enquanto migrante e também para lancar em Santa Maria o livro “Sonhos que
mobilizam o imigrante haitiano: biografia de Renel Simon” que produziu em
parceria com a antropéloga Margarita Rosa Gaviria Mejia, da Universidade de
Vale do Taquari (Univates). Simon se mostrou receptivo a ideia da pesquisa em
Lajeado, me passando suas informacbes de contato e afirmando o
compromisso de, caso eu ingressasse no mestrado, ajudar a viabilizar a

pesquisa.

Nos dias 18 e 19 de Maio de 2016, ja tendo ingressado no Programa de
Pos-Graduacdo em Ciéncias Sociais da UFSM, fiz minha primeira visita a
Lajeado por ocasido do | Seminéario Internacional MigragBes e Direitos na
Univates. Simon participou do evento e novamente expressei meu interesse em
pesquisar a migracdo haitiana residente em Lajeado e, mais uma vez, ele se
mostrou disposto a atuar em meu auxilio. Nesse momento, ja tinha formada
uma primeira concepg¢éo de pesquisa a partir da qual pensava em investigar a
insercdo da populagéo de haitianos na cidade. Interessava-me compreender, a

4 A Catedra Sérgio Vieira de Mello € um férum académico, promovido pelo Alto Comissariado
da ONU para Refugiados no Brasil, que visa a promo¢é&o dos direitos dos refugiados: “Desde
2003, o ACNUR implementa a Céatedra Sérgio Vieira de Mello (CSVM) em coopera¢do com
centros universitarios nacionais e com o Comité Nacional para Refugiados (CONARE). Neste
acordo de cooperacdo com as universidades interessadas, 0 ACNUR estabelece um Termo de
Referéncia com objetivos, responsabilidades e critérios para adeséo a iniciativa dentro das trés
linhas de acdo: educacdo, pesquisa e extensdo. Além de difundir o ensino universitario sobre
temas relacionados ao refligio, a Catedra também visa promover a formagédo académica e a
capacitacdo de professores e estudantes dentro desta tematica. O trabalho direto com os
refugiados em projetos comunitarios também é definido como uma grande prioridade. Como
exemplos de iniciativas, diversas universidades tém desenvolvido a¢Bes para fomentar o
acesso e permanéncia ao ensino, a revalidagdo de diplomas, assim como o ensino da lingua
portuguesa a populacao de refugiados.” Disponivel em:
http://www.acnur.org/portugues/informacao-geral/catedra-sergio-vieira-de-mello/. Acesso em 28
de janeiro de 2018.
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partir de uma perspectiva interacional, dialogica, as relagdes originadas com a
migracéo recente na cidade de Lajeado. Saber com quais grupos, e em que
circunstancias, os haitianos entravam em contato e em que termos essa
interacdo constituia-se. Minhas primeiras orienta¢des, tanto teoricas quanto
empiricas foram bastante influenciadas pela leitura do livro “Estabelecidos e

Outsiders”, do socidlogo Norbert Elias.

12 SOBRE O COMECO DO TRABALHO DE CAMPO E AS PRIMEIRAS
OBSERVACOES

No dia 29 de Julho de 2016, parti de Santa Maria para Lajeado com o
objetivo de fazer meu primeiro trabalho de campo. O dia, uma sexta-feira, foi
combinado com Simon durante aquele més. Ele fez questdo de me buscar de
carro na rodoviaria e logo percebi que tinha montado uma espécie de itinerario
para minha visita a cidade. Informou-me que tinha algumas coisas para fazer
durante o dia, mas que eu poderia acompanha-lo. Sua agenda daquele dia
estava bem leve, pois, de acordo com o que me disse, tinha tirado o dia de
folga para me acompanhar aos lugares que eu desejasse ir. Conforme ia
dirigindo pela cidade, Simon ia me apresentando pontos especificos da cidade,
importantes ao grupo de haitianos que 4 vive, como as estruturas fisicas do
Frigorifico Silva e da Construtora Zagonel, duas empresas, de producao de
frango e construcdo civil respectivamente, que empregam haitianos em suas

plantas produtivas. Foram varias idas e vindas.

Primeiramente passamos pela antiga sede da Igreja Evangélica Cruzada
Pentecostal Brasileira (IECPB), também conhecida como comunidade
evangélica Shalon. No local, costumava funcionar um centro de reabilitacédo
para dependentes quimicos. No entanto, com a demanda dos migrantes
haitianos que comecgaram a procurar a igreja, a pastora responsavel, a Pastora
Nair, transformou o centro em local de acolhida. Nos dormitorios, passou a
abrigar mulheres e criancas haitianas e disponibilizou a estrutura fisica do local

para a realizac@o de cultos evangélicos em creole, reunides, ensaios do coral e
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refeicdes coletivas. Era o final da manhd e cinco mulheres cozinhavam e
organizavam o local para o almogo que ocorreria ali ao meio-dia. Ficamos
poucos minutos, Simon somente precisava dar um recado a uma das mulheres

gue auxiliavam na execucéao da refeicéo.

Seguimos para o CRAS, local onde Simon trabalha. Ndo havia publico
naquele momento, pois era uma sexta-feira, dia de trabalho interno no 6rgéo,

hY

de modo que sO os funcionarios estavam no local. Fui apresentada a
recepcionista e a assistente social responsavel como uma pesquisadora da
Universidade Federal de Santa Maria que estava na cidade para fazer uma
pesquisa sobre a migracdo haitiana. Simon continuou apresentando-me dessa
maneira ao longo do dia e também em ocasides posteriores. Nas portas,
murais e cartazes de orientacdo do local, era possivel perceber a comunicacao

destinada a orientar os estrangeiros que buscassem o centro.

FIGURA 2 — Cartazes fixados nas portas do Centro de Referéncia em Assisténcia Social.
Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora.
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Neste momento, pude ver Simon em agao. A assistente social informou-
0 de uma demanda que surgira mais cedo: uma mulher haitiana tinha entrado
em contato com o CRAS para solicitar auxilio de transporte para ir até Canoas,
onde o marido estava hospitalizado devido a um acidente. Rapidamente, Simon
entrou em contato com a Secretaria de Saude de Lajeado e conseguiu um
lugar para ela em uma das vas municipais que levam pacientes de Lajeado
para consultas e procedimentos médicas na regido metropolitana de Porto
Alegre. Podemos, entdo, conversar um pouco sobre o trabalho de Simon:
auxilio na obtencdo de documentos, recebimento e encaminhamento de
correspondéncias, ajuda na colocagcdo profissional dos migrantes e
cadastramento no Cadastro Unico® para as pessoas desempregadas terem

acesso as politicas publicas federais de assisténcia social.

FIGURA 3 — Mesa de trabalho de Renel Simon no Centro de Referéncia em Assisténcia Social
de Lajeado.
Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora.

5 O Cadastro Unico, também conhecido por CadUnico, é um sistema de cadastramento de
dados que visa identificar as familias de baixa renda que se enquadram nos requisitos de
politicas publicas de distribuicdo de renda, entre outros programas de assisténcia social, de
modo que elas sejam identificadas pelo governo e passem a receber os beneficios.
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Simon possui bastante orgulho do trabalho que exerce, o que fica
evidente na maneira como o descreve. De fato, ele representa um apoio
significativo aos migrantes que chegam e se estabelecem em Lajeado e na
regido. Nesse mesmo dia, visitamos no periodo da tarde, a STHAS, a
Secretaria de Saude e a Camera dos Vereadores. Em cada um desses lugares,
apresentava-me pessoas, explicava minha presenca, e ressaltava a
naturalidade com que frequentava esses espacos. Pela natureza de seu
trabalho e de seu envolvimento como mediador entre os migrantes que chegam
e 0 poder publico, Simon possui um status bastante distinto dos outros
migrantes da cidade. Constitui-se em uma figura publica muito solicitada por
repOrteres, académicos, politicos e quaisquer pessoas que buscam
informacdes sobre os migrantes contemporaneos de Lajeado e regiao.

Logo nessa primeira visita, percebi que ele assume um papel de
mediador entre as pessoas e a populacdo de migrantes haitianos que reside
em Lajeado, mediando ndo s6é o contato como os dialogos. Nas nossas
conversas, percebi que essa atitude ndo se delimita a minha presenca, mas ao
contato dos haitianos com pesquisadores, autoridades brasileiras e pessoas
“de fora” em geral®. Descrevendo a atuagdo dele como referéncia para os
haitianos, Simon me contou sobre os diversos contatos que estabeleceu com
diferentes pessoas ligadas a distintos setores do setor publico de Lajeado,
como ficou claro na nossa incursdo nas secretarias e na camera dos
vereadores. Referiu-se a essas pessoas ora como “contatos”, ora como
“amigos”, pessoas a quem recorria para mobilizar recursos e resolver questdes
ligadas a populacdo haitiana da regido. Registrei em diario de campo, a

maneira como se referiu aos contatos que tem nas policias da regiao:

[Simon] Disse que sempre que ha problema com algum imigrante,
principalmente haitiano, ligam para ele. “Nao fazem nada sem falar
comigo”. E por isso, os imigrantes confiam nele, “Eu defendo eles”.
Simon se coloca numa posi¢cao de protetor em relacdo aos haitianos.

® Outros pesquisadores com 0s quais entrei em contato, assim como os membros da
Comunidade Luterana e da Rede Ecuménica da Juventude partilharam comigo essa mesma
impresséo.

7 Todas as citagfes diretas dos entrevistados e das falas das pessoas coletadas em eventos
publicos virdo entre aspas e em italico se forem citagdes curtas e com margem esquerda
recuada se forem longas.
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Nunca se refere a “nés”, sempre a “eles” quando fala deles. [Trecho
retirado do diario de campoa].

Além de protetor, Simon também assume o papel de mediador de
conflitos e de porta-voz. O acesso a essa populacdo é conduzido e gerido por
ele. Isso se configura tanto em uma oportunidade quanto em um desafio de
pesquisa e de insercdo. Oportunidade, pois uma boa relacdo com Simon
oferece possibilidade de insercdo e observacdo de seu trabalho com os
migrantes no CRAS e a apresentacdo a pessoas-chave das relacdes dos
haitianos e das haitianas na cidade. Desafio, pois esse tipo de situacdo exige
do pesquisador a habilidade em contornar o escudo protetor que esse tipo de
lideranca, as vezes, representa de modo que se possa realmente conhecer e

conversar com diversas pessoas sem mediagao.

Depois de passarmos pelo CRAS, voltamos a igreja Shalom onde
almocamos com os demais haitianos que, naquele momento, faziam suas
principais refeicdes ali. Simon relatou-me que com o inicio da crise econdémica
do pais e o grande fluxo de migrantes na regido, em torno de 50 haitianos
estavam sem emprego. Por isso, a igreja passou a coletar doacbes, em
dinheiro e em produtos alimenticios, para organizar duas refei¢cdes diarias para
oferecer as pessoas que estavam desempregadas. Os alimentos eram
preparados pelas mulheres haitianas voluntarias e servidos no saldo da igreja
ao meio-dia e a noite. No momento em que estive presente no almocgo, havia
entre 15 e 20 haitianos fazendo a refeicdo, menos da metade do niamero que
era atendido normalmente pelas refeicbes comunitarias. Simon explicou-me
que trés semanas antes havia saido no jornal A Hora, um jornal impresso e
online da regido, uma matéria sobre esse projeto da igreja para oferecer
almocos e jantas diarios para os desempregados.

Simon tinha procurado o jornal e combinado uma matéria para tentar
aumentar o numero de doacdes de alimentos que estava em baixa. No entanto,
varios haitianos sentiram-se ofendidos pelo tom da reportagem e deixaram de
comparecer as refeigcdes. O ponto de maior sensibilidade foi uma foto de vérios
haitianos sentados a mesa, em frente a pratos de comida. No texto da linha de
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apoio® da matéria e na legenda da imagem, foi colocada de modo explicito a
questdo da fome. Segundo as pessoas que se sentiram ofendidas, a
veiculacdo de suas fotos em associacdo com uma imagem de miséria e fome
era, conforme Simon relatou-me, “uma humilhacdo”. Consegui localizar a
reportagem no site do jornal A Hora, intitulada “Igreja fornece refeicbes para

haitianos desempregados”, veiculada no dia 04 de agosto de 2016.

C (0 | @ wwwjornalahora.com.br/2016/08/04/igreja-fornece-refeicoes-para-haitianos-desempregados/

Domingn. 28 de janeiro de 2018
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FIGURA 4 — Reportagem do jornal A Hora sobre o projeto de refeicdes diarias da igreja Shalom.
Fonte: Site do jornal A Hora. Disponivel em: http://www.jornalahora.com.br/2016/08/04/igreja-
fornece-refeicoes-para-haitianos-desempregados/.

Reproduzo parte da reportagem, pois foi nesse momento que comecei a
reparar nas diferentes narrativas sobre a migracéo haitiana em voga na cidade
e em como 0s proprios haitianos estavam atentos e reagiam as imagens que
consideravam inadequadas ou vexaminosas veiculadas a seu respeito. Editei,

no entanto, a imagem propalada na matéria, borrando-a, pois compreendo que

8 Na linguagem jornalistica, o termo “linha de apoio” refere-se a frase que segue o
titulo, cuja funcdo €, juntamente com a manchete, informar o leitor do que se trata o
texto da matéria que segue.
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tornar a expor as pessoas gue se sentiram ofendidas é desnecessario para o

objetivo dessa narrativa e seria incorrer no mesmo erro desrespeitoso do jornal.

Durante esse almocgo, conheci a Apostola Nair, a pastora responsavel
pela IECPB de Lajeado, que acolheu parte da migracao haitiana para a regiao
através da sua igreja. A pastora contou o processo de transformacédo daquele
local de centro de reabilitacdo de dependentes quimicos para centro de
acolhimento da populagéo haitiana a partir do momento em que uma mulher
haitiana chegou ao local e pediu auxilio. Com o aumento do numero de
haitianos chegando, a igreja entendeu que esse acolhimento seria necessario.
A relacdo evoluiu para o estabelecimento da Igreja Haitiana no local. Pouco
mais de um ano depois dessa primeira conversa, a pastora Nair foi uma das
pessoas que entrevistei para a escrita desta dissertacéo. Voltarei a ela quando

descrever minhas visitas e observacdes sobre a Igreja Haitiana.

Saindo dali, fui com o Simon até a casa dele, onde conheci sua familia.
Deixamos sua esposa no trabalho, sua filha mais velha na escola e seu filho na
creche (na época, o0 menino era o filho mais novo do casal, antes do
nascimento da terceira crianga da familia). Passamos mais uma vez no CRAS
para o Simon realizar alguns telefonemas. “Fizemos hora” por ali até o préximo
compromisso de Simon. Nesse meio-tempo, pudemos conversar sobre alguns
aspectos da realidade da migracao haitiana na regido. Um deles, foi que
naquele momento, estava ocorrendo uma dinamizacédo dos fluxos migratérios
que tinham chegado até a regido. Com parcela da populacdo de migrantes
haitianos desempregada, algumas pessoas estavam saindo da cidade em
busca de oportunidades de empregos em outras cidades brasileiras. Outros,
desencantados com as expectativas que visualizavam no Brasil, partiam em
direcdo ao Chile, aos Estados Unidos ou de volta para o Haiti. Fato esse que
estava dificultando a formacdo da Associacdo de Haitianos de Lajeado, pois
parte da diretoria formada na assembleia de formag&o, emigrou para outros

lugares.

Além disso, conversamos sobre 0s empregos existentes na regido.

Simon relatou alguns casos de racismo e exploragcédo. Segundo ele, varios
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haitianos vinham até ele para reclamar que seus empregadores os colocavam
para trabalhar em fungBes néo relacionadas com as atribuigcbes descritas na
carteira de trabalho, geralmente servicos mais pesados, de maior demanda
fisica. Os problemas maiores acontecem em empresas menores, que nao
possuem um setor de recursos humanos que organiza a contratacao e a quem
os funcionarios podem recorrer, descreveu Simon. Mas mesmo nas empresas
maiores, Simon recebe relatos de abusos. Nessas, a questdo esta na diferenca
de tratamento delegado aos funcionarios brasileiros e aos migrantes, percebida
por esses como discriminacdo. Aproximadamente um ano ap0os essa conversa,
entrei em contato com todas as empresas conhecidas por empregarem
haitianos na regido. Consegui prosseguir na cadeia de atendimento telefénico,
geralmente, até o responsavel pelas contratagcbes, quando havia um
departamento de recursos humanos, informando que era uma pesquisadora da
Universidade Federal de Santa Maria. No entanto, quando chegava ao ou a
responsavel e precisava informar a tematica da pesquisa, fui informada, na
totalidade dos casos, que seria impossivel marcarmos uma conversa sob a
alegacdo de que contrariava a politica de acesso da empresa. Algumas

empresas chegaram, inclusive, a negar ter empregado ou empregar haitianos.

Por volta das 16 horas da tarde seguimos para o prOXimo compromisso
de Simon daquele dia. Era uma reunido com membros da diaconia da Igreja
Evangélica de Confissdo Luterana no Brasil (IECLB)° de Lajeado. Entre
outras pessoas, conheci nesse dia o Pastor Luis Henrique Sievers, Vice-Pastor
Sinodal do Sinodo Vale do Taquari, que mais tarde viria a entrevistar. Tomei
conhecimento, por ocasido nessa reunido, da existéncia de um projeto de

acolhida e integracdo com a populacédo de migrantes presentes em Lajeado. A

9“A Igreja Evangélica de Confissdo Luterana no Brasil (IECLB), com sede em Porto Alegre-RS,
tem sua origem no movimento reforma da igreja no século XVI, do qual Martim Lutero foi um
grande protagonista. Segundo a Constituicdo da IECLB, a igreja organiza-se em comunidades,
paréquias e sinodos. Em comum, sdo dirigidos pelo Concilio da Igreja, o Conselho da Igreja e a
Presidéncia. Atualmente, a IECLB divide-se administrativamente em 18 sinodos.” Disponivel
em: http://www.fld.com.br/page/quem-somos/. Acesso em 10 de abril de 2017.

10“A Comunidade Evangélica de Lajeado foi fundada no ano de 1895 por cerca de 30 familias.
A primeira igreja foi inaugurada no dia 05 de fevereiro de 1899. (...) [Atualmente] € composta
por cerca de 1.500 familias-membro, somando um total de mais de 3.000 pessoas batizadas.
Da Comunidade fazem parte os trés pontos de pregacdo (Jardim do Cedro, Gustavo Adolfo e
Barra da Forqueta), bem como a sede da comunidade de Lajeado.” Disponivel em:
http://www.ieclblajeado.com.br/?page_id=5. Acesso em 20 de abril de 2017.
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conversa daquele dia visava definir aspectos organizacionais do primeiro
evento do projeto, uma oficina para tratar da tematica da migracdo, prevista
para acontecer em 27 de agosto de 2016, para a qual fui convidada a retornar

a Lajeado para prestigiar.

Esse primeiro dia de trabalho de campo foi definidor dos rumos que
minha pesquisa iria tomar a partir de entdo. Como exposto, o relato sobre o
constrangimento que a matéria do jornal A Hora causou chamou a minha
atencdo para as tensbes existentes entre imagens veiculadas sobre os
haitianos na cidade de Lajeado e a repercussdo delas nessa populacéo.
Somado a isso, propus-me a participar de e a observar todos 0s eventos
efetuados por esse projeto preconizado pela igreja luterana de Lajeado.
Percebi que seria uma oportunidade de observar lajeadenses e haitianos em
dialogo, em um mesmo ambiente. Os eventos que seguiram ocorreram de
agosto a novembro, segundo semestre de 2016, periodo no qual também entrei
em contato com uma bibliografia sobre reconhecimento através da disciplina
intitulada Teoria Social, Reconhecimento e Alteridade, oferecida pelo professor
Dr. Ricardo Mayer. As observacfes empiricas e as orientacdes tedricas
adquiridas nesse semestre foram fundamentais para o que essa dissertacao

veio a ser.

1.3 ASPECTOS METODOLOGICOS

Assim, a partir desse primeiro dia, estabeleci a base para esta pesquisa,
de carater etnografico. O cerne do trabalho constitui-se a partir do trabalho de
campo e da observacao participante. A rigueza do método etnografico verifica-
se, exatamente, na possibilidade do mergulho na vida cotidiana das pessoas
que queremos compreender, das relacdes que gostariamos de apreender e dos
contextos com os quais desejamos nos familiarizar (Uriarte, 2012). Essas foram
as intencdes que pautaram a organizacao do trabalho de campo. A distancia

fisica entre a cidade onde resido e estudo e a cidade de pesquisa — Santa
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Maria fica a pouco mais de 200 quildmetros de Lajeado — demonstrou-se ser
uma vantagem. O trabalho de campo precisou ser planejado e pensado com
antecedéncia e sempre que estava em Lajeado, eu realmente “estava” em
Lajeado. Presente naquele local com a intencéo Unica de fazer pesquisa, fosse
quando os planejamentos davam certos, fosse quando ndo davam. No
segundo semestre de 2016, voltei quatro vezes a Lajeado, por ocasidao dos
eventos promovidos pela Igreja Luterana. Foram trés eventos: a Oficina de
Fluxo Migratorio, Acolhida e Integracdo, o encerramento da exposicao “O
mundo é minha patria: a migracdo haitiana e senegalesa no Brasil’ no SESC
de Lajeado e o lancamento do documentario “Haitianos: na esperanca de um
novo dia”. A quarta ocasiao seria um encontro ecuménico entre as juventudes
brasileiras e haitianas. O evento seria para estabelecer conversas sobre
religido, estudo, oportunidades do mercado de trabalho, entre outras tematicas.
Fui convidada para fazer uma fala no dia para discutir a natureza das
pesquisas que sdo feitas com as populacdes de migrantes haitianos no Brasil.
Essa foi uma demanda de alguns jovens haitianos que solicitaram o desejo de
compreender a presenca de pesquisadores que os procuravam. O evento, no
entanto, ndo aconteceu. Quando cheguei a Lajeado, fui informada do
cancelamento devido a uma enchente ter atingido parte da cidade e

inviabilizado a realizacao da programacao.

Além da presenca e observacdo nos eventos, durante o segundo
semestre de 2016, e para contextualizar a origem do projeto e da relacdo da
igreja luterana com o grupo de haitianos efetuei duas entrevistas, em fevereiro
de 2017. Uma delas foi com o Pastor Luis Henrique Sievers, em reunido
marcada na sede administrativa da igreja luterana, na area central da cidade de
Lajeado. O Pastor Luis jA me conhecia, no momento da entrevista por eu ter
frequentado uma das reunides do projeto com o Simon em julho de 2016 e os
proprios eventos!!. A segunda entrevista foi com Edoarda Scherer, com quem

também ja tinha conversado algumas vezes, nos eventos e em sua casa,

* Foram trés eventos: a Oficina de Fluxo Migratério, Acolhida e Integracéo, o encerramento da
exposi¢do “O mundo € minha patria: a migragdo haitiana e senegalesa no Brasil” no SESC de
Lajeado e o lancamento do documentario “Haitianos: na esperanga de um novo dia”.
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membro da Pastoral Universitaria Ecuménica (PASUNE)*?, e na época da
criacao e desenvolvimento do projeto também participava do Férum Ecuménico
ACT do Brasil (FE ACT Brasil)!3 e era facilitadora nacional da Rede Ecuménica
da Juventude (REJU).

Neste momento, em fevereiro de 2017, estava buscando, além da
realizacdo dessas entrevistas, um contato mais proOXimo com 0 grupo em si,
através de uma permanéncia mais prolongada. Nessa ocasido, permaneci na
cidade durante 21 dias corridos. Novamente, meu contato principal foi com
Simon que me convidou para almoc¢ar em sua casa e ofereceu-me um cardapio

tipicamente haitiano, costumamente preparado em ocasifes de festa segundo

% Essa organizacéo define-se como “Universitarios, pertencentes a projetos, a instituicdes nao
governamentais, e, ainda a comunidades eclesiais. Somos jovens liderancas e representacdes
locais. O convite também se estende a todo aquele que se sentir interessado em participar das
atividades promovidas pela Pastoral Universitaria Ecuménica — PASUNE — que leva a diversos
ambientes e esferas sociais, discussdes, andlises, reflexdes e posi¢des da juventude, sobre
tematicas especificas que possuam aplicacdo pratica em atividades locais, beneficiando a
comunidade. Nossa pratica ecuménica se estende ao didlogo comum a todas as acdes que
possibilitem a construgdo coletiva do saber, que leve a uma gradativa qualidade de vida em
toda sua dimensao.” Disponivel em: http://pasune-rs.blogspot.com.br/p/quem-somos_30.html.
Acesso em: 20 de abril de 2017.

13 0 F6rum Ecumeénico ACT do Brasil trata-se do braco brasileiro da ACT Alliance que se define
como “a coalition of 144 churches and church-related organisations working together in over
100 countries to create positive and sustainable change in the lives of poor and marginalised
people regardless of their religion, politics, gender, sexual orientation, race or nationality in
keeping with the highest international codes and standards.” Disponivel em:
http://actalliance.org/about/. Acesso em: 20 de abril de 2007. A Fundagédo Luterana de Diaconia
(FLD) é uma das organiza¢des que compdem a ramificacdo da FE ACT Brasil. A FDL, por sua
vez, apresenta-se como “uma entidade com personalidade juridica de direito privado, sem fins
lucrativos. E herdeira do antigo Servico de Projetos Desenvolvimento da IECLB e de sua
experiéncia de mais de 34 anos na area de desenvolvimento comunitario. Com sede em Porto
Alegre (RS), a FLD apoia grupos e projetos em todo o territério brasileiro.” Outras informacdes
de criacdo dao conta que a fundacdo “foi criada no dia 17 de julho de 2000 por decisdo do
Conselho da Igreja Evangélica de Confissdo Luterana no Brasil (IECLB). Seu trabalho se da
com grupos socialmente vulneraveis e comunidades empobrecidas, sem discriminacdo de
etnia, género, convicgao politica ou credo religioso.” Disponivel em:
http://fld.com.br/page/quem-somos/. Acesso em: 20 de abril de 2007.

14 Essa organiza¢do define-se como uma “Rede formada e protagonizada pelas juventudes no
Brasil que buscam, a partir de distintas formas de espiritualidades, a promoc¢éo dos direitos
juvenis. Para tanto, busca-se o didlogo nas esferas sociais, politicas e religiosas com ac¢bes
pela superagdo das intolerancias. A REJU relne jovens representantes de diferentes
localidades, movimentos, religides e entidades nas cinco regiées do pais, com atividades
relacionadas ao: fortalecimento politico das a¢bes das juventudes; apoio e intercambio para a
garantia de direitos das juventudes; estimulo da capacitacdo e articulagao das juventudes para
que ocupem espacos de protagonismo em meio a institucionalidade governamental e néo-
governamental; debate e reflexdo sobre a violagdo e superacdo dos direitos das juventude
(sic).”. Por facilitador(a), o movimento apresenta como “jovens que mediam contatos entre
individuos e instituicBes”. Disponivel em: http://reju.org.br/page/sobre-a-rede-ecumenica-da-
juventude/. Acesso em: 20 de abril de 2017.
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me informou. “Bannanm fri, makaroni gratine, salad pém de té, poul fri, diri ak
pwa frans, tomat, bétrav e leti"*> escreveu Simon no meu caderno de notas
depois da refeicdo quando pedi que me falasse um pouco sobre os pratos
preparados. Além disso, ele me explicou que a diferenca principal entre a
culinaria haitiana e a brasileira ndo era bem os ingredientes, mas o modo como
eles sdo preparados. Por isso, relatou ser facil manter uma alimentacéo
costumeira de suas localidades natais no Brasil, o que disse ser muito
importante para as pessoas, pois elas podem manter seus habitos alimentares,

além de cultivar esse laco com o Haiti, com seus conterrdneos também em

migracao e com seus filhos, muitos deles ja nascidos no Brasil.

FIGURA 5 — Cardapio da culinaria haitiana feito por Simon em sua residéncia no dia 16 de
fevereiro de 2017.
Fonte: acervo pessoal da pesquisadora.

Nesse almoco, estavam também presentes, além da esposa e dos dois
filhos de Simon: Charles, haitiano que Simon mais tarde me contou estar
chegando ao Brasil uma segunda vez, depois de ter sido deportado para o Haiti

15 Em traducao livre: banana frita, macarréo gratinado, salada de maca, frango frito, arroz com
ervilhas, tomate, beterraba e alface.



42

em uma tentativa de entrar nos Estados Unidos; e Naela e sua filha. Naela foi
entrevistada por mim, algumas semanas depois. No momento da preparagao
da comida e no almogo, as conversas entre essas pessoas aconteciam todas
em creole, a ndo ser quando eu perguntava alguma coisa ou iniciava um
assunto com alguém. Essa tendéncia seguiu depois do almoco, quando Abdias,
esposo de Naela chegou a residéncia. As duas mulheres ficaram dentro de
casa, lavando e arrumando a louca do almogo e Simon me convidou para
sentarmos no patio junto com Abdias e Charles. Apesar da minha presenca ali,
0os trés seguiram conversando em creole, s6 conversando comigo em

portugués quando eu me dirigia a eles.

Simon, Charles e Abdias possuem os trés um bom portugués,
estabelecendo comigo conversas completas, sem interrupgdes e com um
vocabulario extenso quando eu perguntava algo ou puxava algum assunto.
Mesmo assim, havia uma recusa clara em falar em portugués. Isso ficou ainda
mais evidente quando chegou um migrante jamaicano na casa de Simon, para
conversar com ele sobre as possibilidades de emprego na cidade. Infelizmente,
nao anotei, nem me recordo qual era seu nome. Ele apresentou uma postura
muito diferente dos outros trés homens perante a mim, contando seus casos
com mulheres brasileiras e sua vida social e sexual no pais. Tal postura
claramente incomodou Simon, Charles e Abdias. Esse ultimo inclusive me
pediu desculpas pelo comportamento do outro quando ele foi embora. Foi o
anico assunto que comegou comigo nesse dia por vontade prépria. Mas o mais
significativo dessa interacédo foi o fato do jamaicano solicitar aos outros que
faldssemos todos em portugués devido a minha presenca no meio deles —

estavam os quatro falando em francés —, mais de uma vez e néo ser atendido.

A relacdo entre pesquisadora, ou pesquisador, e pesquisados revela-se
marcada por assimetrias de poder oriundas das proprias posicoes dos
individuos no interior da sociedade. O fato de eu ser uma jovem brasileira,
branca, de classe média ndo pode ser ignorado quando penso a percepcao
gue essas pessoas, vivendo cotidianamente uma condi¢cdo de imigrante em um
pais com rela¢cdes raciais e sociais hierarquizadas como no Brasil possam ter

de mim. Colocando isso na balanga, a desconfianca e a reserva com que agem
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sdo compreensivelmente nido s6 resisténcia, mas protecdo. E preciso

considerar as relacdes de alteridade entre pesquisadores e pesquisados.

Como relatado acima, Abdias se juntou a nos logo depois do almoco
nesse dia. Nossa conversa nessa ocasido foi breve: além do pedido de
desculpas que sentiu necessidade em me fazer em nome do jamaicano,
falamos muito brevemente sobre minha pesquisa, sobre o coral que coordena
na Igreja Haitiana, sobre os casamentos coletivos entre haitianos e haitianas
organizados na cidade pela igreja. Nosso proximo contato foi quando voltei a
cidade em Julho de 2017 e avisei Simon e Abdias que pretendia fazer algumas
entrevistas e pedi autorizacdo para participar dos cultos da igreja. Abdias
solicitou que primeiramente tivéssemos uma reunido entre Simon, ele e eu. A
reunido aconteceu na sala de Simon no CRAS e nesse momento percebi mais
nitidamente a posicdo de Abdias como lideranca entre os haitianos e as
haitianas que se reinem em torno da Igreja Haitiana. Ao passo que Simon age
como porta-voz dessas pessoas perante a sociedade civil lajeadense, o poder
publico da regido e a imprensa, Abdias revelou-se uma lideranga mais interna,

mais proxima daqueles que frequentam essa igreja.

Vale aqui um paréntese para ressaltar que ndo séo todos os haitianos e
as haitianas que vivem na regidao que frequentam a igreja denominada Igreja
Haitiana, ligada as liderancas de Abdias e Simon. Nos cultos que frequentei
pude observar uma média de 150 pessoas por culto, considerando uma
variacdo de pessoas de um culto para outro. Considero que em torno da Igreja
Haitiana orbite aproximadamente 200 pessoas, ndo sO de Lajeado, mas
também de Estrelal®. Além desse circulo, pude identificar outra igreja
conduzida e frequentada por haitianos e haitianas em Lajeado, essa localizada
mais proxima da regido onde varios estabeleceram residéncia nas
proximidades do frigorifico que emprega muitos deles. E em conversa com
colaboradores da pesquisa, também tomei conhecimento da existéncia de mais
duas igrejas estabelecidas em Estrela. Dessa forma, dentro desse conjunto,

sempre que me refiro a Igreja Haitiana, estou falando de uma amostragem de

16 Estrela € um municipio limitrofe a Lajeado. A proximidade entre os dois municipios é tanta
que € comum as pessoas cruzarem os limites entre os dois municipios varias vezes por dia.
Também é comum as pessoas moraram em um dos municipios e trabalharem no outro.
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pessoas especifica dentro de um grupo maior — que € o total de migrantes
haitianos e haitianas residentes na regido. Minha pesquisa circunda e é
especifica a esse grupo menor ligado a Igreja Haitiana.

Dessa conversa que Abdias, Simon e eu tivemos no CRAS pude entdo
perceber mais adequadamente as posicdes relativas de Simon e Abdias
perante aos haitianos. Simon despontou mais claramente como uma espécie
de relacdes publicas, uma referéncia para as pessoas “de fora”, enquanto
Abdias destacou-se como a pessoa de referéncia para as pessoas que
frequentam a igreja. Desse dia, ao passo que eu estava intentando passar do
contato que até entdo havia estabelecido apenas com Simon e passar a
frequentar os cultos e conversar com as pessoas, Abdias tomou para si as
negociacbes referentes a minha aproximagdo. Fez basicamente uma
entrevista. Pediu que eu descrevesse minhas intencdes de pesquisas, falasse
sobre meus objetivos, perguntou quem eu gostaria de entrevistar e 0 porqué
dessas entrevistas e se eu utilizaria ou ndo fotos e imagens das pessoas. S6
depois de obter todas as respostas que declarou que eu estava convidada a
participar dos cultos e que poderia tentar conversar com as pessoas, se elas

assim quisessem.

Um ponto principal ndo sO6 dessa conversa, mas também de varias
outras interacdes com Abdias sempre circunscreveu as minhas possibilidades
de ajudar as pessoas de alguma forma. Magnani (2009) versa sobre como a
etnografia presta-se a um entendimento originado a partir de uma relacao de
troca. Foram, de fato, negociacdes. Consegui ir a um ensaio do coral somente
apos divulgar e explicar sobre o edital de ingresso!’ ao ensino superior por
refugiados e imigrantes com visto humanitario na UFSM. Percebi nitidamente

uma maior abertura depois que falei sobre um projeto'® sobre o qual estava

17 A partir da Resolucdo 041 de 2016, a Universidade Federal de Santa Maria instituiu o
Programa de Acesso a Educacédo Técnica e Superior da UFSM para refugiados e imigrantes
em situacao de vulnerabilidade que prevé a abertura de editais para preenchimento de vagas
suplementares por essa populacéo. Resolucdo disponivel em:
http://w3.ufsm.br/prograd/images/pdf/resolucao_041_2016_ufsm_programa_refugiados_imigra
ntes.PDF. Acesso em 29 de janeiro de 2018.

18 O projeto originario desta ideia foi finalizado sobre a alcunha VestVates, um cursinho popular
preparatério para o Exame Nacional do Ensino Médio (ENEM), ligado a Universidade do Vale
do Taquari (UniVates). O publico alvo sdo estudantes de escolas publicas e migrantes que
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vendo disponibilidade de realizacdo com os membros da Pastoral Universitaria
para a realizacdo de um cursinho preparatoério para o ENEM para os migrantes
interessados na prova. E Abdias, apesar de me receber nos cultos que
frequentei, somente me apresentou de forma direta a trés rapazes que
possuem um projeto no Youtube de videos de humor e deixou claro que
gostaria que eu os ajudasse a divulgar os videos. Foi preciso dar, para receber
e entdo retribuir (Mauss, 2013). Em momentos com esse, as expectativas de

troca ficavam ainda mais evidentes no seio do trabalho etnografico.

Também vejo nessas declaracbes de que haveria sim de haver uma
troca justa pela possibilidade da minha pesquisa como mais uma faceta dessa
maneira de ser haitiana pautada pela resisténcia. E sdo a partir dessas
discussbes sobre essa resisténcia que pretendo empreender uma reflexao
sobre os processos de luta por reconhecimento que visualizei nessas pessoas
durante meu trabalho de campo. Jeankens Exantus, Erndy Thermilus e
Dorcelly Dor, os trés rapazes que Abdias me apresentou, nessa visita de julho
de 2017, sdo fundadores de uma pagina de humor no Facebook denominada
“Chak Segond Konte” (CSK)'°, em portugués “Cada segundo conta”, na qual
postam videos de humor, sao ilustrativos desse caminho da resisténcia que

leva a uma busca por reconhecimento que pretendo expor nessa dissertacao.

desejam prestar o ENEM. O projeto foi a unido de duas iniciativas distintas, porém
interseccionais. A partir da ideia da Pastoral Universitaria Ecuménica (PASUNE), nas pessoas
de Edoarda Scherer e Inaué Ribeiro, em oferecer aulas aos migrantes que desejassem prestar
0o ENEM com o objetivo de acessar uma universidade federal e a ideia de dois alunos da
Univates, Lucas Vieira e Leonardo Rickes da Rosa, de implementar um cursinho preparatorio
popular para estudantes de baixa renda que possuissem esse mesmo objetivo. Os dois
projetos foram apresentados ao vice-reitor da Univates, Prof. Dr. Carlos Candido da Silva
Cyrne, que colocou os dois grupos em conhecimento um do outro e sugeriu que um Unico
projeto fosse instituido somando as duas iniciativas. A primeira edicao do VestVates aconteceu,
de forma intensiva, durante seis semanas de 02 de outubro a 11 de novembro de 2017, com
aulas de segunda a sexta-feira, no periodo da noite e contou com 25 alunos matriculados. Foi
oferecido um cronograma de aulas de todas as disciplinas pedidas no ENEM mais aulas de
redacdo, ministradas por estudantes de graduacdo e pés-graduacdo da Univates. Mesmo nao
sendo aluna da Univates, tive a oportunidade de assumir as disciplinas de Sociologia e
Filosofia do cursinho durante o periodo: foram seis aulas de uma e hora e trinta minutos para
cada uma das disciplinas. No momento de inscricdo dos estudantes para o VestVates, avisei
Simon e Abdias para que divulgassem, nos cultos, a oportunidade. No entanto, ndo houve
inscricbes de migrantes nessa primeira edi¢cao do cursinho. A segunda edi¢éo esta programada
para ocorrer de marco a outubro de 2018, de forma extensiva. Site:
https://lwww.vestvates.com.br/.

19 Endereco da péagina: https://www.facebook.com/ErnsThermilus/?ref=ts&fref=ts
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Abdias apresentou-me os rapazes durante uma das minhas idas a um
culto da Igreja Haitiana. Falou-me que eles tinham um projeto de videos de
humor, além de que estavam escrevendo o roteiro de uma novela que
pretendiam gravar e divulgar. Disse também que me colocaria em contato com
eles para que eu os ajudasse a fazer a divulgacdo desses materiais. Nesse dia,
apOs o culto, os acompanhei durante a filmagem de um desses videos de
comédia, 0 qual retrataria um aspecto muito comum da experiéncia migratéria:
das pessoas que se propunham a ajudar os migrantes a fazerem suas
travessias, mas que, na verdade, os exploravam. Insistiram, inclusive, que eu
fizesse parte do video, em um personagem que criaram na hora. A partir desse
dia, passei a ficar em contato com eles, via Facebook e Whatsapp. Quando
combinei de acompanha-los da feitura do video para o canal, ndo esperava ter
que atuar. Mas o fazer antropologico demanda envolvimento para além do
método. Da Matta caracteriza esses papéis que muitas vezes o antrop6logo ou
a antropologa precisa assumir como “0s aspectos romanticos da disciplina”
(1978, p.3), é preciso assumir que parte do trabalho etnografico advém do
estabelecimento de relacionamentos humanos. Depois de algumas horas, 0s
acompanhei até a rodoviaria onde iriam pegar o 6nibus para voltarem para
casa. Antes de nos despedirmos, pediram que eu tirasse uma foto com eles,

que depois postaram no Facebook, com a legenda “nossa nova amiga”.
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FIGURA 6 — Enrdy, Dorcelly e Jeankens, da esquerda para a direita, do Chak Segond Konte.
Fonte: Foto enviada por Dorcelly.

Também realizei entrevistas com eles, no dia 19 de outubro de 2017.
Nesse momento, Dorcelly Dor tinha 23 anos (estava a um més de completar 24
anos de idade). Ele foi o primeiro dos trés a vir para o Brasil, chegando ao pais
no dia 21 de fevereiro de 2014. Antes de aportar na regido, relatou-me ter
passado por varios outros lugares: chegou primeiramente em Caxias do Sul,
depois se mudou para Santa Catarina, Manaus, Sdo Paulo. Disse nem se
lembrar de todos os nomes de cidades pelas quais passou antes de contatar
um primo mais velho que mora em Estrela e trabalha em um frigorifico na
cidade. Esse primo intermediou um emprego nesse mesmo frigorifico e, assim,
Dorcelly instalou-se em Estrela em marco de 2015. Atualmente, trabalha em
uma fabrica que produz palmilhas para calcados no setor de corte como

operador de maquinas de corte.

Erndy Thermilus tem 22 anos de idade e foi o segundo deles a vir para o
Brasil. Esta no pais desde 23 de fevereiro de 2016 e veio direto a cidade de
Estrela. Jeankens Exantus é o mais velho dos trés e o foi o ultimo a chegar.

Com 26 anos de idade, no momento em que o conheci fazia apenas um més
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gue estava no Brasil. Por isso, todas as nossas conversas foram em inglés,
pois ainda ndo consegue se comunicar em portugués. Assim como Erndy, ele
também veio diretamente a Estrela e por intermédio de Dorcelly, ambos
trabalham nessa mesma fabrica de palmilhas, além de moraram juntos no que
aparentemente seria 0 saldo do prédio onde o primo mais velho de Dorcelly
aluga um apartamento onde mora com a esposa e a filha. Esse saldo foi
adaptado com divisérias de PCV para abrigar além dos trés rapazes que

conheci, outro jovem haitiano que mora com eles.

A parceria entre os trés tem bases familiares e antigas. Dorcelly e
Jeankens sdo primos e a mae de Dorcelly € madrinha de Erndy. No Haiti eles
moravam em Croix-des-Bouquets, localidade que fica aproximadamente a trinta
minutos de Port-au-Prince, a capital do Haiti. De acordo com 0 que me
contaram, eles eram conhecidos e reconhecidos na regido, pois compunham
raps, eram animadores de festas e, inclusive, publicaram um livro de poesias
chamado Triomphe de 'amour (Em portugués, Triunfo do Amor) em 2013. E o
reconhecimento dessa vida artistica que buscam incessantemente no Brasil
através de seus videos de comédia e dos planos em gravar essa novela em
cujo roteiro ja estdo trabalhando. Apesar dos trés me relatarem que a vida no
Brasil € melhor do que a vida no Haiti, eles sentem falta da valorizac&o de seus
dons artisticos e criativos que a vida na fabrica sufoca. Os planos que eles
elaboram e com os quais sonham, envolve esse reconhecimento. Nao cansam
de dizer que sao escritores, que sabem fazer comédia, que possuem diversas

capacidades que seus empregos atuais ndo dao vazao.

As observagbes do trabalho de campo e as entrevistas mostraram-se
complementares. O trabalho de campo oferece possibilidades de compreensao
que uma entrevista ndo € capaz de captar, propicia 0 ambiente necessario para
0 pesquisador performar os atos cognitivos epistémicos do fazer etnografico de
que falava Roberto Cardoso de Oliveira: olhar e ouvir (Oliveira, 2000). No
entanto, o formato de entrevista também oferece oportunidades. Por exemplo,
apenas soube do parentesco entre os rapazes durante entrevista quando
perguntei se eles tinham parentes do Brasil. Nas nossas conversas, nas vezes

que os acompanhei para a gravacao dos videos, essa relagdo néo tinha sido
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especificada. Realizei ao total, oito entrevistas semiestruturadas com cinco
haitianos — Abdias, Naela, Dorcelly, Erndy e Jeankens — e trés lajeadenses —
Pastor Luis, Pastora Nair e Edoarda Scherer, além de acompanhar a rotina de

Simon durante um dia.

No terceiro capitulo dessa dissertacdo, voltaremos a Dorcelly, Erndy e
Jeankens para melhor explorarmos como eles buscam conciliar os empregos
na fabrica de palmilhas com os esforcos em se langarem como artistas.
Voltaremos também a Abdias que de uma maneira um pouco diferente, também
demonstra a insatisfacdo com capacidades pessoais ndo exploradas e nao
reconhecidas: quer tornar-se um empreendedor e ter seu proprio negécio.
Também no terceiro capitulo sobre os projetos de algumas entidades de
Lajeado que se apresentaram como tentativas de acolhida e insercdo e em que
medida eles foram efetivos. No segundo capitulo, que segue agora, faremos
uma retomada da histéria do Haiti, de sua constituicdo como pais independente
aos fluxos migratorios contemporaneos, como forma de contextualizar a
emergéncia e a consolidacdo da resisténcia como modo de ser haitiano e

embasar a discussado sobre reconhecimento que fechara esse escrito.

Optei por manter os nomes originais das pessoas com as quais interagi
e entrevistei. Duas foram as razdes. Primeiro, porque, pela parte dos
lajeadenses, Edoarda Scherer, o Pastor Luiz e a Pastora Nair sdo figuras
publicas, liderancas locais que frequentemente estdo nos jornais, radios e
eventos publicos da cidade. Nao teria como falar deles e dos projetos que
empreendem sem que fosse possivel identifica-los. Em relagdo aos haitianos,
Simon e Abdias também se revelam liderancas conhecidas, ainda mais Simon
do que Abdias. Mais principalmente, somando ai também Dorcelly, Erndy e
Jeankens, penso que essa dissertacdo pode além de descrever e contar, ser
ela propria um veiculo do reconhecimento que almejam. No caso dos rapazes
do CSK, foi parte das nossas negocia¢cfes que eu colocaria os links de sua
pagina e de seus videos no meu trabalho, para assim contribuir, nem que seja
um pouco, para a divulgacdo do empreendimento. Nessa forma, ndo haveria

como manter o anonimato.
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Além do trabalho de campo e das entrevistas, recorri a diversos
materiais, como reportagens jornalisticas dos jornais O Informativo do Vale e A
Hora, tanto em suas versdes impressas quanto online; dois documentarios, um
feito pelo projeto da Igreja Luterana, outro por estudantes do curso de
jornalismo da Univates o qual acompanhei parte das gravacdes; e dois
episddios do programa Castelo Forte da Igreja Luterana, disponiveis no
Youtube, que versaram sobre as migracdes recentes para a regiao.
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CAPITULO 2 — DO HAITI A LAJEADO

A existéncia desse capitulo justifica-se por motivos que vao além da
mera contextualizacdo histérica do objeto de pesquisa abordado nessa
dissertacdo. Mesmo considerando o contexto historico fundamental para a
maioria das pesquisas, no caso especifico de uma pesquisa que verse sobre o
Haiti ou sobre a populagao haitiana, mesmo que em migracao, a presenca de
um apanhado histérico, ainda que breve, vai ao encontro de efetuar uma
tentativa de combater um desconhecimento sobre a historia desse pais e das
pessoas que nele vivem ou que nele nasceram que pode ser nocivo ao
contribuir para a permanéncia de estereotipos, preconceitos e reducionismos

histéricos.

Um dos meus interlocutores da pesquisa, durante uma entrevista, fez a
seguinte afirmacdo e a seguinte pergunta: “Os brasileiros, aqueles que
conhecem né, falta conhecer os haitianos. E... Porque eles ndo sabem quem
sdo os haitianos. Por qué?”. Segundo meu interlocutor, mesmo os brasileiros
que conhecem os haitianos — e que sao, por isso, importantes agentes nas
esferas de interacdo que se formam a partir dos fluxos migratorios Haiti-Brasil —
nao conhecem os haitianos. E, entdo, pergunta o porqué. Trouillot, antropdlogo
haitiano, chama a atencao para o poder assimétrico existente entre a historia
como processo e a histdria como narrativa. Ou seja, ha uma disparidade entre
a historia vivida e a historia contada criada a partir de relacées de poder e de
silenciamentos (TROUILLOT, 1995). A histéria do Haiti emerge como um
exemplo dessa disparidade e desse silenciamento quando, por exemplo, a
revolta de negros que desembocou na independéncia do Haiti da dominacéo
colonial e elevou o pais a posicdo de primeira republica independente das
Américas e primeira republica negra da histéria mundial, a0 mesmo tempo em
gue abolia a escraviddo no pais, ndo receber o merecido destague nas
narrativas historiograficas. Pelo contrario, “o Haiti tem sido retratado somente o
lugar onde tragédias acontecem” (COUPEAU, 2008, traducéo livre).



52

Buck-Morss (2011), por exemplo, defende que a Revolucédo e a
Independéncia haitianas, e as formas pelas quais elas se deram, além de
terem tido impactos internacionais, tiveram influéncia fundamental na maneira
como intelectuais do século XVIII pensaram o conceito de liberdade e
avaliaram o impacto dos ideais da Revolucdo Francesa, além disso, a autora
tenta efetuar o resgate dessa influéncia na obra de um dos principais fildsofos
modernos, Friedrich Hegel. Um segundo exemplo: no Brasil, Joaquim Nabuco,
em obra politica de 1883%°, expressa suas preocupac¢des do Brasil tornar-se um
novo Haiti se a abolicdo da escraviddo ndo fosse pensada a partir do Estado,
demonstrando como a politica das Américas estava influenciada pelos
acontecimentos do pais caribenho.

No entanto, a importancia desses fatos histéricos perdeu-se na
passagem da histéria como processo para a histGria enquanto narrativa.
Segundo Trouillot, esse decurso é derivado de processos de silenciamento,
que o autor classifica como encobrimento e banalizacdo, que ou relativizam a
importancia de acontecimentos como a Revolu¢cdo Haitiana ou omitem a sua
ocorréncia (TROUILLOT, 1995). Trata-se, nos termos desse trabalho, de
reconhecimento negado. A partir disso, esse capitulo propde-se a localizar
esses fatos, apontando-os, de modo a reinseri-los na narrativa historica. No
entanto, pelos limites desse trabalho e pela complexidade da prépria histéria
haitiana, esse resgate s6 pode ser breve, de sorte que foi necessario
estabelecer enfoques para a abordagem, tais como resisténcia,
reconhecimento e migracao. No final do capitulo partimos do Haiti para Lajeado
para fazermos consideracfes a cerca da chegada do fluxo migratorio haitiano
na regido a fim de estabelecer os parametros necessarios a discussao sobre

reconhecimento apresentada no terceiro capitulo.

20 NABUCO, Joaquim. O abolicionismo. Brasilia: Senado Federal, 2003.
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2.1 BREVE HISTORIA DO HAITI: RESISTENCIA, RECONHECIMENTO E
MIGRACAO

2.1.1 Colonizacao

A Republica do Haiti esta localizada na llha Hispaniola também
conhecida pelos nomes de llha de Sdo Domingos ou llha de Quisqueya, tal
como era chamada pelos habitantes indigenas no periodo anterior a
colonizagcéo europeia, significando Grande Terra ou Terra das Montanhas. A
ilha é atualmente divida entre os territérios do Haiti e da Republica Dominicana.
O Haiti ocupa aproximadamente um terco da ilha, em sua posicdo mais
ocidental. Trata-se um pequeno territorio, de pouco menos de 28.000 km?2,
majoritariamente, por volta de 75%, formado por terreno montanhoso
(COUPEAU, 2008). Em 2015, em relatério demogréfico das Nac6es Unidas, a
populacdo constituia-se por quase 11 milhdes de habitantes (especificamente:
10.911.819), sendo Porto Principe, a capital do pais, a maior cidade haitiana

em namero absoluto de habitantes (United Nations, 2016).

Localizada em 1492 por Cristovdo Colombo, o Haiti, assim como outros
paises do Caribe, tem a migracdo como um dos elementos fundadores de sua
populacdo: aproximadamente meio milhdo de indigenas denominados Tainos
ocupavam a ilha através de uma estrutura social de tribos organizadas ao redor
de chefes locais. (GIRARD, 2005). Segundo Coupeau (2008), essa populagéao
migrou do continente para a ilha em épocas anteriores a chegada dos
europeus. As populacées indigenas e aos europeus que colonizaram a regiao,
somam-se os grandes contingentes de negros trazidos a forca da Africa para
trabalhar, principalmente, nas plantagfes de cana e na producdo de agucar e
na mineracdo (COUPEAU, 2008). Dessa forma, a migracdo esta presente
desde os primeiros momentos da histéria do Haiti da mesma forma em que vai

perdurar durante todo o seu curso.

No periodo anterior a colonizagéo, a regido estava dividida por tribos

cujos territérios organizavam-se a partir da reparticdo natural proporcionada
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pelos rios que cortam a ilha. Tratava-se de uma regiédo fértil, densa em florestas
e recursos naturais (COUPEAU, 2008). O uso de ouro pelos indigenas,
somada a fertilidade da terra, chamou a atencdo dos colonizadores desde o
primeiro contato com a ilha (GIRARD, 2005). A primeira fase da colonizacédo na
regido foi perpetrada pela Espanha e uma de suas principais caracteristicas foi
a alta mortandade das populagbes indigenas, seja pela violéncia da
colonizacéo, seja pelas doencas trazidas pelos colonizadores (COUPEAU,
2008). A populacdo sobrevivente foi forcada a trabalhar em regime de
repartimiento, um sistema de trabalho forcado supervisionado por espanhdis
que obrigava a populagéo indigena a trabalhar na agricultura, na minerac¢do ou
na construcao de infraestrutura durante um periodo do ano (COUPEAU, 2008).

A regido do Caribe marcou forte presenca nas disputas europeias da
época da colonizacdo. A llha de Sdo Domingos, pela sua centralidade na
colonizagcédo caribenha e principalmente pela produtividade da exploracéo
origindria da regido, foi um dos centros dessa disputa (GIRARD, 2005). A
presenca francesa na regido comecgou com corsarios ancorando na ilha de
Tortuga e assaltando, com permissao da coroa francesa, navios espanhois
carregados de mercadoria que deixavam a regido rumo a Europa. Ao passo
que a colonizacdo espanhola da ilha enfraquecia e rumava em direcdo aos
atuais territorios do México e do Panama, concentrando-se neles, a presenca

francesa crescia e estabelecia-se (GIRARD, 2005).

A Franca constituiu um sistema econémico mais estavel ao consolidar a
agricultura extensiva para exportacdo como principal atividade econdmica.
Algodao, anil, café e principalmente cana de agucar tornaram-se 0s principais
produtos extraidos da regido. Com essa nova dinamica, a demanda por mao de
obra cresceu enormemente. O resultado foi o alto crescimento da importacéao
de negros africanos como escravos para a regido, caracterizando uma grande
onda migratoria, forcada, da Africa para o Haiti. O Code Noir, a lei francesa que
estipulava formas de tratamento dos escravos, como a proibicdo de penas
capitais e a proibicdo de separar familias na hora da venda, foi sumariamente
ignorada na col6nia (GIRARD, 2005).
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Durante a colonizagéo francesa, a llha de Sdo Domingos foi considerada
a “Pérola das Antilhas” pelas riquezas que a coldnia era capaz de proporcionar
a metrépole: diversos tipos de madeira, carvao, bauxita, pedras preciosas
foram extensamente explorados pelos colonizadores, além do solo fértil para a
plantacdo de acUcar e café. De 1492 a 1804, o regime colonial atendeu os
interesses das metropoles, a Espanha e a Franca. Na era da colonizagéo
francesa, a llha de S&o Domingo era a colénia mais prospera das Antilhas. O
regime de producdo estabelecido pelos colonizadores foi, como em grande
parte da América Latina, o de plantation com vistas a exportacdo para a
metropole colonizadora. A regido foi a primeira produtora de aglucar do mundo
e, por volta do final do século XVIII, produzia aproximadamente 60% do café
exportado para o mundo ocidental (COUPEAU, 2008). Cacau, anil e madeira

também constituiam produtos de exportacao.

A extragdo de madeira, tanto da madeira de lei quanto das madeiras
para producdo de corantes e também para a producdo de carvéo foi um dos
recursos mais explorados do Haiti, da colonizacdo ao século XX, até o ponto da
quase exaustdo (COUPEAU, 2008). O resultado atual é um pais altamente
desflorestado e com graves processos de erosdo do solo que contribuem para
agravar a ocorréncia de enchentes, além de contribuir para a instabilidade de
rios pequenos. Ambos 0s processos tornam-se entraves para a producgéo

agricola de alimentos no pais.

A escritora haitiana Marie Vieux-Chauvet faz no conto “Amor”, uma
descricdo ficcional da extracdo predatéria de madeira, além da ingeréncia
externa norte-americana na extragdo de outros recursos naturais e suas
consequéncias no agravamento das enchentes no pais. Entremeados aos
dramas pessoas dos personagens do enredo, a autora apresenta um plano de
fundo marcado pela associacdo de elites politicas e econbmicas com o

interesse estrangeiro pela exploragédo das riquezas do pais:

Apesar das ruinas, apesar da pobreza, nossa pequena cidade
permanece linda. Eu percebo isso de vez em quando, em
sobressaltos de consciéncia. O habito destr6i o prazer. Eu
frequentemente passo pelo mar e pelas montanhas que enquadram o
horizonte em completa indiferenca. No entanto, ainda tendo sido
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devastadas pela erosdo, as montanhas séo dolorosamente lindas. A
distancia, os ramos secos dos pés de café assumem suaves tons
pastéis e a praia é bordada com a espuma do mar. Um cheiro de
algas parece subir das profundezas das &guas. Pequenos barcos
ancorados na costa. Suas velas brancas mancham o mar enquanto o
céu mergulha e se mistura na agua. Uma vez por semana, nés
ouvimos o0 navio americano soar o apito. O Unico ancorado agora em
nosso porto parte carregado com peixe, café e madeira preciosa.
(VIEUX-CHAUVET, 2009, p.8-9, traducéo livre).

2.1.2 Revolucao Haitiana:

A resisténcia negra no Haiti data de muito antes da Revolucao
propriamente dita e pavimentou as rotas para que ela pudesse se consolidar. A
geografia montanhosa da ilha favoreceu aos negros que conseguiam fugir das
fazendas a estabelecerem redutos protegidos do alcance dos captores. Essas
pessoas ficaram conhecidas por marrons?! e chegaram a marca dos milhares,
vivendo em pontos de dificil acesso nas montanhas da regido (GIRARD, 2005).
Em 1702, a Franca ordenou uma primeira expedicdo com o objetivo de
desmembrar uma dessas comunidades formadas nas montanhas, em uma
localidade chamada Bahoruco. A expedicéo falhou, assim como aquelas que a
seguiram. Essas comunidades permaneceram e cresceram, sobrevivendo de
pilhagens de fazendas proximas. Em 1785, a Franga, assim como O0S
espanhois que ocupavam as areas vizinhas, desistiu das tentativas militares de
invadir a regido e recapturar os fugitivos e assinaram um tratado garantindo a
independéncia dessa populacdo em troca da suspensdo das pilhagens das
fazendas (GIRARD, 2005). A economia baseada em trabalho escravo, no

entanto, persistia.

Um grande capitulo da histéria da resisténcia negra no Haiti trata-se das
acGes de Makandal®? e das lendas que se criaram em torno dele. Makandal era
um marron, nascido na Africa, que perdeu um braco no cativeiro em uma

plantacdo de acucar e que ndo contente com sua propria libertacdo através da

21 Denominacédo dada aos escravos fugitivos, sendo marronnage a denominacao das fugas dos
escravos das plantacfes (Handerson, 2010)

22 Existem diferentes grafias da palavra Makandal. Quando citacdo direta, mantenho a escrita
do autor citado, no mais, uso a grafia utilizada pelo historiador Philip Girard que utilizo para
escrever esse capitulo.
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fuga, em 1751, tracou um plano para envenenar franceses e aliados. Makandal
proclamava possuir poderes magicos, além da capacidade de se transformar
em um mosquito quando necessitava fugir (GIRARD, 2005). O governo francés
precisou de sete anos para captura-lo e, ao condena-lo a fogueira em praca
publica. Na presenca de uma multiddo de escravos levados ao local
especialmente para assistir a morte de um lider, entretanto, ele conseguiu
libertar-se do fogo. A praca foi evacuada pelas autoridades que conseguiram
recapturar Makandal e cumprir sua sentenca de morte. No entanto, a
efetivacdo de seu assassinato ndo impediu que ele virasse um simbolo de
resisténcia, com diversos rumores entre 0os negros de que ele tinha de fato
fugido dos franceses, ainda vivia e esperava por uma oportunidade de ressurgir
e acabar de vez com os perpetrantes da escraviddo. Quando a célera assaltou
0s regimentos franceses, era o espirito de Makandal que os atacava (GIRARD,
2005).
Macandal, o bruxo lendério, havia plantado a semente da insurreicao.
Desde entdo, seu espirito viajava com o vento de um extremo a outro
da ilha e entrava nos barracfes, nas cabanas, nas ajoupas, nos
depositos, tentando os escravos com a promessa de liberdade.
Adotava forma de serpente, besouro, macaco, arara; consolava com
o sussurro da chuva, bradava com o trovao, incitava a rebelido com o
vozeirdo da tempestade. E os brancos também o presentiam. (...). Os
escravos achavam que o0s mosquitos, causadores daquela
mortandade [dos franceses], eram o0s exércitos de Macandal
combatendo os brancos. Macandal, que havia se livrado da fogueira,

se transformara num mosquito. Macandal voltara, como havia
prometido. (ALLENDE, 2012, p. 121-122).

Os episédios de insurreicdo cresciam e eram reprimidos pelos
regimentos franceses. A partir de 1789, com a Revolucdo Francesa e sua
repercussdo em S&o Domingos, inicia-se o periodo que efetivamente
compreende a Revolucao Haitiana que segue até 1804, com a Declaracdo de
Independéncia (HANDERSON, 2010). Um momento de apogeu dos
movimentos de revolta foi a noite de 21 de Agosto de 1791 quando

representantes dos escravos da regido da planicie setentrional da colénia
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reuniram-se em Bois Caiman?3. Sair das plantacdes a noite era proibido, como
também o era a reunido de escravos. Os donos das planta¢cdes, assim como o
governo da ilha estava em alerta. Havia o0 medo de que os ideais de liberdade
da Revolucéo Francesa estivesse infiltrado entre os escravos, como de fato
estava (GIRARD, 2005). Na reunido, seguiu-se um ritual vodu cujas figuras
centrais foram Cécile Fatiman, uma mambo, denominacdo dada as mulheres
sacerdotisas do vodu, e Dutty Boukman, um sacerdote vodu nascido na
Jamaica. Essa noite é considerada o chamado dos escravos a revolta que dara
fim a dominacdo colonial francesa do Haiti, origem a declaracdo de
independéncia e a abolicdo da escravidao. Além disso, sobrevive, nos dias de
hoje, no imaginario como simbolo de forga e resisténcia. Tanto Isabel Allende
quanto Alejo Carpentier, escritora e escritor latino-americanos, retratam em
suas obras o momento do estopim da Revolucdo Haitiana e transmitem,
através da literatura, a forgca do simbolo que esse evento passou a ter, para o
Haiti, para a regido e para a histéria mundial. “Assim me contaram. Assim
aconteceu em Bois Cayman. Assim esta escrito na lenda do lugar que agora
chamam Haiti, a primeira republica independente dos negros.” (ALLENDE,
2012, p. 166).

Os trovdes pareciam romper-se nhuma avalanche sobre os penhascos
gquando os representantes dos escravos da Planicie do Norte
alcancaram a mata cerrada de Bois Caiman, sujos de lodo até a
cintura, trémulos sob as camisas encharcadas. Apesar da escuridao,
era garantido que nenhum espido tivesse penetrado na reunido. O
aviso havia sido dado a ultima hora por homens de confianca.
Embora se falasse em voz baixa, o rumor da conversa¢do enchia
todo o bosque confundindo-se com o constante chiado do aguaceiro
caindo na folhagem das arvores. Subito, uma voz potente algcou-se no
meio daquele congresso de sombras. Havia muito de evocacéo e de
salmos naquele discurso cheio de gritos e de inflexGes coléricas. Era
Bouckman quem falava daquela maneira. Ele deixou cair a chuva
sobre as arvores durante alguns segundos, como para esperar por
um raio que se lancara no mar. Entao, passado o ruido do trovao,
declarou que um Pacto havia sido selado entre os iniciados daqui e
os grandes Loas da Africa, para que a guerra fosse iniciada sob os
signos propicios. E das aclamacgdes que agora retumbavam em torno
brotou a admonicéo final: O Deus dos brancos ordena o crime.
Nossos deuses pedem vinganca. Eles guiardo nossos bracos e nos
dardo ajuda. Quebrem a imagem do Deus dos brancos, que tém sede
das nossas lagrimas; escutemos dentro de nés mesmos o apelo da
liberdade! Os delegados tinham esquecido a chuva que lhes escorria

23 Existem diferentes grafias das palavras Bois Caiman. Quando citacdo direta, mantenho a
escrita do autor citado, no mais, uso a grafia utilizada pelo historiador Philip Girard que uso
para escrever esse capitulo.
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pela barba até o ventre, endurecendo o couro dos cinturdes. Estourou
um alarido em meio a tormenta, junto a Bouckman, uma negra
ossuda, de longos membros, dancava fazendo gestos circulares com
um facéo ritual. O fac&o penetrou subitamente no ventre de um porco
negro, que botou para fora, em trés urros, as tripas e os pulmdes.
Entdo, chamados pelos nomes de seus amos, ja que nao tinham mais
sobrenome, os delegados desfilaram, um a um, para untarem o0s
labios com o sangue espumoso do porco, recolhido numa enorme
tigela de madeira. Em seguida, cairam de brugos sobre o chao
molhado. O estado-maior de sublevacdo estava formado.
(CARPENTIER, 1985, p. 53)

Girard (2005) afirma que muito do que é contado hoje sobre a cerimoénia
de Bois Caiman pertence mais ao terreno dos mitos do que a histéria. O que se
sabe é gue reunides de escravos aconteceram e, logicamente, as revoltas que
levaram a independéncia também. Mito ou histéria, no entanto, o universo
simbdlico criado em torno nos acontecimentos informa como a identidade
haitiana moldou-se a partir de signos de resisténcia. Marques (2015) realca, a
partir dessa mesma relacdo entre historia e identidade, o que chama de
“espirito de ndo submissdo, ndo adaptacdo e ndo aceitacdo da ldgica e do
modelo de dominacdo impostos” (MARQUES, 2015, p. 44) como algo
constitutivo do ser haitiano, em termos bourdianos. A Revolucdo e a
Independéncia do Haiti estdo na génese dessa constituicdo. O que vinha
consolidando-se desde Makandal e atingiu o apice com Bois Caiman. Hurbon
(1988) explora o carater politico do vodu nesses processos de resisténcia:

Uma cerimdnia vodu, célebre na histéria do pais, representou o
engajamento definitivo dos negros na luta pela independéncia. Nessa
ocasido, foi selado pacto de sangue pelo qual os escravos
comprometiam-se a exterminar os brancos e a criar uma comunidade
autdbnoma. Além do aparecimento de profetas e heroéis que levardo os
negros a vitdria, em 1804, é preciso, sobretudo, notar que, para os
escravos, 0 vodu significou, desde cedo, linguagem prépria, a
consciéncia de sua diferenca em relacdo ao mundo dos senhores, a
forca que agucara a sua capacidade de luta. (HURBON, 1988, p. 68,

grifo do autor).
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A revolta comecou no norte, mas logo se espraiou para a parte oeste da
ilha. Os numeros estavam a favor dos revoltosos em uma proporcao de vinte
para um e a ajuda internacional que os franceses pediram a colonias vizinhas
ndo apareceu, de modo que a resisténcia dos colonizadores a rebelido dos
escravos era fragil (GIRARD, 2005). No entanto, divisbes no interior da
lideranca enfraqueceram, e em certa medida, desvirtuaram o0s rumos da
revolugcdo. Jeannot, Jean-Francois, Biassou and Boukman eram os quatro
lideres. Jean-Francois sentenciou Jeannot a morte por sua brutalidade e
Boukman foi capturado e morte em confronto com os franceses (GIRARD,
2005).

Apesar do motivo inicial da Revoluc¢ao ter sido a libertacdo dos escravos,
os lideres remanescentes, em dissonancia com a grande popula¢do de negros
que se rebelava, assumiram um alinhamento com a coroa francesa,
empunhando insignias reais. Em Dezembro, Jean-Francois e Biassou
ofereceram um acordo aos franceses que consistia em liberdade e anistia aos
lideres dos escravos em troca da paz (GIRARD, 2005). Essa divisdo no
movimento abriu espaco para a Franga travar uma aliangca com a populacao de
cor livre, os mulattoes, que também tinham escravos por propriedade.
(GIRARD, 2005). Essa alianca saiu vitoriosa em 1792 e muitos dos escravos
voltaram para as plantagdes ou se esconderam nas montanhas (GIRARD,
2005).

A marcha dos eventos, porém, continuaria. O recrudescimento das
tensdes na Europa criou uma brecha no poder na col6nia. A sentenca de morte
do rei Luis XVI fez com que as monarquias conservadoras da Europa
declarassem guerra a Franca desviando a atencdo do exército francés da
contencdo das forcas revolucionarias na colénia. Além disso, Inglaterra e
Espanha ocupando-se do fragil momento francés invadiram S&o Domingos
esperando apropriarem-se dos recursos disponiveis da ilha. O principal agente
francés na ilha neste momento era Léger-Félicité Sonthonax. Ao precisar
enfrentar, além da resisténcia escrava, dois poderes estrangeiros, Sonthonax
anunciou a emancipacao dos escravos em Sao Domingos. Em 1794, Paris

ratificou sua decisdo. A esperanca era conseguir o suporte da populagéo negra
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para enfrentar a invasdo da Inglaterra e da Espanha nas terras francesas
(GIRARD, 2005). Biassou, Jean-Francgois e Toussaint Louveture, importante
figura politca em momentos sequentes da histéria haitiana, no entanto,
apoiaram a Espanha. A contenda so resolveu-se em 1798 quando a Inglaterra
rendeu-se. Neste momento, a Franca estava envolta em varios conflitos na
Europa. Apenas uma pequena tropa de militares brancos foi deixada na
colbnia. Seguiu-se uma série de revoltas que ocasionaram a partida desse
contingente para a Franca. O poder militar na colbnia, pela primeira vez, ficou
na mao de oficiais negros. Toussaint Louverture foi posto no comando
(GIRARD, 2005).

Famoso, intrigante e decisivo ele foi. Unidimensional ndo. Como dois
de seus ilustres contemporaneos, George Washington e Napoledo
Bonaparte, ele ndo viu nada de errado em celebrar a liberdade
enquanto suportava a escraviddo, ou em ser um general que
esperava pela paz promovendo a guerra. (GIRARD, 2005, p. 52,
traducao livre).

Louverture foi um ator emblematico desse periodo da histéria haitiana.
Ao passo que muitos dos insurgentes queriam ver assassinados 0s brancos
gue os escravizaram, Louverture somente se uniu as revoltas apds colocar seu
antigo dono, que o havia libertado, e sua familia a salvo. Conspirou para
adquirir o poder da regido, mas nao aboliu o trabalho servil (COUPEAU, 2008).
Invadiu a parte espanhola da ilha, mas recusou uma oferta de Napoledo em
exercer em nome da Franca hegemonia na regido contra os vizinhos anglo-
saxdes, pelo contrario, assinou acordos secretos com esses (GIRARD, 2005).
O resultado foi que dez anos de esforcos revolucionarios produziram poucas
mudancas efetivas para a maioria da populacdo negra que permaneceu
trabalhando nas plantacdes. A diferenca foi que os trabalhadores passaram a
receber um quarto da colheita por seis dias trabalhados na semana. Além
disso, entre os donos de plantacfes passaram a existir um numero de oficiais
negros que receberam de Louverture terra e trabalhadores em troca de
lealdade (GIRARD, 2005).
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Leis nacionais proibiam os haitianos de viajar para fora de suas
provincias de nascimento sem autorizacdo de superiores. Agricultores
trabalhavam frequentemente sob supervisdo de uma guarda militar. O
trabalho agricola foi mantido como uma obrigacdo. As limitac8es
inerentes a essa forma de liberdade foram apresentados como
consequéncia de assumir a liberdade: trabalho intenso dos
trabalhadores que continuaram presos a producdo agricola, rigida
disciplina de trabalho; e restricdes impostas a liberdade de circulagao
e a troca. Todas essas restricées foram justificadas no preambulo da
declaragéo das “réglements de culture” emitida por Toussaint em 12
de outubro de 1800: “a seguranca da liberdade demanda isso”.
(COUPEAU, 2008, p. 28, tradugéo livre).

No entanto, as ambi¢cOes de Louverture comegaram a preocupar
Napoledo. Ele, por exemplo, proclamou uma constituicdo para Sdo Domingos a
revelia de Paris. Além disso, os donos de terras expulsos de Sdo Domingos
exilados em Paris passaram a exercer pressao para uma intervengao militar na
ilha. Em 1801, uma grande armada, liderada pelo cunhado de Bonaparte,
deixou a Franca rumo a S&o Domingos (GIRARD, 2005). Houve duas
justificativas para essa acdo. A populacdo negra de Sdo Domingos, Napole&o
justificou-se dizendo precisar reforgcar a guarnicdo da regido. Ao lider da
expedicdo, a ordem era deportar os oficiais negros de relevancia, desarmar os
soldados negros e restaurar a autoridade francesa (GIRARD, 2005). O
confronto foi violento e vitimou a maior parte do exército de Louverture que
assinou uma trégua com os franceses, sem deixar de conspirar
clandestinamente para reorganizar suas forgcas e atacar em um momento mais
favoravel, aplicando taticas de guerrilha e utilizando o clima e o terreno da ilha
a seu favor (GIRARD, 2005).

No entanto, Louverture concordou em se encontrar com oficiais
franceses. O encontro mostrou-se uma armadilha. Louverture foi capturado e
mandado para o exilio em Fort de Joux, um castelo francés transformado em
forte nas cordilheiras de Jura, onde faleceu em abril de 1803 (GIRARD, 2005).
Com o exilio de Louverture, os conflitos tiveram um curto momento de calmaria
com os dois principais generais negros, Henri Christophe e Jean-Jacques
Dessalines unindo-se aos franceses. No entanto, uma série de relacdes
publicas equivocadas logo minou a posicdo fragil da Franca na colénia. Em

Maio de 1802, por exemplo, correu o boato de que a Francga teria restaurado a
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escraviddo em Guadalupe e que Sado Domingos seria a proxima coldnia
atingida pela medida. Além disso, as tropas francesas iniciaram uma campanha
de desarmamento, medida que a populacdo negra logo associou como um

primeiro passo para a restauracao da escravidao (GIRARD, 2005).

No outono de 1802, a insurreicdo geral estava a caminho e em um
momento no qual as tropas francesas encontravam-se fragilizadas com um
surto de febre amarela cuja mortalidade entre as tropas francesas era
altissima. O General Leclerc, cunhado de Napoledo e principal autoridade
francesa na ilha, morreu da doenca em novembro de 1802 (GIRARD, 2005).
Além das mortes em massa dos soldados franceses, a Franca estava
novamente em guerra com a Inglaterra nesse periodo, 0 que ocasionou um
bloqueio das embarcacdes francesas pelas esquadras inglesas, impedindo que
reforcos chegassem a ilha para conter as revoltas. General Rochambeau,
sucessor do General Leclerc optou, no desespero, pelo caminho da violéncia
incontida sobre os soldados negros e sobre a populacdo negra como um todo
(GIRARD, 2005).

No final do ano de 1803, o que restava das tropas francesas estava
encurralado entre o exército rebelde por terra e a armada britanica pelo mar e
negros e mulattoes estavam novamente no poder (GIRARD, 2005). No primeiro
dia de 1804, Dessalines proclamou a independéncia de Sao Domingos, a
primeira republica negra da histéria. Na expressdo de Girard (2005), a
republica dos “escravos negros que derrotaram Napoledo”. Com a declaragao
da independéncia, a nacdo tomou de volta sua denominacdo amerindia, Haiti.
Dessalines assumiu o governo geral em 1804 e se declarou imperador no ano
seguinte (COUPEAU, 2008). Com seu assassinato, em 1806, o Haiti dividiu-se
em dois. A porcado norte do territério passou a ser comandada por Henri
Christophe e a porcdo sul por Alexandre Sabés Pétion. No periodo que
compreende esse periodo da historia haitiana, entre 1804 e 1820, o Haiti
vivencia a desestruturacdo da economia de exportacao baseada em plantation
implementada pelo sistema colonial. Segue a emergéncia de uma economia
agricola de subsisténcia (HANDERSON, 2010).
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Segue também a desconfianga internacional de poténcias colonizadoras
e paises ainda baseados no sistema escravagista de produgdo agricola. Ao
mesmo tempo em que o Haiti tornou-se um exemplo para 0s movimentos
abolicionistas, tornou-se também o pesadelo para os partidarios da
manutencao da escraviddo. E dentro dos proprios movimentos que articulavam
pelo fim da escraviddo, o Haiti era visto como um mau exemplo, pois para
esses movimentos a escravidao teria de acabar por determinacao legal e n&o
através de uma revolucdo dos negros. Joaquim Nabuco, no Brasil, argumenta
em seu panfleto politico de 1883, O abolicionismo, a necessidade do fim da
escravidao ser viabilizada através do Estado a fim de o Brasil ndo se tornar um
novo Haiti. O resultado desse temor foi isolamento internacional em ambas as
esferas politica e econdbmica. Por exemplo, aos mercadores haitianos era
negada representacdo oficial nos paises com guem estabeleciam comércio
(COUPEAU, 2008). Além disso, o reconhecimento do Haiti como um pais
independente levou décadas para acontecer e, por parte da Franca, implicou
pesadas multas que sO puderam ser quitadas em meados do século XX. Logo,
o Haiti defrontou-se, em seu momento de germinacdo de uma nacao

independente, com uma série de fatores que dificultaram sua consolidagéo.

2.1.3 Ocupagéao Norte-americana

As décadas que antecederam a ocupacédo norte-americana da ilha foram
de intensa instabilidade politica e governamental. Em paralelo com essa
instabilidade, emerge também um processo de separacdo entre um pais
“oficial” e um pais “néo-oficial” (MARQUES, 2013). Ou seja, governos e elites
econdmicas de um lado, e populagéo de outro. Trouillot (1990) em livro sobre a
ditadura Duvalier oferece como argumento central da emergéncia desse regime
o longo processo engendrado durante o século XIX de disjuncdo entre
sociedade politica e sociedade civil que produziu desequilibrios crescentes e
cada vez mais acentuados que s6 foram agravados pela invasao norte-

americana no periodo compreendido entre os anos de 1915 e 1934.



65

Trouillot (1990) identifica duas tensdes, uma economia e outra politica
para justificar seu argumento. Na esfera econd6mica, os produtos agricolas
eram cultivados através de meios simples por um campesinato em crescimento
que proporcionava a maior parte das exportacdes do pais, tendo o café como
principal produto, de forma que o produto das lavouras camponesas estava de
um lado do intercambio econdémico. Do outro, estavam os bens de consumo
importados. Os impostos cobrados nas alfandegas e dos camponeses
resultavam em ganhos para a burguesia importadora e exportadora. Essa
burguesia estava dominada por interesses estrangeiros e desemparelhada com
os interesses dos produtores locais. Tal dinamica, com o tempo, significou o
esgotamento dos recursos econémicos do pais (TROUILLOT, 1990).

Na esfera politica o processo de desequilibrio constituiu-se na medida
em que o Estado voltava-se para si mesmo em busca de controle e as elites
urbanas ligadas ao estado afastaram a maioria rural da populagédo para a
periferia da vida politica. O campesinato, dessa forma, mesmo sendo o
principal pilar da economia haitiana, foi sendo cada vez mais excluido do
Estado (TROUILLOT, 1990). No entanto, havia contrapesos. Estado e nacao
sustentavam contradigdes, mas o processo de centralizagcédo do estado néo era
total. Ainda existiam &reas das relacdes sociais através das quais o poder do
Estado era balanceado (TROUILLOT, 1990).

O que a ocupacao norte-americana fez foi retirar esses contrapesos e
agravar esses processos ao intensificar a irracionalidade econdémica, por um
lado, ao forcar a contribuicdo dos camponeses ao estado e a dependéncia de
uma monocultura; além disso, por outro lado, impulsionou ainda mais a
centralizacdo do aparato estatal desarmando as provincias, militar e
economicamente (TROUILLOT, 1990). Soma-se a isso, quando a crise
recrudesceu na década de 1950, o exército americano ja tinha pavimentado o
caminho do totalitarismo (TROUILLOT, 1990).

Ademais, o governo foi tomado pelas forcas estrangeiras, um
representante da elite, favoravel a intervencdo norte-americana foi posto e

mantido no poder. Uma nova constituicao foi aprovada para beneficiar o capital
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estrangeiro e instituicdes financeiras e empresas americanas instalaram-se no
pais controlando as financas e o comércio com o recrudescimento do regime
de plantations orientadas para a exportacdo, sendo essas propriedades de
americanos. Essas plantations foram instaladas para a producdo de produtos
agricolas de importancia estratégica para os Estados Unidos durante a
Primeira Guerra Mundial, beneficiando-se dos altos pre¢cos do momento
(COUPEAU, 2008).

Havia resisténcia. Por exemplo, Charlemagne Péralte liderou a Revolta
do Caco, recusando-se a entregar terras aos comandos militares norte-
americanos, mobilizando camponeses e empregando taticas de guerrilha. No
entanto, esse movimento restringiu-se ao norte do pais. Ao passo que as
demais areas ndo se engajaram na resisténcia aos americanos, pelo menos
ndo na forma de uma revolta organizada, esses puderam concentrar todo o
poder de repressdo na area revoltosa. Nesse momento a resisténcia também
aconteceu pela valorizacdo pela literatura da heranca indigena na América
Latina juntamente com a cultivacdo de ideais nacionalistas. No Haiti, esse
processo deu-se pela valorizacdo das tradicbes africanas e pela procura de
vozes nacionalistas auténticas em contraposicdo a ocupacdo dos Estados
Unidos. O escritor haitiano Jacques Roumain foi um articulador da resisténcia
através de um nacionalismo haitiano que exigia a saida dos norte-americanos

do pais.

Também data da ocupacédo americana o primeiro grande fluxo migratorio
de haitianos do pais independente. As industrias americanas de cana de
acucar no Caribe viviam uma escassez de méo de obra que foi suprida por
camponeses haitianos em regime de trabalho temporario, em Cuba e na
Republica Dominicana (HANDERSON, 2015). Em Cuba, mesmo com a
proibicdo, em 1928, da entrada de trabalhadores haitianos no pais, esse fluxo
continuou intenso até 1961, atraido pelos trabalhos nas plantacdes de café. Na
Republica Dominicana, a caracteristica principal foi a escalada da violéncia
xenofobica que culminou no assassinato de numero desconhecido de
migrantes haitianos. Diversas estimativas apontam para um numero entre
6.000 e 30.000 haitianos vitimados nesse momento (HANDERSON, 2015).
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A influéncia norte-americana sobrevive ao periodo da ocupagédo tanto no
que tange ao comeércio exterior do Haiti quanto em aspectos culturais. Por
exemplo, o Governo de Elie Lescot, de 1941 a 1946, tornou obrigatorio o
ensino da lingua inglesa nas escolas do Haiti e a presenca de igrejas
protestantes americanas cresceu significantemente no periodo (HANDERSON,
2015). Assim sendo, o segundo grande fluxo migratério haitiano do periodo
independente relaciona-se com essa influéncia e os Estados Unidos tornam-se

um dos principais destinos da mobilidade haitiana.

2.1.4 Ditadura Duvalier

O periodo que compreende a ditadura Duvalier é dividido entre dois
governantes: Francois Duvalier, o Papa Doc, e Jean Claude Duvalier, o Baby
Doc. De 1957 a 1989, a principal marca desses governos foi a repressao a
qualquer oposicdo através da Tonton Macoute, uma forca armada de controle
pessoal dos Duvalier (HANDERSON, 2015). Para Trouillot (1990), esse periodo
marca o apice da separacdo entre Estado e nacdo no Haiti através da
transformacéo do modelo de autoritarismo politico do passado em um aparato
totalitario como respostas a crise.

A forca policial tornou-se vigilante. Ela monitora todos os nossos
passos. Seu representante € o Comandante Calédu, um negro feroz
gue tem nos aterrorizado por oito anos. Ele detém o poder da vida e
da morte sobre nos e ele abusa desse poder. Dois dias depois que
ele chegou, fez buscas em quase todas as casas da cidade. Qualquer
coisa que poderia servir como arma foi confiscada, inclusive o rifle de
caca do Dr. Audier. Acompanhado de policiais para proteger o0s
locais, ele revirou guarda-roupas e gavetas, labios apertados com
O6dio. Quantas pessoas ele matou? Quantas desapareceram ser
deixar rastros? Quantas morreram em condi¢des indescritiveis?
(VIEUX-CHAUVET, 2009, p. 8, traducdo livre)

Francois Duvalier foi eleito em 1957. Em 1964, proclamou uma nova

constituicdo que o tornava presidente vitalicio. A organizacao do governo
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constituiu-se sobre um executivo poderoso e personalizado, dominante sobre
todas as outras esferas do governo (TROUILLOY, 1990). Com sua morte em
1971, seu filho, Jean-Claude, tornou-se o presidente vitalicio do Haiti,
mantendo a politica totalitaria e repressiva do pai. No entanto, a crise acentuou-
se durante o segundo governo, com o crescimento da inflacdo, da corrupcéo e
da polarizacdo econdmica que levaram a queda de Jean-Claude em 1986.
Duas foram as principais consequéncias da ditadura Duvalier no Haiti: por um
lado, a represséo politica generalizada; de outro, a degradacao das condi¢cdes
de vida da populacdo (HANDERSON, 2015).

Em func@o disso, nesse periodo, a mobilidade haitiana teve novos
incentivos e cresceu em propor¢ao. Muitos profissionais e intelectuais haitianos
partiram do pais rumo aos Estados Unidos, Canada, Franca e diversos outros
paises francéfonos (HANDERSON, 2015). No conto Madness, Marie Vieux-
Chauvet retrata através de seus personagens — quatro poetas perseguidos pela
repressdo — as arbitrariedades da ditadura que fez com que vérias pessoas
tivessem que sair do pais. E desse momento o fendmeno do boat people, como
ficaram conhecidas as pessoas que tentavam chegar a costa norte-americana
em barcos. Muitas foram o0s naufragios devido a precariedade das
embarcacbes e as acdes repressivas das autoridades americanas
(HANDERSON, 2015).

Eu tranquei a porta da frente e fiz uma barricada com a velha cémoda
apodrecida de cupins, quatro cadeiras de vime, uma pequena mesa
de pinho e o bau onde guardo meus livros e pedagos de papel. Eu
faco tudo isso, e ainda sim, por meio de uma dissociacdo peculiar, eu
vou calmamente até onde eu ouco o0s gritos, onde eu sei que 0s
diabos estdo cometendo assassinatos. Eu evito o perigo enquanto me
acuso de covardia, com repugnancia da minha propria reacdo. No
bad, ha alguns poemas, ndo publicados, meus poemas sobre os
diabos e o inferno. O suficiente para me encherem de chumbo sem
hesitacéo. (VIEUX-CHAUVET, 2009, p. 290, traducéo livre).

A primeira metade da década de 1980 foi marcada, no Haiti, por
protestos e revoltas nas provincias de seguimentos da populacdo que

ofereciam resisténcia ao regime ditatorial dos Duvalier. Os protestos tomaram a
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forma de manifestacbes de rua e atagques a armazéns de distribuicdo de
alimentos (BARBOSA, 2015). O agravamento das tensdes fez com governo
norte-americano de Ronald Reagen retirasse 0 apoio a Jean-Claude Duvalier,
enfraquecendo ainda mais o regime ja instavel. Apos nomear um Conselho
Nacional de Governo Civil, Duvalier abandonou o0 pais com a esposa
(BARBOSA, 2015).

2.1.5 Regime Lavalas

A ditadura Duvalier, seguiu a eleicdo do presidente Jean Bertrand
Aristide e um periodo de esperanca em novos rumos politicos democraticos
para o pais através de um projeto popular reformista e o apoio das massas
urbanas e rurais ao novo governo (HANDERSON, 2010). No entanto, a
instabilidade politica permaneceu e um golpe militar dep6s o presidente Aristide
em 1991. Em 1994, sancdes da ONU e ocupacao militar no Haiti pelos Estados
Unidos, permitiram o retorno de Aristide a presidéncia (HANDERSON, 2010).
Em 1995, novas elei¢cdes nacionais elegeram Réné Préval, membro do partido
Lavalas, de Aristide, a presidéncia. Em 2000, Aristide voltou ao poder por

eleicdo. Essa, no entanto, foi contestada pela oposi¢cao que alegou fraudes.

A fim de celebrar o bicentenario do pais em 2004, Aristide pediu a
Franca para devolver o dinheiro da indenizacdo que o Presidente
Jean Pierre Boyer havia pago para reconhecer a independéncia do
pais. A Frangca se negou a fazé-lo, incentivou 0s universitarios
haitianos e a classe média a levantar-se contra Aristide. Em 2003,
seu crescente descrédito ensejou dois movimentos mobilizados em
um mesmo sentido, mas com objetivos opostos. De um lado,
segmentos do muito fragil movimento social haitiano mobilizaram-se
pela deposicdo de Aristide, esperando que ela abrisse caminho para
0 saneamento social, politico e moral do pais. De outro, grupos do ex-
exército haitiano, dissolvido por Aristide em 1994, invadiram o Haiti
desde a Republica Dominicana, para depor o presidente e impor um
governo autoritario. A saida de Aristide foi promovida pelos Estados
Unidos por acdo do General Collin Powell. Segundo Aristide, ocorria,
naquele momento no Haiti, um golpe contra o Estado haitiano
legitimado pelas forcas internacionais. De acordo com Aristide, em
entrevista concedida pelos meios de comunicacgéo, ele foi forcado a
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subir em um avi&o e desde aquele momento se encontra na Africa do
Sul. (HANDERSON, 2010, p. 59-60).

Nesse periodo, teve inicio o terceiro fluxo de mobilidade haitiana para o
exterior com dezenas de milhares de pessoas deixando o Haiti para paises
como a Republica Dominicana, Cuba, Estados Unidos, Guiana Francesa e
Bahamas no enlace da deposicdo de Aristide, com o recrudescimento do
fendmeno dos boat people (HANDERSON, 2015).

2.1.6 Ocupacao da ONU — MINUSTAH

Com a segunda deposicdo de Aristide, iniciou-se a ocupacao da forca
militar multinacional atuante sob a bandeira da ONU no Haiti. Com o objetivo
de fortalecer as instituicbes democraticas do pais e controlar os conflitos
internos. Conhecida por MINUSTAH, a Missdo das Nacdes Unidas para a
estabilizacdo do Haiti foi criada por resolucdo do Conselho de Seguranca da
ONU em fevereiro de 2004, com a participacdo de quinze paises sob o
comando do exército brasileiro. A atuacdo da MINUSTAH no Haiti é alvo de
uma série de criticas, tanto da populacdo quanto de estudiosos da operacéo.
Sendo uma das principais criticas, o fato de ndo haver articulacdo das forcas
estrangeiras com a sociedade civil o que reproduz acdes politicas de “cima
para baixo” que ndo possuem legitimidade e reconhecimento da populacéo
(THOMAS, 2010, 2011, 2011b), além de uma série de arbitrariedades do trato

com a populacao.

2.1.7 Terremoto de 2010

Em 12 de janeiro de 2010, por volta das 16 horas e 53 minutos, um

terremoto de grande escala assolou o Haiti. A regido mais afetada foi Porto
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Principe e seus arredores. As consequéncias da tragédia foram muitas.
Primeiramente em vidas humanas. Mas também pelo fato de que a regidao mais
afetada foi ndo s6 a regido mais populosa do pais, como também a que mais
concentra a infraestrutura econdmica e politica do Haiti, que quedou
praticamente destruida. Seguiu-se uma grave crise social de falta de alimentos,
remédios e assisténcia para as pessoas atingidas pelo terremoto, agravando
ainda mais as mazelas sociais do pais (BARBOSA, 2015). Uma grande onda
migratoria seguiu a catastrofe. Duas foram as direcbes da mobilidade haitiana a
partir de 2010. Uma dirigiu-se ao interior do pais, rumo as regiées rurais. Outra
se dirigiu ao exterior em rotas ja consolidadas e rotas novas, apresentando
novas dindmicas migratdrias dessa populacdo (HANDERSON, 2015).

Diante dos diversos tipos de inseguranca: publica, politica,
socioecondmica, alimenticia, educacional, incluindo a &rea da saude
e do saneamento bdasico, todas elas em decorréncia do quadro
empobrecido e precéario do Haiti, agravado pela tragédia provocada
pelo terremoto de janeiro do referido ano, a mobilidade haitiana
ganhou especial significancia, volume e crescimento de novos
sujeitos e circuitos no espago  migratério  internacional.
(HANDERSON, 2015, p. 73)

Trata-se de um quarto registro dessa mobilidade histérica. Um dos
novos circuitos, observado ainda no ano de 2010, foi a entrada de haitianos no
Brasil, um pais que ainda ndo tinha constado nos registros de paises de

destino dessa populacéo, pelo menos ndo em grandes nameros.

2.1.8 Transmigracao

A longa trajetéria e as diversas facetas da mobilidade humana haitiana
sdo caracteristicas de todas as fases do desenvolvimento do pais, do periodo
colonial ao século XXI, com a intensificacdo dos fluxos como resposta as
transformacdes internas, de conotagcbes politico-econémicas. Handerson

(2015) demonstra como a mobilidade esta na perspectiva e na vida de grande
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parte da populagéo, sendo dificil encontrar no Haiti uma familia que ndo possua
um ou mais parentes no exterior, de modo que a migragao apresenta-se como
um universo simbdlico, politico e social que mobiliza significados, relacbes
entre pessoas e paises, de modo que a compreensédo do empreendimento do
deslocamento dos haitianos, no periodo posterior a 2010, para o exterior
carece de profundidade e significagdo se concebido meramente como causa do

fendmeno terremoto.

Algumas expressdes marcam o mundo social haitiano: “Tenho de
viajar um dia para peyi etranje”, “Desde que nasci, meu sonho era
partir um dia”, “Antes de morrer com certeza vou partir’. Durante a
pesquisa de campo no Brasil, no Suriname e na Guiana Francesa,
notadamente no Haiti, era comum ouvir estas declara¢fes vindas dos
interlocutores. “Tenho que... um dia”, “Desde que nasci...”, “Antes de
morrer...", esses trés verbos nascer, ter e morrer descrevem como a
mobilidade se constitui numa “obrigacdo”, como “algo predestinado” e
num “sonho” a ser realizado. N&o seria um exagero dizer que o sonho
da maioria da populacdo é pati (partir) ou vwayaje (viajar) ou afirmar
gue seria quase impossivel encontrar uma casa no Haiti da qual nédo
hd um membro dela no exterior, as casas e as redes familiares
geralmente tém, no minimo, alguém no peyi etranje (pais
estrangeiro). (HANDERSON, 2015, p. 67).

Glick-Schiller e Fouron (1997) definem a mobilidade haitiana como
transnacionais, sendo os préprios migrantes, na verdade, transmigrantes. Essa
classificacdo deve-se a multiplicidade dos vetores que agem sobre um
individuo ligado a diversas localidades e espacos transnacionais. Trata-se de
um processo de identificagdo multipla dos individuos, tanto com a sociedade de
origem, quanto com a sociedade de destino, e, as vezes, com a sociedade ou
sociedades de transito. Sdo mantidas linhas de comunicacéo simultaneas com

mais de uma nacao.

No6s definimos transnacionalismo como o processo pelo qual os
imigrantes constroem campos sociais conectados entre o pais de
origem e o pais de assentamento. Os imigrantes que constroem
esses campos sociais sdo chamados  “transmigrantes”.
Transmigrantes desenvolvem e mantem relacbes mudltiplas -
familiares, econdmicas, sociais, organizacionais, religiosas e politicas
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gue transpbem fronteiras. Transmigrantes agem, tomam decisfes e
possuem preocupacdes e desenvolvem identidades através dessas
redes sociais que o0s conectam a duas ou mais sociedades
simultaneamente. (BASCH, GLICK-SCHILLER, BLANC-SZANTON,
1992 p. 2, traducéo livre).

Uma implicacdo desses processos de transmigracdo € a emergéncia de
estados-nacdo transnacionais caracteristicos por formas de politicas publicas
que transbordam fronteiras territoriais e estdo apoiados em relacbes sociais
transnacionais dos migrantes, descendentes de migrantes e redes de familiares
e parentescos no Haiti e em diversos outros paises (Glick-Schiller, Fouron,
1997). Trata-se de estados exportadores de emigrantes que baseiam
concepcOes de nacionalidade e identidade a partir da descendéncia, muito
mais do que pelo compartihamento de uma lingua ou de um territério.
Estabelecem-se relacbes de direito e responsabilidade entre populagdes
residentes em diversos paises que ndo aquele no cerne e na origem de
relaces de pertencimento (Glick-Schiller, Fouron, 1997). Para esses autores, 0
Haiti € um exemplo desses estados-nagdo transnacionais, ao apresentar
grandes contingentes de migrantes e descendentes de migrantes haitianos em
diversos paises que mantém lacos de nacionalidade e identidade com o Haiti,

influenciando decis@es politicas internas.

2.2 HAITIANOS E HAITIANAS NO BRASIL, NO VALE DO TAQUARI E EM
LAJEADO

O fluxo migratorio Haiti-Brasil comecgou por volta de fevereiro e marco de
2010. Handerson (2015) faz o registro do primeiro grupo, composto por oito
haitianos e quatro haitianas, a entrar por Tabatinga, cidade amazonense na
triplice fronteira entre Brasil, Coldmbia e Peru. Rosa (2014) expde, por sua vez,
0S registros que demonstram que paralelamente a essa, outra rota de entrada
constituia-se pelo Mato Grosso do Sul a partir da fronteira com a Bolivia. Neste

momento, 0s procedimentos burocraticos envolviam a solicitagdo do protocolo
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de requerimento de reflgio, documento que legaliza a permanéncia dos
solicitantes em territério nacional enquanto aguardam o julgo do Conselho
Nacional para Refugiados (CONARE) acerca da ratificagdo ou n&o do status de
refugiado para esses requerentes. A principio, de fevereiro de 2010 a maio
deste mesmo ano, a regularizacdo no pais era feita por essa via, a partir do
protocolo de reflagio solicitado junto a Policia Federal. Em maio de 2010, no
entanto, o CONARE, o6rgédo ligado ao Ministério do Trabalho, emitiu um
entendimento de que os haitianos e as haitianas ndo poderiam ser
considerados refugiados, segundo a leitura do 6rgdo da Convencdo de
Genebra de 1951 da qual o Brasil é signatario. No dia 10 de janeiro de 2012, foi
publicada a Resolugdo Normativa 97, pelo Conselho Nacional de Imigracéo
(CNlg), devido a necessidade de resposta do governo brasileiro a demanda de
regularizacdo que se apresentou a partir desse fluxo migratério. A partir desse
momento, 0s haitianos que quisessem entrar ou permanecer em territério

brasileiro deveriam solicitar o visto humanitario.

Apesar de o Haiti vivenciar uma longa histéria de diaspora e a situacao
posterior ao terremoto ter agravado as condi¢cdes socioecondmicas de parte
significativa do pais, intensificando os fluxos migratérios de origem haitiana, a
vinda para o Brasil constitui-se em fato novo na historia dos dois paises.
Fernandes e Faria (2016) compilam algumas das possiveis razdes para essa
mudanca, apoiados em diversos estudos sobre os fluxos contemporaneos
sobre a migracdo haitiana. Dentre eles, as mudancas nas legislacoes
migratérias de diversos paises, principalmente os desenvolvidos, no periodo
decorrente do ataque terrorista de 11 de setembro de 2001 nos Estados
Unidos; a presenca de tropas brasileiras no Haiti; as redes de trafico atuantes
no pais; e o boato de que o Brasil estaria “aberto” a imigracdo. Handerson
(2015) apresenta relatos os quais demonstram, inclusive, que o Brasil ndo era
o destino almejado por parcela da populacdo que aqui aportou inicialmente.
Para esses, o0 Brasil representava uma etapa em uma jornada mais longa, rumo

a outros lugares, como a Guiana Francesa e, a partir dai, a Europa.

Apesar de novas, as rotas — sejam as iniciais, sejam as que se

constituiram apds essas — que ligaram o Haiti ao Brasil, a partir de 2010
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consolidaram-se como importantes vias migratérias. Como todo fluxo
migratério, o haitiano mostra-se fluido e dindmico. Assim, dentro do Brasil e a
partir dele — como, por exemplo, em diregao ao Chile, aos Estados Unidos ou
de volta para o Haiti — o fluxo de haitianos e de haitianas em situacado de
mobilidade permeou-se até o momento. De 2011 a 2016, o Conselho Nacional
de Imigracéo (CNIg) concedeu 58.132 autorizagdes de residéncia permanente.
Dessas, 88% — numero que corresponde a 51.124 concessfes — foram para a
populacao haitiana (Ministério do Trabalho, 2016).

Para a regido do Vale do Taquari, a chegada dessa populacéo constituiu-
se a partir da demanda de industrias da localidade — principalmente do setor
frigorifico, mas também de cal¢cados e da construcdo civil, entre outras — por
mao de obra. O Vale do Taquari localiza-se na mesorregido do centro oriental
rio-grandense, a aproximadamente 150 quildmetros de Porto Alegre, a capital
do estado do Rio Grande do Sul. Cortado pelo rio que da nome ao Vale, a
regido é formada por 36 municipios que possuem uma populacédo total de
348.453 habitantes, segundo Censo de 2010. A cidade mais antiga, Taquatri,
tem a data de emancipacdo em 1849. Dentre as principais cidades, estao

Lajeado — a cidade-sede —, Estrela, Encantado e Arroio do Meio.
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FIGURA 7 — Localizacdo do Vale do Taquari em relacéo ao Brasil e ao Rio Grande do Sul.
Fonte: http://www.cicvaledotaquari.com.br/cic-vt/o-vale-do-taquari/#prettyPhoto/0/. Acesso em
20 de dezembro de 2017.

Apesar dos trabalhos académicos a que tive acesso relatarem que o
primeiro grupo de haitianos trazidos por empresas a regido do Vale do Taquari
foi alocado em Encantado (Barbosa, 2015; Mejia et al, 2014), encontrei uma
matéria do jornal O Informativo do Vale, principal jornal impresso e online da
regido do Vale do Taquari que registra, no dia 27 de junho de 2012, a presenca
de 14 homens haitianos em Lajeado em matéria intitulada “Haitianos viram
pedreiros na cidade”. Esse documento coloca a migracdo haitiana para a
regido acontecendo primeiro em Lajeado, aproximadamente trés meses e meio
antes da experiéncia de Encantado. Segundo a reportagem, essas pessoas
estavam na cidade ha trés semanas no momento da publicacdo e foram
trazidas pela Construtora Zagonel para trabalhar em duas grandes construcfes
em andamento. O texto relata que o proprietario da construtora entrou em
contato com a paroquia de Manaus e arranjou a vinda dessas pessoas por
aviao a regidao. Descreve, ainda, como essas contratacdes serviram para suprir,
em certa medida, uma escassez de trabalhadores do ramo, vivenciada ja ha
varios anos. Essa dificuldade de empresas de determinados setores, como a
construcdo civil e a industria de alimentos, estd no cerne da ramificacdo do
fluxo de haitianos pelo territério nacional ao passo que empresas das regides
Sul e Sudeste trouxeram 0s primeiros grupos de haitianos, que estavam

concentrados no Norte do pais, para diversas localidades.

Barbosa (2015) registra que a chegada em Encantado do primeiro grupo
de migrantes haitianos a esta cidade composto por 50 homens, em 12 de
outubro de 2012, aconteceu também nesses moldes. Os primeiros grupos de
haitianos que chegaram foram trazidos a cidade pela empresa Dalia Alimentos
para trabalharem em suas plantas produtivas. A partir de 2013, verificou-se um
fluxo consolidado da populacédo haitiana para a regido do Vale do Taquari,
verificavel até o momento e presente nas cidades de Lajeado, Estrela,
Encantado, Arroio do Meio. A cidade de Lajeado, foco desse estudo, também

recebe outras populagdes e familias migrantes. Descontando o fluxo haitiano, a
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maior incidéncia verifica-se na chegada dos senegaleses, mas pessoas de
Gana, Bangladesh, Cuba, Nigéria, Benin, india e Afeganistdo também residem
na cidade, em menor namero (Mejia, Simon, 2015). Os principais postos de
trabalho disponiveis a essas populacdes localizam-se nos diversos setores da
industria de alimentos do municipio e na construcao civil. Além disso, verifica-
se também o emprego em supermercados e em empresas de limpeza de vias
publicas, como trabalhadores terceirizados, por exemplo. Algumas mulheres
encontram-se empregadas como trabalhadoras domésticas e cuidadoras de
idosos.

Pertence, inclusive, ao senso comum a percepcao de que certas
localidades do Rio Grande do Sul — dentre elas o Vale do Taquari, regido onde
se localiza Lajeado —, formadas a partir das migracdes historicas, italianas e
alemas, possuem estabelecidas em si a constituicdo de um imaginario a cerca
das migracdes que as formaram. As migracdes histéricas, principalmente a
italiana®* e a alema?®, passaram por processos de valorizagdo das trajetorias
migratorias e afirmacdo de identidade étnica que constituiram nesses dois
grupos uma positivacdo dos migrantes historicos. O historiador Cristiano
Nicolini versa sobre isso em artigo no qual demonstra o processo de
constituicdo do Vale do Taquari®®. Nicolini discorre sobre a escassez de

material historiografico sobre a regido. Segundo o autor, o material (livros,

24 Um exemplo de trabalho que evidencia esse processo no caso da imigragao italiana no Rio
Grande do Sul: MOCELLIN, Maria Clara. Trajetorias em Rede: representacdes da
italianidade entre empresarios e intelectuais da regido de Caxias do Sul. Programa de
Pés-Graduagcdo — Doutorado em Ciéncias Sociais da Universidade Estadual de Campinas,
2008 [Tese de Doutorado]

25 Um exemplo de trabalho que evidencia esse processo no caso da imigragdo alema no Rio
Grande do Sul: BALLER, Gisele Inés. Espagos de memoria e construcao de identidades:
estudo de dois casos naregido de colonizagdo alemé no RS. Programa de P6s-Graduacgéo
— Mestrado em Histdria do Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas da Universidade Federal
do Rio Grande do Sul, 2008 [Dissertacdo de Mestrado]

26 “Inicialmente formado por poucos municipios, o Vale do Taquari, cuja denominacao veio a ser
dada mais tarde, com a definicdo das diferentes areas do estado, foi se expandindo e dando
origem aos atuais quarenta municipios que integram politica e geograficamente as areas
circundantes do extenso Rio Taquari. Na metade sul desta regido, concentram-se municipios
onde a colonizagéo alema fez-se mais intensa, a partir das Coldnias de Estrela e Teutbnia, das
quais irradiou-se a ocupacdo de outras instancias do Vale. J4 a imigracao italiana predominou
na porgao norte, cujos municipios estavam mais proximos da regido serrana, foco central de
assentamento destes imigrantes. Na parte central, percebe-se atualmente a existéncia de
municipios onde as duas etnias se encontram de forma marcadamente mista, como, por
exemplo, em Imigrante, cuja populacdo descende significativamente tanto de italianos quanto
de alemaes.” (Nicolini, 2007, p. 2).
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folders, calendarios, guias turisticos, revistas, adesivos, cartdes-postais, etc.)
disponivel provém de iniciativas particulares, de prefeituras ou de empresas
que visam resgatar o passado em torno de personagens e trajetérias
idealizadas, centradas ao redor de italianos e alemdes como trabalhadores e

empreendedores responsaveis pelo desenvolvimento da regiéo.

Juntamente a publicacao destes livros que divulgam a histéria local e
enaltecem a cultura italo-germanica, sdo veiculados materiais que
colaboram para a perpetuacédo da imagem construida para o Vale do
Taquari: nas escolas, as criancas da terceira série do Ensino
Fundamental, ao estudarem a histdria dos municipios, prevista na
maioria dos curriculos das escolas publicas e privadas da regiéo,
utilizam materiais disponibilizados pelas administracbes municipais,
através das secretarias de educacdao, cultura e turismo. A maioria dos
guarenta municipios da regido ndo conta com materiais especificos
para a realizacdo desses estudos, sendo que os professores buscam
informacdes nas referidas obras “historiograficas” ou entdo em outras
fontes que contenham informacgdes passiveis de subsidiarem o ensino
deste tema; no entanto, algumas administragfes investiram na
publicacdo de obras especificamente direcionadas ao publico infantil,
apresentando-lhes textos, imagens e atividades pedagdgicas
destinadas a compreensdo da sua propria historia, a partir da
trajetéria  municipal. Nestes manuais, novamente emerge o0
personagem imigrante como figura de destaque na construcdo da
histéria local, ao qual sédo atribuidas qualidades singulares e o mérito
de contribuir decisivamente para o0 desenvolvimento regional.
(NICOLINI, 2007, p. 3).

Andar pelas ruas de Lajeado, € vivenciar esse passado — idealizado e
simbolicamente reconstruido — no presente em forma de nome de ruas e de
comeércios nos quais 0s sobrenomes alemaes e italianos cristalizam e expdem
aos transeuntes imagens de migracdes bem-sucedidas, de modo que ser um
imigrante — alem&o ou italiano — &, na regido, fonte de orgulho e pertencimento.
A narracao idealizada dessas histérias produz um discurso, uma imagem e um
universo simbolico do imigrante — aleméo e italiano — que se localiza na
ascendéncia das familias que se perpetuaram pela regido e da propria regiao
em ultima instancia:

(...) os personagens do presente recorrem ao passado (...) para
afirmar uma determinada identidade do Vale do Taquari, cuja base
constitui-se da cultura italo-germanica associada aos valores

considerados positivos e geradores da prosperidade. Seleciona-se
um passado idealizado para justificar o presente e planejar o futuro da

regido. (NICOLINI, 2007, p. 4).
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Ao mesmo tempo, acompanhamos de forma, mais ou menos
generalizada as migragcbes contemporaneas serem tratadas, por governos,
midias e populacdes, sobre o signo do medo, da desconfianca e da rejei¢ao.
Na impossibilidade de ignorarmos o global na anélise do regional e do local, os
discursos internacionais e nacionais a respeito dos fluxos migratérios recentes
influenciam a formacéo de opinido das popula¢des que, localmente, recebem
esses fluxos. O tratamento da midia, nacional e regional, ajudou a pavimentar a
recepcdo da populacéo brasileira a cerca das pessoas que aqui comecaram a
chegar. Silva, Magalhdes e Assis (2016) analisam um periodo de cinco anos,
de 2010 a 2015, das reportagens veiculadas no jornal A Folha de S. Paulo, a
partir da palavra chave “haitianos”. A Folha de S. Paulo € jornal diario impresso
de maior circulacdo nacional cujas reportagens e materiais sao frequentemente
replicados em outros jornal e veiculos de comunicacdo. Os pesquisadores
expdem que das 389 matérias encontradas a partir do termo, 108 concernem
ao processo migratério?’. Os resultados oriundos da andlise dessas pecas
jornalisticas apontam que o tema teve importancia destacada para o jornal no

periodo analisado:

De forma coerente, a posicdo e o tamanho das matérias denota
importancia concedida ao tema, destacando-se matérias longas e em
posicdes privilegiadas. Em relacdo as colunas, 68,5% das matérias
ocupam 5 ou 6 colunas (que é o total da largura padrédo do jornal),
30,56% estao situadas na metade superior e 39,81% ocupam uma ou
mais paginas inteiras. Além disso, no periodo de cinco anos, quatro
cadernos especiais foram publicados, com reportagens que tiveram
guatro ou mais paginas dedicadas ao assunto. Ainda sobre as opcdes
de edicdo, 48,15% tém chamada de destagque na capa ou sado
manchetes do caderno em que estéo inseridas. (SILVA, MAGALHAES
e ASSIS, 2016, p. 645).

Na analise qualitativa, os resultados apontam que aproximadamente
70% das matérias ndo apresentam ao leitor a contextualizacdo do processo
migratorio. Ou seja, ndo sdo efetivas em explicar a mobilidade das pessoas

consideradas em funcao das raz6es e dos motivos que as levaram a partir de

27 As demais matérias referem-se ao terremoto de 2010, as resolugdes juridicas referentes a
populacdo em migracdo, aos processos de recrutamento e dispersdo dessas pessoas no
territério e a insercéo social e laboral (Silva, Magalhdes e Assis, 2016).
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seu pais de origem, nem narram as condi¢des desse pais de forma a explicar o
fluxo; 71,3% dos temas abordados por essas pecas jornalisticas possuem
abordagem negativa nas manchetes, enquanto que em metade delas nao
apresentam nenhum ator vinculado a agao positiva (Silva, Magalhdes e Assis
(2016). Além disso, os autores evidenciam o uso dos termos “ilegal”, “invasor”

ou “invasao haitiana”:

O termo “ilegal” é utilizado de forma reiterada, inclusive nas
manchetes e chamadas das matérias. Um claro exemplo é a
reportagem “Sul do pais tem onda da imigracdo ilegal”. A
criminalizagcdo sugerida pelo termo “ilegal” é reforcada por suspeitas
ndo checadas e sequer contextualizadas e explicadas, como se
percebe na passagem “também ha suspeitas de que os estrangeiros
venham ao pais para se juntar a grupos criminosos” (Folha de S.
Paulo, 30 de julho de 2012, Cotidiano, C2).

Também observamos a utilizacdo do termo “invasor” ou “invasao
haitiana” por duas influentes colunas de opinido, denotando uma
situacdo de irregularidade e ameaca aos brasileiros. (SILVA,
MAGALHAES e ASSIS, 2016, p. 648).

No jornal O Informativo do Vale, também verifiquei o uso do termo
“ilegal” e suas variacdes como na manchete da matéria replicada da Agéncia
Brasil, veiculada online em 10 de setembro de 2012 intitulada “Quadruplica
ndamero de haitianos que entram ilegalmente no Brasil”. Na mesma matéria, a
aglomeracao de pessoas na fronteira do Acre é tratada como “problema”, além
de replicar a fala de um representante do governo do Acre em Brasiléia
dizendo que o governo do peru decidiu “expulsar” os haitianos. Em matéria ndo
assinada e intitulada “Haitianos chegam para trabalhar no Vale do Taquari,
veiculada online no dia 16 de outubro de 2012, a linha de apoio que segue o
titulo, localizada antes do texto da matéria € “Grupo de 50 haitianos que
estavam em Brasileia, no Acre, depois de fugirem do seu pais, irdo trabalhar na
Dalia Alimentos”. A colocacdo do fluxo migratério como ilegal e como fuga
demonstra-se problematica e revela-se uma das principais queixas dos
haitianos a respeito da representacao deles pelos brasileiros e uma das lutas
por reconhecimento que empreendem para desestigmatizar a migracdo da

Otica da fuga e da ilegalidade. No préximo capitulo, traremos disso.
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CAPITULO Il - RECONHECIMENTO

3.1 SOBRE A FORMACAO DO ESTEREOTIPO DO MIGRANTE HAITIANO

Os primeiros migrantes haitianos que chegarem em Lajeado e na regiao
do Vale, ali chegaram a partir do interesse de empresas locais em trazé-los
para trabalhar em suas plantas produtivas. Como acontece com grande parte
dos fluxos migratorios, uma vez iniciados, eles se retroalimentam a partir das
redes formadas pelos proprios migrantes, de forma independente dos agentes
iniciais, neste caso, as empresas de construcao civil e producao de alimentos.
A migracdo haitiana para o Vale do Taquari, rapidamente tornou-se um fluxo
independente e dindmico, de grande fluidez entre as pessoas dessa
nacionalidade que chegam e que partem. A presenca dessa populagdo mudou
o talhe de certas areas da cidade de Lajeado e foi sentida desde a sua

chegada.

Diehl (2017) trata, em sua dissertagéo, dos processos de racializagéo e
estigmatizacdo dos haitianos em Lajeado. Partindo da perspectiva de que os
estabelecidos, ao tomarem ciéncia da presenca dos haitianos, um grupo étnico
estrangeiro, experienciaram um processo de estranhamento. “O outro —
representado na figura do imigrante — é visto como um estranho, aquele que
representa uma possivel ameaca ao que até entdo era estabelecido no
cotidiano.” (DIEHL, 2017, p. 119). O autor segue relatando como esses
processos de racializacdo e estigmatizacdo oriundos do encontro interétnico
criaram uma imagem do haitiano em Lajeado. Primeiramente, a imagem do
Haiti como pais pobre, terra de desordem e caos foi associada aos migrantes
haitianos presentes na regido, visto como possiveis agentes do atraso e, logo,

um risco para a regido. (DIEHL, 2017).

Deve-se compreender que em regides do estado do Rio Grande do
Sul como Lajeado e todo o Vale do Taquari, por existir uma forte
presenca da colonizacdo europeia, alguns elementos étnico-raciais
ainda séo presentes em conversas informais, por isso, as pessoas
ainda levam em consideracdo a etnia de cada individuo da cidade,
buscam saber 0 seu sobrenome para classificar em uma escala
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simbdlica de valor, pois o sobrenome atribui valor ao individuo, além é
claro do fato de as pessoas mais velhas (ou de cidades menores do
Vale) possuirem o habito de falar mais o alemao e italiano do que o
portugués, inclusive alguns idosos ndo falam muito portugués.
(DIEHL, 2017, p. 123-124).

Além da associacdo a esta imagem do Haiti, também a populacao
lajeadense efetuou, em um primeiro momento, uma transferéncia aos haitianos
da imagem que mantém a cerca da populacdo negra residente na regido
(DIEHL, 2017), de modo que a constituicdo das relacdes raciais no Brasil
consiste em favor imprescindivel para compreender as imagens criadas sobre
os haitianos dado o racismo pungente que permeia as relacfes sociais
brasileiras. De forma que o estigma da preguica, da vagabundagem e do mau

cheiro, por exemplo, foi transferido aos haitianos (DIEHL, 2017).

Entre os estigmas mais presentes que a populacdo estabelecida
alega que os haitianos tenham inerentes é de que a sua cultura é
inferior que a dos cidaddos da cidade e que a presenca destes
imigrantes vai trazer um atraso para a regido, assim como eles
possuirem uma ma higiene, muitos estabelecidos reclamam do
suposto odor que eles exalam, ha também muito presente a
reclamacdo de que eles sdo barulhentos, que eles aparentam estar
brigando o tempo todo enquanto falam, além é claro da desconfianga
de que eles podem ser na verdade terroristas disfarcados. (DIEHL,
2017, p. 137).

No entanto, o autor continua sua explanacéo afirmando que logo apos a
chegada, os haitianos comecaram a se distinguir dos negros brasileiros pelo
trabalho: “os estabelecidos enaltecem o lado trabalhador dos haitianos, mas,
esperam gque 0S mesmos sejam apenas trabalhadores” (DIEHL, 2017, p. 137).
Isso vai ao encontro das formulagdes de Sayad (1998, p. 54) sobre a condicdo
de imigracdo: “Um imigrante é essencialmente uma forca de trabalho, e uma
forca de trabalho provisoria, temporaria, em transito”. O trabalho, entdo, valora
e justifica a presenca dessas pessoas na regido, fornece a presenca da

migracao haitiana uma razao de ser, um propoésito aceito pelos estabelecidos.

Esses processos deram-se, no entanto, em uma esfera de ndo-interacao
entre estabelecidos e migrantes. Diehl (2017) revela o poder das fofocas, das

rodas de conversas e dos encontros informais entre os estabelecidos na
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transmissdo e consolidagdo dessas imagens, de maneira a parte da realidade
dos migrantes que se estabeleceram na regido. Conforme relata a entdo
secretaria da STHAS, Ana Reckziegel, secretaria da STHAS de 2014 a 2016,
em entrevista ao programa da Igreja Luterana, Castelo Forte, em 11 de marcgo
de 2014, s6 se pode mapear acdes de atencédo, acolhida e integracdo a partir
de 2014, aproximadamente um ano e meio depois do registro da chegada dos
primeiros migrantes haitianos na cidade, em junho de 2012. Esse envolvimento
comecou a partir de uma enchente que afetou Lajeado no final do ano de 2013,
na qual, entre as pessoas afetadas e que tiveram que ser removidas
temporariamente das areas de risco, estavam varios haitianos. Também a
preocupacao da Igreja Luterana comecou no mesmo periodo, por ocasido da

realizacdo desse programa. Foram, no entanto, acdes pontuais.

Foi apds essa enchente que a realidade da migracdo haitiana na regiéo
comecou a ser considerada a partir dela mesma e uma série de acbes de
acolhida comecou a ocorrer por parte do poder publico de um lado, e por
entidades religiosas, de outro. Por ag¢des iniciais, pude mapear, por parte do
poder publico, a ocorréncia em 05 de julho de 2014 o 1° Encontro de Haitianos
no parque Professor Theobaldo Dick, iniciativa da Secretaria de Esporte e
Lazer, da Secretaria de Saude e da Secretaria de Trabalho, Habitacdo e
Assisténcia Social. Por parte da Igreja Luterana, ocorreram duas entrevistas
com Renel Simon, uma em 11 de marco de 2014, outra em 19 de maio de 2015
com o objetivo de informar a congregacdo sobre a realidade das migracdes
recentes para Lajeado. Em 01 de novembro de 2015, Renel Simon foi
convidado a participar de um culto no qual as ofertas dos presentes foram
entregues a ele para a distribuicdo de alimentos entre os migrantes que
necessitassem. Também durante esse periodo, o brechd da igreja
disponibilizou seus produtos a precos maédicos a populacdo haitiana residente
na cidade.
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3.2 UM HAITIANO NA PREFEITURA

A excecdo a essas acdes pontuais, que se consolidou como uma politica
mais efetiva de acolhida por parte do poder publico de Lajeado, foi a colocacéo
de Simon na Secretaria de Trabalho, Habitacdo e Assisténcia Social. O papel
gue Simon desempenha perante o grupo é bem conhecido. Antes de qualquer
grupo civil mobilizar-se para prestar qualquer tipo de acolhida, Simon ja tinha
tomado a iniciativa de buscar um espaco, que conseguiu junto a Casa de
Cultura de Lajeado, para ensinar portugués aos seus conterraneos. Sua
colocacdo no CRAS foi fruto desse engajamento pessoal. No momento da
enchente que desabrigou varios haitianos, Simon despontou como lideranca,
reconhecida por Ana Reckziegel, secretaria da STHAS, a partir de sua
contratacao.

Também o Pastor Luis Henrique Sievers descreve o protagonismo de
Simon. No momento em que 0s membros da sua igreja propuseram-se a
pensar um projeto de integracdo, apenas em 2015 — trés anos apos a regiao
despontar como destino para esse fluxo migratério —, eles ja reconheciam o
papel desempenhado por Simon na cidade como ficara evidente na descricéo

sobre a origem do projeto, na proxima secao.

3.3 UMA DEMANDA “DE CIMA”

A génese do projeto da Igreja Luterana com 0s migrantes aconteceu a
partir de demandas de instancias superiores das instituicbes envolvidas.
Segundo Edoarda, presidente da Pastoral Universitaria Ecuménica (PASUNE),
e, ha época retratada, facilitadora nacional da Rede Ecuménica da Juventude
(REJU), em 2014, foi levantada, no Férum Ecuménico do Brasil, a necessidade
de discutir a questdo migratoria no pais. Foi especialmente pontuada a entrada
dos migrantes haitianos pelo Acre e a decorrente migragao interna para o sul
do pais. Com o objetivo de “aprofundar mais o seu trabalho, em nivel
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nacional’28, foi perguntado a Edoarda se ela tinha contatos, no Rio Grande do
Sul, com os migrantes. Até aquele momento, Edoarda descreve seu contato
como indireto. Sabia da pessoa do Simon como alguém que tentava mobilizar
recursos para 0s migrantes haitianos na regido através de uma irma que
trabalhava, naquele momento, com a antropdloga da Univates, Margarita Rosa
Gaviria Mejia?®, pesquisadora que mantém um projeto de pesquisa sobre o
fluxo migratorio de haitianos para a regido. No entanto, ela sinaliza que, apés a
demanda do FE ACT Brasil, procurou estreitar relagdes com Simon “que era
referéncia na area”. Edoarda Scherer descreve®® o momento de concepcédo do
projeto em um movimento que ocorreu de uma discussdo nacional a

concepgao de um projeto local:

O Fo6rum Ecuménico no Brasil ele é um conjunto de igrejas,
instituicBes e agéncias ecuménicas e também organizacdes de ajuda
humanitéria formando entéo, ou integrando a ACT Alianca, entdo tem
uma articulagdo global muito similar & organizagdo da ONU e outros
referenciais desse tipo de ajuda humanitaria, s6 que nao vinculados
diretamente a governos, como se tem da ONU. Sado féruns e
articulacbes de cooperacdo que trabalham em cooperacédo e talvez
cooperagao com 0s governos também, dependendo da regido em que
atuam. A nivel de América Latina a gente também tem uma
organizacdo, a nivel de Brasil é esse Forum Ecuménico que integra
essa ACT Alianca. Na ACT também estd representada a lIgreja
Luterana por dois viés, dois vieses que é pela prépria igreja, pela
prépria IECLB e pela Fundacao Luterana de Diaconia que é o ramo
da IECLB que cuida da pauta sociais, da luta em voga aos direitos
ndo especificos a luteranos, ndo cuida sé das pautas internas, mas
também da pauta externa e publica como a agenda publica de
incidéncia. (Edoarda Scherer, bacharel em Direito, presidente da
PASUNE. Transcri¢cdo de trecho da entrevista realizada no dia 21 de
fevereiro de 2017 nas dependéncias da Univates).

28 Todas as citagOes diretas dos entrevistados e das falas das pessoas coletadas em eventos
publicos virdo entre aspas e em italico se forem citagdes curtas e com margem esquerda
recuada se longas.

29 como, por exemplo: MEJIA, Margarita Rosa Gaviria; SIMON, Renel. Sonhos que
mobilizam o imigrante haitiano: biografia de Renel Simon. Lajeado: Editora da Univates,
2015; MEJIA, Margarita Rosa Gaviria; CAZAROTTO, Rosmari Terezinha. O papel das mulheres
imigrantes na familia transnacional que mobiliza a migracdo haitiana no Brasil. Repocs, v.14, n.
17, jan.jun. 2017, p. 171-190; MEJIA, Margarita Rosa Gaviria; CAZAROTTO, Rosmari
Terezinha; GRANDA, Daniel. Imigracdo de haitianos para o Brasil: anélises de um
processo em construcdo a partir de um estudo de caso. 292 Reunido Brasileira de
Antropologia, Natal/RS, 2014.

30 A Unica edicdo da transcricdo dos trechos da entrevista com a Edoarda, assim como das
demais entrevistas, € a retirada de expressdes como “né”, “ahn” e palavras repetidas que na
oralidade servem para a pessoa que fala ganhar tempo para estruturar o pensamento. Optou-
se por essa edigdo para deixar a leitura do texto mais fluida. No mais, todas palavras estédo tal
e qual faladas pelos entrevistados.
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Com essa aproximacgdo de Edoarda Scherer com Simon, deu-se inicio
também ao relacionamento de certas instituicbes da cidade com a tematica da
migragao haitiana, como a Rede Ecuménica da Juventude (REJU) e da
Pastoral Universitaria Ecuménica (PASUNE) através das pessoas de Simon e
Edoarda. Sendo a REJU parte de uma organizacdo nacional e tendo também
essa demanda partido das discussbes de maior nivel, essas articulagbes
propiciaram que Simon participasse de uma audiéncia publica com o Ministro
da Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica no periodo, Miguel Rossetto,
apresentando um manifesto assinado por diversas entidades religiosas
estabelecendo reivindicagcbes para a atencdo as populagbes de migrantes e
refugiados. Na mesma ocasido, Simon denunciou a venda de vistos na
embaixada brasileira no Haiti. A veiculacdo desse encontro em Lajeado,
também ajudou a angariar visibilidade para a atuacdo de Simon na STHAS e a
presenca da migracdo da regido como uma populacdo possuidora de
demandas sociais locais. O manifesto foi publicado na integra no jornal O
Informativo do Vale no dia 21 de agosto de 2015, sob o titulo “Jovens levam
demandas dos imigrantes haitianos a Brasilia”. No entanto, Edoarda descreve
a percepcédo de que esse encontro ndo geraria acées efetivas no nivel regional
e local que pudessem efetivamente contribuir para melhorar a vida dos

migrantes na regiao:

A gente viu que s6 a representatividade em clpula ndo era
necessario pra demanda ou, sei 14, pro trabalho ser mais acentuado.
Entdo, do nacional, das articulacdes de Brasilia e da presenca do
Simon nesses espagos as, 0S representantes que estavam la
motivaram, ou deram, ou fomentaram a ideia de que se ajudasse o
Simon na sua realidade ou ajudasse a populacdo que ele estava
representando la. E, dai, como o Simon mora em Lajeado foi
proporcionado o debate ao Vale do Taquari. Entdo, pessoas que
estavam |4 da IECLB e da Fundacéo Luterana de Diaconia acionaram
o sinodo do Taquari, em especifico a comunidade evangélica de
Lajeado. Eu ajudei nessa mediacdo porque eu fazia parte da
coordenacdo do FE ACT na época e ja conhecia a Comunidade
Luterana de outras articulagbes da PASUNE, da Pastoral Universitaria
Ecuménica, s6 que por outros trabalhos que eram desenvolvidos
muito mais focados na presenca ou no reconhecimento da
diversidade religiosa no Vale do Taquari, algumas parcerias que foram
feitas na época com a Univates. Ja se tinha um trabalho local
realizado com a populacdo de Lajeado, mas nunca um trabalho
realizado em parceria envolvendo a tematica migragdo e Comunidade
Evangélica Luterana. (...). Entdo o que a gente fez foi aliar toda essa



87

caminhada, a gente partiu ali em 2015, de uma caminhada nacional, a
gente veio acionar o Sinodo do Taquari (...). (Edoarda Scherer,
bacharel em Direito, presidente da PASUNE. Transcrigcdo de trechoda
entrevista realizada no dia 21 de fevereiro de 2017 nas dependéncias
da Univates).

O projeto entdo, segundo relato da entrevistada, € uma iniciativa
conjunta da Fundacé&o Luterana de Diaconia, do Sinodo da Igreja Luterana do
Vale do Taquari, com execucdo da IECLB de Lajeado. O relato de Edoarda
Scherer vai ao encontro da descricdo do Pastor Luis Henrique Sievers sobre o
inicio do projeto como partindo de demandas e discussbes propostas por
instancias superiores do movimento ecuménico e da Igreja Luterana do Brasil
(do Conselho Nacional das Igrejas Cristds do Brasil (CONIC)3!, da FDL, da FE
ACT Brasil). Teve, por parte da Igreja Luterana de Lajeado, a ado¢do dessa
proposta como algo a ser somado a a¢gdes pontuais de assisténcia que a igreja
ja empreendia. Além disso, chama a atenc¢éo, nos dois relatos, o protagonismo
de Renel Simon. Fica evidente que, quando apareceu a demanda por uma
resposta da igreja de Lajeado as discussdes nacionais sobre as migracdes
recentes, o trabalho de Simon no CRAS, vinculado a Secretaria do Trabalho,
Habitacdo e Assisténcia Social de Lajeado (STHAS), ja era conhecido e tido
como referéncia na regido. Isso foi fundamental para que a igreja, cristalizada
no grupo de diaconia, sentisse confianca na possibilidade de execucéo do
projeto, como fica evidente na descricdo do Pastor Luis sobre a concepcédo do

projeto:

Foi um desafio na verdade. Como ja se fazia alguma coisa aqui®?, e
com o envolvimento do Renel Simon sendo contratado pela
prefeitura, trabalhando na STHAS pra acompanhar os imigrantes que
vinham aqui pra regido. O Renel, entdo, ele ficou conhecido, ele ja
falava bem o portugués, dava aula de portugués pra ca e se envolveu
bastante na defesa das questdes dos imigrantes aqui, € no municipio
ficou conhecido e 0 CONIC, Conselho Nacional de Igrejas Cristas,

31 Segundo o site do CONIC, “O CONIC nasceu no ano de 1982, em Porto Alegre (RS). Sua
criacdo é fruto de um longo processo de articulagdo entre as igrejas Catolica Apostolica
Romana, Evangélica de Confissdo Luterana no Brasil, Episcopal Anglicana do Brasil e
Metodista. As primeiras conversas para a criacdo do Conselho ocorreram em 1975. Foram
realizadas 13 reunides entre as presidéncias nacionais das igrejas acima citadas para, em
1982, definir-se pela criagdo.” Disponivel em: http://www.conic.org.br/portal/apresentacao.
Acesso em: 22 de maio de 2017.

32 0 pastor refere-se aqui a a¢cbes pontuais ja relatadas na secéo 3.1 deste capitulo.
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teve uma reunido em Brasilia com varias outras entidades que tinham
um olhar para essa questdo do imigrante, o Conselho Nacional de
Igrejas Cristds e também a Fundacdo Nacional de Diaconia
participam do Forum Ecuménico ACT Brasil. Esse forum ecuménico
ele € mundial, mas aqui no Brasil também tem representacdo, sédo
varias entidades, entdo, que assinaram um documento que foi
entregue, na época era o Miguel Rossetto que era o Ministro da Casa
Civil, e o Renel Simon participou e também aqui a Edoarda Scherer
que participa do CONIC, hoje ela é vice-presidente do CONIC
regional aqui no Sul, teve la. E também a Sibele que é a
coordenadora nacional da Fundacdo Luterana de Diaconia e na
conversa entre os trés disse ‘puxa Renel, vocé vem de uma regido
onde tem bastante imigrantes, o qué que a igreja ta fazendo por 1&’,
entdo, a Edoarda representando a igreja catélica, a Sibele, a igreja
luterana, puxa vida, ficou uma, ‘o qué que as igrejas andam
fazendo?’, (...). A gente notava ja que ndo era sO Lajeado, que era
também Roca Salles, Encantado, Poco das Antas (...). Os haitianos,
no caso, por causa do terremoto de 2010, mas ja tavam ai os
senegaleses, varios cubanos que vieram trabalhar aqui no Brasil
dentro do programa do governo, do programa de saude do governo,
0s sirios ja tavam também em guerra, a situagao na siria, ai também
tavam surgindo ja sirios no Brasil, até por que tinham parentes que ja
moravam la. Essa questdo comecou a aflorar bem forte. Mas foi por
causa entdo dessas condi¢bes que a Fundacéo Luterana de Diaconia
entrou em contato com o nosso Sinodo do Vale do Taquari na pessoa
do nosso pastor sinodal Pastor Gilciney Tetzner propondo uma
reunido, vamos sentar, vamos conversar sobre a questdo. Dai foi a
Edoarda, foi o Renel Simon, fui eu daqui, a Carla [palavra
incompreensivelna gravacao], o pastor sinodal, a Sibele, num lembro
de mais alguém que tenha participado naquela reunido, tinha mais
gente do grupo de diaconia do sinodo. N6s sentamos para conversar
e ver se eventualmente nao tinha condictes de fazer alguma coisa ja
gue é uma realidade gritante. (...) entdo nds propusemos que a gente
fizesse um projeto que tivesse, que partisse de Lajeado ja que aqui
tinha o Renel Simon na STHAS (...). Em uma reunido do grupo de
diaconia, disseram ‘ndo, vamos abragar isso com mais for¢a’, nds
tinhamos pouco tempo também porque era um edital que a igreja
tinha feito que eu acho que era inicio de dezembro, meados de
dezembro ja fechava o edital e nds nos sentamos entédo pra elaborar
esse projeto com duracdo de um ano, quer dizer, durante o periodo
de 2016, e fomos ai trocando por e-mail ideias, numa relagéo primaria
assim fomos acrescentando com o auxilio da Fundacdo Luterana de
Diaconia também, o qué que a gente podia fazer com isso, dinheiro
pra qué e com o Renel junto sabia dizer pra gente, olha, a gente tem
essas necessidades. Entdo, a gente elaborou esse projeto a partir de
muitas maos. O bom que desde o comeco foi um grupo da
comunidade, mas também com a participacdo dos préprios haitianos
na pessoa do Renel Simon. E foi enviado para a IECLB, pra esse
edital, e foi aprovado pela igreja esse edital, esse projeto desse edital
pra trabalhar com essa questdo de migrantes. Bom, ai que comecava
o trabalho. (Pastor Luis Henrique Sievers, Vice-Pastor do Sinodo do
Vale do Taquiari. Transcricdo de trecho da entrevista realizada no dia
14 de fevereiro de 2017, na sede administrativa da Igreja Luterana de
Lajeado.)
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3.4 AS ACOES DO PROJETO E A ALTERIDADE

O projeto previu uma série de acdes. Com um orcamento de pouco mais
de 28 mil reais, as acdes previstas eram a compra de instrumentos musicais
para a banda de haitianos que se formara na regido, além de um conjunto de
acOes que se pretendiam de acolhida e de integracdo. Projetou-se 1) uma
Oficina de Fluxo Migratério, Acolhida e Integracdo entre a populacdo migrante e
a populacéo local, 2) um Encontro entre as Juventudes haitianas e brasileiras
da regido e 3) um encontro cultural no qual a banda haitiana se apresentaria,
junto com outras manifestacbes das culturas haitiana e brasileira. Dessas
acoes, a Unica que foi realizada conforme inicialmente planejada foi a Oficina
de Fluxo Migratdrio, Acolhida e Integracdo. O encontro das juventudes foi
cancelado devido a uma enchente ocorrida em Lajeado e regido e o encontro
cultural foi substituido pela producdo de um documentério sobre a realidade
dos migrantes haitianos na regido que contou com um evento de langcamento
na sede da Igreja Luterana com a presenca de autoridades, membros da
imprensa e pesquisadores.

A Oficina de Fluxo Migratorio, Acolhida e Integracdo constitui-se, entéo,
no primeiro evento proposto por esse projeto. O objetivo do encontro, segundo
divulgado no folheto-convite era “Proporcionar a comunidade lajeadense um
melhor entendimento sobre as causas dos fluxos migratérios mundiais e os
desafios para os paises que acolhem imigrantes.” A organizacdo do espaco foi
organizada de modo que o saldo parecesse um auditério, com dois blocos de
cadeiras dispostas em fileiras e colunas com um corredor entre eles. Na frente,
uma comprida mesa com toalha branca com uma bandeira do Haiti, estendida
no centro. A programacao comecou as nove horas da manhd, do dia 27 de
agosto de 2016, no saldo do Centro Comunitario Evangélico da Comunidade
Evangélica de Confissdo Luterana em Lajeado com uma rapida fala do Pastor

Luis Henrique Sievers dando as boas vindas aos estrangeiros com uma citacao
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da biblia33, antes de introduzir a Sra. Herta Welzel, presidente da Comunidade
Evangélica IECLB de Lajeado, para o discurso de abertura. Simon fez traducéo
simultanea durante todo o evento para o creole haitiano. Segundo contagem da
organizacdo do evento, havia mais de 200 pessoas na oficina, a grande maioria
de haitianos. Houve também a presenca de aproximadamente quinze
senegaleses, uma familia de cubanos e alguns nigerianos. A presenca de
membros da Comunidade Luterana foi minima, a excecdo foi do grupo de

diaconia que fazia parte da organizacao do evento.

- Programacao

8:30 - Acolhida e credenciomento

5:00 - Abertura

9:15 - Temo “Cousas, consequincios e desofios dos fluxes migrotdrios

mundiois®, Polestrants: Secretdrio Geral do Conselho Naclonal de Igrejas Cristds

| (CONIC) Pastora Romi Marcia Bencie (IECLB), de Brosilia/OF
o & poesivel njudae? 5:55 = Tema “0s desofios do ecolhido de Imigrontes e refuglodos pelos
¥ populogdes dos poises soliddrios™. Polestrontes: Dr. Rogério Aguior, ossessor de

direitas e diaconia do Fundagdo Luteronn de Dioconio, de Sdo Leopolda/RS e
Faobiona da Siive Aquino, do Policio Federol de Somta Cruz do Sul/RS

m perguntos. 3 possivel ompliar os Mn:!olll'llr na 10:55 - Intervolo
- " o it T1:10 = Plendrio - Perguntos e debote sobre os temos opresentodos.
12:00 - Apresentagdo cultural
12:30 - Almogo (openas paro os inscritos para o elmogo!)
13:15 - Tema: “Direitos ¢ deveres de imigrantes e refuglados”. Palestronte: Or.
! b Algxandre Scherer Neto
Hordrio: 8h30min os 15h 13:45 - Relotos representativas do situagdo de imigrontes ¢ refugiodos.

Oota: 27 de agosto de 2016

Local: Centro Comunitdrio Evangélico

1 ¥ | 14:15 - Sugestdes e encominhomentos
Rua Carlos von Kozeritz, 88 - Centro - Lojeado RS | 51 3710.1330 i

14:30 - Apresentogdo cultural
15:00 - Encerramento

Grganizade
Comunidiogs Esangeics se Canfissoe Lufensns 1 Lpads

A I Gupoce Boren

FIGURA 8 — Frente e verso do folheto-convite da Oficina de fluxo migratério, acolhida e
integracao.
Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora.

% Mateus 25, 31-40: “31E, quando o Filho do Homem vier em sua gléria, e todos os santos
anjos, com ele, entdo, se assentara no trono da sua gloria; %%e todas as nagdes serdo reunidas
diante dele, e apartara uns dos outros, como o pastor aparta dos bodes as ovelhas. 33E pora as
ovelhas a sua direita, mas os bodes a esquerda. 3*Entdo, dira o Rei aos que estiverem a sua
direita: Vinde, benditos de meu Pai, possui por heranga o Reino que vos esté preparado desde
a fundagdo do mundo; 33porque tive fome, e destes-me de comer; tive sede, e destes-me de
beber; era estrangeiro, e hospedastes-me; 6estava nu, e vestistes-me; adoeci, e visitastes-me;
estive na prisdo, e fostes ver-me. 3’Entdo, os justos lhe responderao, dizendo: Senhor, quanto
te vimos com fome e te demos de comer? Ou com sede e te demos de beber? 38E, quando te
vimos estrangeiro e te hospedamos? Ou nu e te vestimos? 3°E, quando te vimos enfermo ou na
prisdo e fomos ver-te? “°E, respondendo o Rei, Ihes dira: Em verdade vos digo que, quando o
fizestes a um destes meus pequeninos irméos, a mim o fizestes.” In: Novo testamento. Biblia
Sagrada. Traducdo Joao Ferreira de Almeida. Barueri, SP: Sociedade Biblica do Brasil, 1995,
p. 45.
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FIGURA 9 — A bandeira do Haiti é trazida pelos haitianos e colocada no centro da mesa de
onde os palestrantes falaréo.
Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora.

T T

FIGURA 10 — Oficina de Fluxo Migratério, Acolhida e Integrac&o.
Fonte: Foto tirada pela pesquisadora in loco
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A abertura foi feita pela Sra. Herta Welzel, presidente da Comunidade
Evangélica IECLB de Lajeado. Ela comecou seu breve discurso dando as
boas-vindas a todos ao evento e ao pais, referindo-se aos imigrantes. O
restante do tempo de seu discurso usou para relatar a experiéncia migratéria
de seu bisavd, imigrante alemdo que chegou a regidao do Vale do Taquari
quando essa ainda era parcamente povoada e sua vegetacdo ainda se
caracterizava por ser uma mata fechada. A construcdo de sua fala foi bastante
visual ao descrever como ele saiu de casa com uma mala e desembarcou
sozinho na regido, tendo deixado a familia para trds. Seguiu a descricdo do
fervor laboral que permitiu que ele trouxesse a familia e fosse bem-sucedido
em seu projeto migratério. A intencdo clara era estabelecer paralelos com as
experiéncias dos imigrantes recentes que estavam na plateia. A expressao
“assim como vocés” ou alguma derivante foi utilizada, diversas vezes, como,
por exemplo, em “ele saiu de casa apenas com uma mala, assim como VOcés”.
Além disso, a experiéncia de migrar foi descrita como “sonho” a ser realizado.

No caso de seu bisavd, a realizacao foi clara.

FIGURA 11 — A presidente da Comunidade Evangélica IECLB de Lajeado, Sra. Herta Welzel,
da as boas vindas a todos, ao evento e ao Brasil.
(Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora)
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Em seguida, foi composta a mesa e se deu inicio as palestras. A mesa
foi composta pela Pastora Romi Marcia Bencke, secretéria-geral do Conselho
Nacional de Igrejas Cristds, pelo Dr. Rogério Aguiar, assessor de direitos e
diaconia da Fundacdo Luterana de Diaconia, por Fabiana da Silva Aquino,
funcionéaria da Policia Federal de Santa Cruz do Sul/RS e pelo advogado Dr.
Alexandre Scherer Neto. A primeira a falar foi a Pastora Romi Marcia Bencke,
secretaria-geral do CONIC com o tema “Causas, consequéncias e desafios dos
fluxos migratérios mundiais”. Ela comecou apresentando a proposta do
Conselho Ecuménico de Igrejas Cristds como sendo a promoc¢ao dos direitos
humanos, o didlogo e o encontro entre os diferentes. “Mostrar que € possivel
viver em uma sociedade na diversidade, mas na unidade” e “sensibilizar igrejas
para a tematica da imigracdo e do refagio no Brasil, pois acredito no potencial
para a promocao de espacos de inclusdo através das igrejas”. Além disso, fala
em contribuir para a superacéo do racismo no Brasil “por que uma dificuldade

da acolhida no Brasil é o racismo”.

Na sequéncia, novamente um paralelo entre a histéria do Brasil e a vida
dos migrantes na plateia: “com a excecdo dos povos indigenas, todos nos
somos migrantes. Nossa histéria comegou assim: descendo de um navio, de
um Onibus, de um avido com uma mala e olhando para essa imensidao e
pensando, bom, é aqui que eu devo recomecar a minha vida. Alguns tiveram
sucesso, outros ndo e a nossa diversidade brasileira se deve a imigragéo.”
Com esse gancho, ela trouxe dados de que uma em cada sete pessoas no

mundo estdo em migracao de Vvarios tipos e por diversas motivacoes.

Seguiu apresentando dados sobre a situagdo em Miamar/Birmania e na
Europa e um panorama das migragbes no mundo. Entdo, falou que os
migrantes ndo sao 0s mais pobres de seus paises, falando sobre a situacao de
vulnerabilidade dos paises de origem dos fluxos migratorios. Falou que os
migrantes, as vezes, tem altos niveis de educac¢do, mas no pais de destino ndo
sdo valorizados. A essa afirmagdo, varios haitianos e haitianas da plateia
reagiram acenando afirmadamente com a cabeca e expressdes sérias. Voltou a

comparacao: “A CLD é uma igreja de imigracdo. Provavelmente os
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antepassados nao teriam saido da Alemanha se tivessem perspectivas e

oportunidades 4. E o mesmo hoje.”.

Os paralelos entre as migragdes histéricas e as migracdes recentes para
a regido permearam todo o evento e foram constantes nas falas de varios
membros da igreja. A segunda pessoa da mesa a falar foi o Dr. Rogério Aguiar,
assessor de direitos e diaconia da Fundacdo Luterana de Diaconia (FLD).
Comecou explicando sua formagé&o: teologia pratica com énfase em diaconia.
Novamente a tentativa em criar paralelos, citando que existem migragdes no
interior do pais e ele proprio se considerava um migrante: “moro no RS ha 11
anos, mas ainda estou me adaptando a cultura.” Trata-se de um esforco claro,
por parte dos membros da comunidade3* luterana responsavel pelo evento, em
criar identificacbes e exaltar as experiéncias migratérias de todos: de seus
proprios antepassados e da plateia que os ouvia, formada majoritariamente por
haitianos e por haitianas. O mote “Somos todos imigrantes” pontuou toda a
concepgao do evento e a fala de todos os palestrantes. Em uma cidade como
Lajeado, onde o imaginario popular que envolve a cidade é diretamente ligado
as migracoes histéricas, alema e italiana, e o migrante € simbolo de sonho,
trabalho e desenvolvimento, a diferenciacdo entre uma elite cristd e os
imigrantes recentes ndo pode ser, pelo menos ndo abertamente em um
discurso publico, feita a partir dos signos de nacional versus imigrante, sem
com gue isso entre em choque com a imagem construida sobre a trajetdria
daquela sociedade e daquelas pessoas a partir dos ideais de italianidade e
germanidade, diretamente associados a figura do imigrante. O Pastor Luis
reconhece essa realidade quando tece e narra as agdes de sua comunidade

guando essa entra em contato com as migracdes recentes da regiao:

A coisa foi crescendo aos poucos®. Essa relacdo, esse compromisso
com a acolhida dos imigrantes. Também ndo é de se negar que no
grupo de diaconia que entdo assumiu um pouco mais forte essa
causa houve muita discussdo, mas sera que eles ndo estdo sendo

** O conceito de comunidade tem longa trajetéria da teoria social, no entanto, n&o é um
objetivo desse trabalho empreender uma discussdo a respeito da aplicabilidade e das
propriedades do conceito. A raz8o de ser do uso do termo nesse trabalho se explica pela
atribuicdo das pessoas da igreja a si mesmas e das relacdes que estabelecem entre si como
comunidade. Trata-se, dessa forma, de um termo émico.

35 pastor Luis refere-se a aproximacdo com os imigrantes haitianos.
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usados politicamente. JA& comecgava naquele tempo, um pouco,
davidas em relagcdo aos objetivos entdo de trazer estrangeiros.
Mesmo que em 2010 tenha dado aquele terremoto no Haiti e que o
Brasil se comprometeu a acolher e a ajudar na reconstrucdo do pais
la, mas também a acolher pessoas aqui concedendo trabalho numa
época em que o Brasil também tava precisando de méao-de-obra. O
desenvolvimento tava bastante grande do pais, mas quando comecgou
a sentir a crise 0 pais, as pessoas também comecaram a se
perguntar, ai também surgiu a questao dos sirios. Puxa vida, como é
gue nés vamos fazer. Essa discussédo veio, entdo nds lemos no grupo
muitos artigos de jornais, aqui no Rio Grande, o que tava
acontecendo no mundo, no Brasil. Isso abriu muito o olhar de muitas
pessoas da comunidade pra esse compromisso social que nés temos
com 0s estrangeiros que vem pra ca. Até porque essa € uma regido
aqui de muitos imigrantes italianos, aleméaes. (...) Entdo, se nés
olharmos para as pessoas que aqui se instalaram, seja na serra, seja
aqui na planicie do Rio Grande, sdo imigrantes. Sao pelo menos
sendo filhos, netos, bisnetos, tataranetos de imigrantes. Entéo, isso ta
No nosso sangue. Seria uma coisa um pouco irbnica até, se a gente
como filhos de imigrantes ndo tivesse um olhar, ndo tivesse um
coracdo, uma preocupacdo e um compromisso de acolher os novos
imigrantes que vem pra ca na regido agora por outros motivos, por
causa de uma catastrofe ou atrds de emprego nas cidades. (...) Entdo
a gente comecgou a ver que nés temos que guardar, recordar a nossa
prépria histdria passada pra que a gente consiga repensar a nossa
postura, a nossa posi¢cao em relagdo aos novos imigrantes. Comegou
a perceber que nés temos sim um compromisso com eles, néo
importa os motivos que eles venham pra ca. Nem sempre a gente tem
um controle absoluto disso. (Pastor Luis Henrique Sievers, Vice-
Pastor do Sinodo do Vale do Taquiari. Transcricdo de trecho da
entrevista realizada no dia 14 de fevereiro de 2017, na sede
administrativa da Igreja Luterana de Lajeado.)

As relacbes de alteridade fazem-se presentes, no entanto, mas penso
que ndo abertamente pela oposicdo nacional/estrangeiro. A desconfianca
materializa-se sobre outros aspectos, “sera que eles ndo estao sendo usados
politicamente” perguntou-se o grupo que discutia a presenca desses imigrantes
em sua cidade. Notavel também foi a baixa participacdo dos membros da igreja
na Oficina. Excetuando as pessoas da organizacdo do evento, os palestrantes
e alguns jornalistas, na plateia podia-se contar nos dedos as pessoas da
comunidade que, segundo o site, soma mais de trés mil membros. A grande
maioria dos participantes era haitiana. Senegaleses, por volta de quinze deles,
também faziam maior nimero que os lajeadenses. A desproporcionalidade

dessa participagao pode ser constatada na foto que segue:
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FIGURA 12 - Plateia da Oficina de fluxo migratorio, acolhida e migracao.
Fonte: Site da IECLB.

Esses sé@o aspectos sutis da alteridade entre os grupos que estavam ali
representados. Minha percepcédo é de que essa alteridade seria tangenciada
pelo discurso “Somos todos imigrantes” se os proprios haitianos e haitianas
nao tivessem tomado para si a responsabilidade de expor as fragilidades
dessas palavras, ao questionar as pessoas da mesa e, consequentemente, 0s
lajeadenses e, até mesmo, os brasileiros e o Brasil como um todo, por seu

comportamento e suas contradic¢des.

3.4.1 “Porque o Brasil nos recebeu e até agora ndo confia em ngs.”

Quando aberto para as perguntas, varios haitianos demonstraram
imediatamente a intengdo de se manifestar. O primeiro a quem foi dada a
palavra, homem e jovem aparentando ter entre 20 e 30 anos retomou a fala da
palestrante dizendo que ela afirmou que o Brasil € um pais racista e que, pela

legislacdo, ndo confia no imigrante. E seguiu afirmando imponentemente que
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“nds, os haitianos, ndo fugimos do Haiti, foi um acordo diplomético assinado
para acolher. Nao fugimos.”. E em seguida perguntou, com o0 apoio dos
haitianos e das haitianas da plateia que afirmavam a concordancia com suas
palavras com acenos enfaticos de cabeca demonstrando anuéncia a essas
palavras — uma voz feminina, inclusive, ergueu-se as demais e um “bom!” soou
pelo saldo —, “se o Brasil abriu as portas para nés, dando visto, porque a lei ndo
tem confiangca? Tem uma nova lei [falou se referindo ao projeto de lei que
naquele momento estava em tramitagdo no parlamento], essa lei confia ou
ndo? Porque o Brasil nos recebeu e até agora ndo confia em nés!”. Acolocacao
por parte da migracao haitiana como ilegal e como fuga por parte da populacéo
lajeadense é reiteradamente um ponto de tenséo para haitianos, uma imagem

negativa e equivocada de seus projetos migratdrios.

Quando esse fluxo migratorio estabeleceu-se na regido, o Haiti j4 vinha
sendo matéria dos principais veiculos de comunicacdo do Brasil. Em um
primeiro momento, em funcdo do sismo que devastou grande parte da
infraestrutura do pais, em 12 de janeiro de 2010, e vitimou fatalmente um
namero aproximado de 230 mil pessoas, deixando mais de um milh&o delas
desabrigadas nos primeiros momentos depois do terremoto. A epidemia de
cOlera e a falta de recursos para tratar dos feridos aumentaram essas
estatisticas. Os reflexos do fendbmeno ainda hoje séo sentidos. Em um segundo
momento, a cobertura midiatica da entrada dessa populacdo no Brasil, rumo a
diversas cidades, vinha sendo veiculada desde 2010 quando por volta do final
do ano de 2012 e inicio do ano de 2013, esse fluxo ramificou-se e passou a se
dirigir para a regido do Vale do Taquari a partir da demanda de empresas da
regiao por trabalhadores, como ja relatado.

No Vale do Taquari, o Haiti foi pauta do principal jornal impresso e online
da regidao, O Informativo do Vale, durante todo o ano de 2010 em funcao do
terremoto. A cobertura do evento durou o ano inteiro, sendo um dos fatos
cobertos nas retrospectivas de final de ano de 2010. Durante esse ano, O
Informativo do Vale apresentou 23 pecas jornalisticas, que ou tratavam
diretamente do terremoto e dos eventos dele decorrentes ou citavam o Haiti

para tratar de outras questbes como, por exemplo, criticar a falta de repasses



98

do governo federal para municipios da regido que tinham sofrido com
enchentes em funcdo do fato de que o governo federal enviou ajuda
econOmica ao Haiti em fungdo do sismo.

O tratamento da midia, nacional e regional, ajudou a pavimentar a
recepcdo da populacéo brasileira a cerca das pessoas que aqui comecaram a
chegar. Fato emblemético foi a reportagem j& citada sobre as refeicbes
conjuntas dos haitianos na Igreja Batista que repercutiu muito negativamente
no grupo ao retratar imagens de haitianos comendo com legendas e textos que
versavam sobre miséria e fome.

A essa visao de ilegalidade e fuga, soma-se também o momento de
tensBes politicas que o Brasil ja vinha experimentando e que se agravou em

2015 e 2016. O Pastor Luis expde em poucas palavras muito das
desconfiancas levantadas na época sobre as migracdes recentes: “Também

nao é de se negar que no grupo de diaconia (...) houve muita discussao, mas
sera que eles ndo estdo sendo usados politicamente. Ja comecava naquele
tempo, um pouco, duvidas em relacdo aos objetivos entdo de trazer
estrangeiros.” Essa desconfianca € sentida pela populacdo que chega. Abdias

descreve essa relacao da seguinte maneira:

A gente pegou eles de surpresa, ndo sabiam como nos incluir na
sociedade. E agora o Brasil comecar a nos entender € nosso povo
comeca um pouquinho a se encaixar no sistema brasileiro. Mas o
povo aqui ficou meio receoso, né, é... ‘que que eles vem fazer?’,
ninguém tinha uma ideia de nés. (Abdias Geffrard, Pastor da Igreja
Haitiana, empreendedor. Transcri¢cdo de trecho da entrevista realizada
no dia 20 de fevereiro de 2017.)

Dai advém a constante reiteracdo, por parte dos haitianos, de que estédo
legalmente no pais, de que possuem documentacao e de que foram, inclusive,
convidados a vir para o pais pelo entdo presidente Lula. Tém-se ai duas
recorréncias das demandas dos haitianos que se relacionam: por confianca e
pelo combate a uma visdo equivocada de ilegalidade. Honneth (2009), ao

colocar a busca por uma estima social como uma das trés formas de
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reconhecimento, baseada em concepg¢fes valorativas, que caracterizam o0s
individuos que estabelecem, entre si, relagbes, o autor joga luz sobre essa
necessidade de se mostrar e ser percebido enquanto “confiavel”. Ser confiavel
caracteriza-se, entdo, como uma demanda subjetiva por reconhecimento frente

a desconfianca relegada aos migrantes pelos estabelecidos.

Também Simon € um exemplo dessa busca por confianca, apesar do
status e do reconhecimento que j& possui na cidade. A primeira vez que visitei
o CRAS em sua companhia, na visita do dia 29 de julho de 2016, ficou evidente
o desejo que tinha em mostrar o acesso que ele tinha ao lugar. Fez questéo de
deixar claro para mim que tinha as chaves de todas as portas, mostrando-as, e
dizendo que podia entrar e sair do prédio quando quisesse, sem a necessidade
de informar a alguém ou pedir permissao, “as pessoas confiam em mim”, fez

questao de dizer.

3.4.2 “Porque o Brasil s6 encaixa [0s migrantes] no trabalho bracal, mas
intelectualmente ndo encaixa, por qué?”

O primeiro haitiano a se manifestar na Oficina continuou seu
posicionamento com uma segunda pergunta, também se referindo a fala
anterior da palestrante quando ela disse que as migracfes historicas para o
Brasil ndo eram qualificadas e que havia muitos dentre os migrantes recentes

com qualificacao subutilizada no mercado de trabalho, questionando que se

0s antepassados ndo tinham uma capacidade intelectual, mas a nova
imigragéo tem e o Brasil sabe disso, na teoria, se o Brasil abriu a
porta e da o visto pra viver, dizendo que temos 0os mesmos direitos e
o Brasil sabe da nossa capacidade intelectual e precisa de
profissionais, porque o Brasil s6 encaixa [0os migrantes] no trabalho
bracal, mas intelectualmente ndo encaixa, por que?

Essa intervencdo foi ovacionada pela plateia assinalando a absoluta

concordancia dos migrantes a essas palavras. Aplausos e risos soaram pelo
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ambiente e o haitiano que as proferiu foi saudado por seus companheiros ao se
sentar entre eles novamente. Também a segunda pessoa a se manifestar fez
pronunciamento semelhante, concernente a percep¢ao dos brasileiros sobre as
habilidades e a formacao dos haitianos. Essa segunda pessoa também foi um
homem haitiano jovem que usou de forte tom reivindicativo de forma crescente
em suas palavras, ele soou quase indignado ao final de sua participagao, e
novamente a audiéncia correspondeu a manifestacdo com ascendente
comocdo que se traduziu em ruidos de conversas paralelas por todo o
ambiente. “Até agora, nés podemos considerar que o Brasil € um pais que esta
deste jeito desde os imigrantes pela histéria do pais, quer dizer as pessoas que
tem poder sao imigrantes também” foi a primeira parte de sua fala traduzida por
Simon. Nesse momento, antes de traduzir a segunda parte da fala para os
palestrantes e para 0s outros espectadores, Simon assumindo o papel de
mediador, pediu um momento para conversar com o grupo. De suas palavras
consegui identificar que disse “¢'est un moment trés important, ¢'est un moment
unique”, a impressao é que ele estava pedindo calma para as pessoas. A
traducdo de Simon seguiu, entdo, ap0s esse momento de conversa entre o

grupo, dizendo que:

“a pergunta dele é que tem uma grande diferenca na questédo da salde
e da educacao entre o Brasil e 0 Haiti, a maneira que o ensino € la é
bem diferente, e, pero, acreditamos que € um pouco melhor, pero, é
porque é muito mais rigido. Quer dizer, nés temos formagdo. Mesmo
tendo a formacdo, a gente € colocado em algum canto, a gente nao
pode, vamos dizer, desenvolver a nossa capacidade. E pro senhor
Rogério, qual é o papel da organizagcdo, da Fundacdo Luterana de
Diaconia nesse ponto, vamos dizer, nessa situacdo? Por que nés
estamos passando muita dificuldades sociais e a organiza¢do tem uma
maneira de ajudar para poder melhorar isso?”

As respostas dos palestrantes aos primeiros questionamentos e
problemas apresentados deram-se de forma bastante abstrata frente aos
problemas prementes apresentados. Falou-se ou, alids, culpou-se a
constituicdo histérica do Brasil, a fragilidade econdémica do pais e a

obsolescéncia da lei que regulava a migracdo no momento da Oficina. Foi
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bastante pontuada, pelos palestrantes, a necessidade da aprovagéo da nova lei
que estava em tramitagdo no Congresso Federal como uma normativa que
resolveria algumas das mazelas apresentadas. Uma jovem haitiana referindo-
se ao acesso a educacdo no Brasil, no entanto, questionou essa tese: “ndo
consigo acreditar que é a lei antiga que impede o ingresso36, e sim o racismo,
sofremos muita discriminagdo, ndo acredito que é a lei”. As marcas da
alteridade nao estiveram ausentes, dessa forma, do evento. Pelo contrario, elas
foram ressaltadas pelos proprios haitianos e haitianas ali presentes ao

ressaltarem o racismo, as relacdes trabalhistas, e o cotidiano na cidade.

3.4.3 Uma demanda subjetiva por reconhecimento

A questdo do trabalho permeou o meu cotidiano de conversas com
Jeankens Exantus, Erndy Thermilus e Dorcelly Dor, cujas trajetorias ja foram
descritas no capitulo |. Eles se descrevem como jovens inteligentes,
engracados e com muita capacidade para atividades artisticas. Definem-se
como escritores, atores e comediantes. Querem escrever, atuar, produzir
videos, novelas e documentarios. E ter reconhecimento por isso. A pagina que
criaram no Facebook,” e os videos de humor que produzem sdo um

empreendimento a partir do qual visam atingir esses objetivos.

36 Ela referia-se aqui ao acesso a educacéo e ao mercado de trabalho.

87 Disponivel no link: https://www.facebook.com/ErnsThermilus/?ref=ts&fref=ts. Como
esclarecido no primeiro link, a exposicdo desse link na minha dissertacdo foi parte da
negociagdo que me permitiu realizar a pesquisa de campo.
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FIGURA 13 — Imagem da pagina Chak Segond Konte no Facebook.
Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora.

No primeiro dia que os conheci, acompanhei-os na filmagem de um
desses videos. O roteiro versava sobre uma realidade infelizmente bastante
verificavel no universo migratorio: aquelas pessoas que se propde a ajudar,
mas abusam dos migrantes, os coiotes. Fui com os trés até a casa de um
amigo, busca-lo ja que ele possui um celular melhor para filmagens e os ajuda
nas gravacgdes. Depois fomos para uma é&rea arborizada em Lajeado, nas
margens do rio Taquari, local previamente escolhido para a filmagem do dia.
Eles estavam com todas as falas ensaiadas, e logo comecaram a testar a luz e
a captacdo de som do celular até que Dorcelly sugeriu que eu fizesse parte do
video. Eles rapidamente adaptaram o roteiro para a inclusdo de mais uma
personagem, que ajudaria o coiote, personagem de Dorcelly, a convencer os
personagens de Jeankens e Erndy a comprar passagens aéreas em uma
empresa suspeita. Gravamos varias vezes, até que todos eles considerassem

que as atuacgdes, 0 som e a continuidade do video estavam adequados.
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FIGURA 14 — Os integrantes do Chak Segond Konte conferem a qualidade das filmagens do
dia.
Fonte: Acervo pessoal da pesquisadora.

Em uma segunda ocasiéo, eles me convidaram para assistir a filmagem
de um documentério que iam fazer. Para isso, deram-me o endereco de onde
residem em Estrela, eu devia encontra-los la. Chegando 14, seguimos para um
parque em Estrela onde trés alunos do curso de jornalismo da Univates nos
esperavam. Em uma disciplina pratica, cada grupo de alunos deveria fazer um
pequeno documentario sobre uma realidade social da regido. O grupo em
guestdo decidiu pela tematica da migragdo haitiana para Lajeado e entrou em
contato com Simon sobre a possibilidade do documentério. Simon encaminhou
esses estudantes para Dorcelly, Jeankens e Erndy. Os alunos, entao,
emprestaram o equipamento de filmagem e deram instrucbes sobre o uso. A
ideia era que os trés deveriam decidir a pauta do documentario, onde seria
filmado, se entrevistariam alguém ou ndo. O encontro que presenciei era de

planejamento, para decidirem onde, quem e o qué seria filmado.

Dorcelly prop6s que eu deveria participar do documentério, falar sobre a
minha pesquisa e as conclusdes nas quais eu estava chegando. Mesmo pega

de surpresa, topei participar e falei brevemente sobre minha pesquisa, sobre a
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questao do reconhecimento descrevendo minhas concepg¢des sobre a questao
da colocacdo dos haitianos em trabalhos bracais versus a busca dessa
populacdo por melhores colocacdes. Os trés afirmaram gostar do que eu
estava pesquisando, dizendo que era isso mesmo, que eles tinham qualificacéo
e capacidade para trabalhos melhores. Entdo, me perguntaram 0 que eu
poderia fazer, como brasileira e compreendendo a situacdo, para que eles
conseguissem empregos mais recompensadores. Vi-me na situagdo da mesa

na Oficina de Fluxo Migratorio, com apenas respostas vazias para entregar.

Além dos videos de comédia, Dorcelly e Erndy também postam videos
com comentarios sobre o Haiti, migracdo, religido e assuntos atuais. S&o
extremamente ativos no Facebook e no Youtube, plataformas através das
quais buscam o reconhecimento intelectual que ndo recebem em seus
universos de trabalho formal. A palavra que eles usam, e que também é usada
por Abdias ao tratar do assunto, € “capacidade” e a acusacdo € de que 0s
brasileiros, principalmente os empregadores, ndo reconhecem as capacidades
que os haitianos possuem e 0s relegam a posi¢cdes de subutilizacdo dessas
capacidades. Felipe Silva (2012), ao comentar a teoria de Honneth sobre

reconhecimento, elucida o conceito como

“pretensdes intersubjetivas de ordem tanto cognitiva quanto pratica,
as quais vinculam a maneira como o sujeito constréi socialmente a
prépria identidade a exigéncias normativas sobre o modo como busca
ser devidamente tratado. Temos aqui, pois, uma luta pela
transformagdo de padrdes de relacionamento social. Essa luta,
entretanto, ndo se encontra pautada em meros interesses egoistas ou
utilitarios, mas em pretensdes de justica e respeito social que buscam
restaurar a integridade ferida de grupos e individuos. A normatividade
expressada na forma de exigéncias e pretensdes de justica, por sua
vez, ndo deve ser compreendida como um dever-ser abstrato,
desenraizado, fruto de racionaliza¢des acessiveis tdo somente a uma
consciéncia filoséfica superior. Em vez disso, trata-se de uma
normatividade mundana, inscrita e trabalhada na propria realidade
social e exigida pelas condi¢des modernas de individuacéo.” (SILVA,
2012, p. 277)

Trata-se de uma demanda subjetiva por uma valoragdo positiva de

capacidades néo reconhecidas nos ambientes em que se inserem em funcao
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do projeto migratério que cultuam. A ideia de Dorcelly, Erndy, Jeankens e
Abdias é que através da migracao seja possivel galgar melhores condi¢des de
vida. Esse projeto entra em choque com as colocacdes que se demonstram
possiveis no mercado de trabalho formal. A estratégia que encontram € buscar
caminhos alternativos que supram essa demanda e contribuam para entabular
a “luta pela transformacdo dos valores hegemonicos que permeiam a auto
compreensao cultural de uma sociedade” (SILVA, 2012, p.284). Dorcelly, Erndy
e Jeankens intentam essa mudanca de percepcado através de seus videos,
Abdias através do empreendorismo e de seu trabalho como pastor e regente

do coral.

Abdias, em seu trabalho como pastor, adota estratégia parecida, em
parte, com aquela dos rapazes do Chak Segond Konte. Através de videos no
Youtube, divulgados no Facebook, fala sobre religido e, inclusive, corrige
pastores brasileiros a cerca de suas interpretacdes da biblia e suas acoes.
Como regente do coral, sua postura perfeccionista nas apresentacdes do grupo
também salta a vista. Quando pedi para observar um ensaio do coral, foi muito
reticente em permitir, alegando que as musicas estavam recém sendo
ensaiadas e ajustadas, que os membros do coral ndo estariam caracterizados
com o uniforme que usam para apresentacdes. Apesar de afirmar que seria
melhor que eu assistisse a uma apresentacdo deixou que eu participasse,
considerando que eu era de outra cidade, mas principalmente, por eu explicar
para ele que estava conversando com Edoarda Scherer e Inaud Ribeiro,
membros da PASUNE, sobre a possibilidade de fazermos um cursinho popular
preparatério para o ENEM na Univates®®, com os migrantes que desejassem
prestar a prova por publico-alvo. Logo, s6 pude presenciar o ensaio do coral a

partir de uma relacéo de troca.

Durante as duas horas do ensaio, apenas uma musica foi ensaiada.
Ficou evidente o cuidado na preparagdo da musica, no ajuste entre 0s
instrumentos musicais e 0s vocais, e na qualidade da preparacdo dos solistas.
Infelizmente, nunca pude acompanhar uma apresentagcéo do coral ao vivo, no

entanto, pelos videos e fotos divulgadas no Facebook, outros aspectos desse

sSVernota 17.
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cuidado transpareceram. A postura dos membros, as roupas feitas
especialmente para a ocasido e a dedicagdo com a musica em si retratam a

importancia daquelas performances para o grupo.

Outro recurso do esforco do Abdias em superar as dificuldades de
colocacdo no mercado de trabalho em atividades que considera condizentes
com suas capacidades intelectuais revela-se sua intencdo em empreender em
um negocio autbnomo. Na entrevista que fiz com ele, no parquinho infantil que
fica em frente a sua casa, na tarde do dia 20 de fevereiro de 2017, ele relatou-
me seus planos e vocalizou suas frustracbes a cerca desse binémio

“oportunidades versus capacidades”.

Abdias tem 30 anos, possui formacdo universitaria em Letras e
experiéncia como professor de linguas e com trabalho no ramo de turismo. Sua
primeira experiéncia migratoria foi para a Republica Dominicana para onde foi
logo apés o terremoto de 2010 e onde permaneceu durante trés anos. Nesse
periodo trabalhou em um hotel até vencer sua permissédo de residéncia e ter a
renovacao do documento recusada o que fez com que o hotel negasse também
a renovacao de contrato de emprego com Abdias. O governo dominicano
adotou medidas de repressdo a migracdo haitiana para o pais. Além disso,
casos de xenofobia e violéncia contra haitianos sao recorrentes na Republica
Dominicana. Diante disso e dos rumores sobre um acordo entre 0os governos
do Haiti e do Brasil para que esse recebesse migrantes haitianos em seu
territorio, Abdias tomou a decisdo de migrar novamente. Primeiramente foi até
o Equador, onde tomou conhecimento do que chama de *“programa
humanitario” do Brasil com o0s migrantes haitianos. Refere-se aqui a
possibilidade de obtencédo do visto humanitario que garantiria os documentos
necessarios para ingressar no mercado de trabalho brasileiro. Do Equador
rumou para o Peru e dai para o Acre. Chegou ao Brasil no dia 22 de fevereiro
de 2013. Sua esposa e filha vieram depois, por meio do pedido de reunificagao

familiar.

Do Acre, viajou direto a Lajeado. Abdias diz que, na verdade, nunca

escolheu Lajeado e explica que um estrangeiro que chega a um pais no qual
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nao conhece ninguém, nao tem preferéncia, e sim vai aonde tem oportunidade.
Ele me conta que se tivesse podido escolher, teria ido ao Rio de Janeiro, para
tentar novamente trabalhar com turismo. No entanto, Abdias, assim como
diversos outros migrantes haitianos que estavam no norte do pais, foi trazido
para o sul por empresas que viram, nessa populacao, possibilidades de méo de
obra. Nesse caso em especifico, tratou-se de uma rede de supermercados.
Outros 23 haitianos vieram com ele para Lajeado. Abdias descreve que se
tornou uma lideranca entre esse grupo por sua facilidade em aprender a lingua

portuguesa.

No momento da nossa entrevista, fazia 20 dias que Abdias tinha pedido
para sair do emprego, 0 mesmo em que trabalhava desde que chegara a
Lajeado. Ele afirma né&o ter nada contra a empresa, no entanto, diz ter “outra
visdo, outra perspectiva’. Quando peco para que me explique sua perspectiva,
ele responde que “ndo tem nada contra o sistema brasileiro, sé que € preciso
coragem individual para cada um desenvolver o seu talento pessoal”. Explica-
se dizendo que quer “desenvolver um empreendedorismo”, que ja foi
empreendedor no Haiti e que quando tentou exercer sua profissdo de professor
de linguas no Brasil, para poder trabalhar em sua &rea, ndo conseguiu

nenhuma oportunidade:

Fui atras bastante, mas eu ndo achei nenhuma oportunidade que...
N&o tdo dando oportunidade pra nés. E eu fiquei la no servigo, la na
empresa, trabalhando na producéo quatro anos e meio, ficar aqui
trabalhando s6 na producéo... Dai eu ndo vi o meu futuro 14, né,
trabalhando na producdo porque ndo tinha nenhuma oportunidade
mesmo... Tinha oportunidade de crescer, mas é longe e é muito
briguento, né, tem que brigar, correr atrds, é muita coisa, dai eu
resolvi desenvolver o empreendedorismo. Eu procurei, eu fui atrds de
uma empresa, eu vi que é uma empresa internacional, que eu nédo
preciso citar o nome, que desenvolve, que ta trabalhando com
marketing multinivel, desenvolvendo lideres para a nova economia.
Como eu ja trabalhei nessa area eu sei mais ou menos, eu tenho
mais ou menos uma nocao e também a empresa tem um sistema de
capacitacdo que eu nao achei também na empresa em que eu
trabalhava ali. Dai eu preferi entrar nesse ciclo de sistema educativo
e que oferece o programa de capacitacdo, de educacdo e também
gue fornece como desenvolver o seu préprio negocio. Entdo como
isso sempre era minha visdo, minha intencéo, eu resolvi sair e entrar
no mundo de empreendedorismo, entendeu? (Abdias Geffrard, Pastor
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da Igreja Haitiana, empreendedor. Transcri¢do de trecho da entrevista
realizada no dia 20 de fevereiro de 2017.)

Abdias enfatiza ao longo da entrevista a necessidade que sente em
construir um futuro melhor para si mesmo e para sua familia e justifica todas as
suas acbes em funcdo desse objetivo. Em seu emprego na rede de
supermercados, ndo conseguia visualizar a realizacdo desse futuro. Na
comparacdo com suas perspectivas atuais de emprego?®, fica claro que a falta
de investimento na capacitacdo dos trabalhadores era algo que o incomodava
e gue pesou em sua decisdo de mudar. Antes disso, relata que procurou a
Univates para tentar fazer mestrado e doutorado em Letras, mas os precos do
curso inviabilizaram a ideia. Entdo, procurou um curso profissionalizante em
Gestao Empresarial, tudo, segundo ele, com o objetivo em sair do trabalho na
producdo. A falta de investimento em capacitacdo soma-se com a falta de

reconhecimento das capacidades ja possuidas:

Os brasileiros, aqueles que conhecem né, falta conhecer os haitianos.
E, porque eles ndo sabem quem sdo os haitianos. Por qué? S&o os
talentos intelectuais e sociais também que eles precisam conhecer.
Por que ndés, a gente ndo tem oportunidade na, no mercado
profissional, na area profissional os haitianos ndo tem. Tem um ou
dois, assim, né, que é bem conhecido que acham oportunidade. Mas
oportunidade mesmo, na hora que o0s haitianos acharem
oportunidades no mercado profissional, é por ai que eles vao ver
talentos nos haitianos. Por qué? Porque pra eles qualquer coisa que
eles veem um haitiano fazendo, veem um haitiano fazendo aqui, pra
eles é uma, € no Brasil, por exemplo, eles perguntam se no Haiti tem
carro. Mas sai dai! Se tem carro! E eles até perguntam ‘vocés vem
pro Brasil como? A pé?’ (...) E depois eles perguntam assim: ‘mas la
no Haiti tem escola, tem universidade, vocés estudam o qué 14’ e ‘tu
tem carteira de motorista?’ Tem um que me viu ali no centro dirigindo,
‘ah Abdias, tu tava aprendendo né?. ‘Aprendendo o qué?'.
‘Aprendendo a dirigir, eu te vi'. ‘Mas como que vai aprender a dirigir
em carro privado, hum carro particular? Aqui no Brasil ndo € assim.
Tu ndo anda num carro particular sozinho aprendendo a dirigir.
Como?'. E ele ‘ndo, mas aprendeu aqui, né? Por que la ndo tem,
né?'. Pra ti mostrar que falta de conhecimento faz com que nés né, o
Brasil também ta sofrendo, com essa caréncia o Brasil ndo é
inteligente. (...) Pro Brasil, s6 os brasileiros podem ensinar os

39 A empresa que descreve como promotora de empreendedorismo funciona através de
vendedores diretos que retém parte do lucro arrecadado com a venda de produtos. Essa
venda, no entanto, é feita de forma autbnoma, o vendedor compra os produtos e os revende,
sem vinculo trabalhista.
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haitianos. Isso ta errado. Todos os brasileiros ndo sdo inteligentes,
também todos os haitianos ndo s&o inteligentes, mas temos
profissionais brasileiros, temos o0s profissionais haitianos também.
Vamos fazer um cruzamento. Os profissionais brasileiros ensinam os
haitianos, os profissionais haitianos também ensinam os brasileiros,
Dai assim todos nés vamos saber. (...) Mas o Brasil s6 ta usando os
profissionais s6 pra bater caixa, pra virar massa, sO isso, mas tem
professores de inglés também. E o cara é professor de inglés, ele fala
a lingua, entdo da um teste de proficiéncia pra ele, prova se ele é, dai
VOCé vai conseguiu extrair o que ele tem e passar pros brasileiros. (...)
Tem haitianos que podem ajudar, tem haitianos que podem mesmo
ensinar, que sdo profissionais mesmo, que podem trabalhar nas
areas profissionais, que tem conhecimento. (...) Como é que um cara
trabalha numa empresa, ele é haitiano, ele diz que é profissional
mecénico industrial, vamos dizer assim, né, ele trabalha nisso,
naquilo bla bla bla, ele tem diploma, ele tem experiéncia, ele tem tudo
e 0 cara ta na empresa e com quatro, cinco anos ainda cortando
frango, batendo caixa e a empresa ndo abriu o olho nele? Mas se o
cara diz que ele é isso, é isso, ele formou nisso, ele é formado
naquilo, ele tem experiéncia, tem papel, tem diploma, tem tudo, entdo
experimenta o cara, Se ele mente, tudo bem, se ele reprova, ok, mas
vé 0 que vocé pode extrair dele. Mas isso aqui na cabeca no Brasil, é
o Brasil ensina o Haiti, que Haiti ndo tem nada pra ensinar pro Brasil.
(Abdias Geffrard, Pastor da Igreja Haitiana, empreendedor.
Transcricdo de trecho da entrevista realizada no dia 20 de fevereiro
de 2017.)

A fala de Abdias elucida e demonstra varios pontos ja abordados. Ele
retoma as visées equivocadas e a falta de conhecimento sobre o Haiti e expde
a maneira pela qual esses equivocos recaem sobre os haitianos que estdo no
Brasil seja pelo ponto de vista préprio do desconhecimento, seja pela
desconfianca em relacéo a essa populacdo migrante. Mas o ponto sobre o qual
ele mais versa e no qual adquire um forte tom de indignacédo e exasperacao,
gesticulando com as maos, entonando bem as palavras, revela-se a falta de
reconhecimento das formacdes e das capacidades dos haitianos e das
haitianas no mercado de trabalho. Apesar dos empregos existentes, ele néo
considera que certas posicfes sdo de fato boas oportunidades, pois nao
apresentam perspectivas de crescimento e melhoria de vida. Sendo a melhoria
de vida a propria razdo de ser da migracdo, essa contradicdo faz entrar em
choque as expectativas do projeto migratério e a realidade vivenciada em
migracdo. O critério de aceitabilidade utilizado pelos estabelecidos para com a
migracao haitiana para a regido, ou seja, a necessidade de mao de obra para
setores determinados da economia local ndo satisfaz os anseios de varios dos

migrantes, seja pela falta de oportunidade de crescimento no interior das
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empresas, seja pela ndo utilizacdo de formacdes e habilidades ja adquiridas. O
sentimento que esses migrantes vivenciam a partir dos diferentes vetores das
expectativas que os estabelecidos adquirem sobre eles e das expectativas que
cultivam sobre si mesmos é de ndo reconhecimento — ou de reconhecimento

negado —.

Dessa forma, a interacdo de estabelecidos e migrantes haitianos em
Lajeado pauta-se, muitas vezes, pela percep¢do dos migrantes da méa-
compreensao que os lajeadenses cultivam sobre eles. Ma-compreensao que
esta na origem de situacfes que os haitianos experienciam como injusticas de
concepcdo e de tratamento. A consequéncia € uma demanda subjetiva por
reconhecimento. Essa demanda ainda ndo se cristaliza em uma luta
organizada em um movimento social, como Honneth (2003) sinaliza como o
apice das lutas por reconhecimento, mas nao deixa de ser notavel e de ser
uma constante dos discursos dos haitianos sempre que eles veem uma
oportunidade de verbaliza-la frente aos brasileiros como ficou evidente durante
a Oficina realizada pela Igreja Luterana, nas palavras de Abdias e dos rapazes
do Chak Segond Konte, como também fica evidente cada vez que Simon é

convidado a participar de um evento e na propria situacdo dessa pesquisa.

Muitas vezes senti que a concordancia em conversar comigo e colaborar
com a pesquisa serviu de veiculo para essas reivindicacdes, constituiu uma
oportunidade deles exporem essa demanda. Pois na rasteira da demanda
subjetiva por reconhecimento, existe também um desejo subjetivo por uma
mudanca de conduta, pela transformacdo dos valores que regem a interacéo
entre a populacdo estabelecida que emite 0s juizos e as pessoas que vivem a
negacao de valores que consideram essenciais. Abdias resume: “Nés temos
talento, a gente pode. Mas sé que ndo tem oportunidade.”.
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3.4.4 Projetos migratorios e reconhecimento

Essas questfes de reconhecimento, no entanto, sdo consideradas pelos
meus interlocutores de pesquisa em niveis individuais, conforme estabelecem
relacbes e interagem na cidade, ao ponto que essas relagbes e interacdes
cruzam-se pelas demandas de seus projetos migratérios pessoais. Apesar do
fato de que Abdias e Simon muitas vezes falam pelos migrantes haitianos em
geral, na pratica, inexiste uma dinamica de grupo. Honneth (2003) versa sobre
como as demandas subjetivas por reconhecimento possuem potencial para a
emergéncia de movimentos sociais. Percebe-se, porém, que no caso da
migracdo haitiana em Lajeado, tal mobilizacdo localiza-se de fato somente no
plano da potencialidade, pelo menos, no atual momento. As redes
estabelecidas pelos haitianos, em Lajeado e na regiéo, limitam-se a familiares
e amigos proximos. Guilherme (2017) teve a mesma percepcdo em estudos

sobre os migrantes haitianos em Porto Alegre.

A critério de exemplo, todos os meus interlocutores frequentam a
chamada Igreja Haitiana®® em Lajeado na qual frequentei trés cultos. A génese
dessa igreja revela-se um processo de acolhida por parte da Igreja Evangélica
Cruzada Pentecostal Brasileira (IECPB) que possuia, no terreno de sua sede, a
Clinica Shalon, uma clinica de recuperacdo de dependentes quimicos. Em
entrevista com a Pastora Nair, lider dessa igreja, ela descreve que
esporadicamente alguns haitianos compareciam aos cultos da igreja, pois
moravam nas proximidades. O envolvimento, no entanto, comecgou por volta de
2013 quando duas haitianas pediram para passar a noite na clinica, pois nao
tinham onde dormir. A Pastora aceitou o pedido e elas permaneceram por
alguns meses no local, periodo no qual uma terceira haitiana foi admitida nas
dependéncias da clinica. Por esse periodo, ocorreu a mudanca da sede da
Igreja para outra localidade o que propiciou que a sede antiga fosse cedida aos
haitianos para a organizacdo propria de uma igreja orquestrada por eles

mesmos. A Pastora conta, e também Abdias quando conversamos sobre isso,

% Sempre que me refere a Igreja Haitiana, estou me limitando aquela liderada por Simon e
Abdias.
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que no periodo anterior a fundacdo da Igreja Haitiana, muitos haitianos e
haitianas buscavam essa e outras igrejas evangélicas da regido e
frequentavam os cultos. No entanto, o idioma dos cultos, o portugués,
dificultava o engajamento. Abdias descreve que era possivel entender quando
era a hora do louvor, ou quando era a hora da oragéo, porém, era dificil para

eles se sentirem acolhidos nessas igrejas.

Entdo, com a mudanca de sede da IECPB, o local passou a servir aos
haitianos, em organizacdes de cultos préprias. Em 2017, foi o aniversario de
quatro anos da Igreja Haitiana. Ao longo do tempo, teve a formacdo de uma
banda, do coral regido por Abdias e a tentativa infrutifera de criacdo de uma
associacdo de migrantes em Lajeado, tudo a partir da Igreja Haitiana. Ha uma
hierarquia clara, centrada nas figuras de Abdias e Simon como chefes da igreja
e pastores. Seguem os membros da banda e pessoas responsaveis pela
organizacdo e auxilio na realizacdo dos cultos, por exemplo, os homens que
ajudam na distribuicdo da ceia, no recolhimento das ofertas e o que permanece
na porta, alocando as pessoas que chegam pelos lugares disponiveis. Todos
sdo homens e nos cultos que frequentei, nos dias 30 de julho, 03 de setembro
e 08 de outubro de 2017, eram sempre os mesmos. As mulheres, nesses dias,
apenas participaram como membros da igreja, sem aparente funcdo na
realizacdo das atividades religiosas, com excecdo de um momento de louvor
onde uma senhora foi chamada a cantar uma mdadsica, e em um momento de

testemunho, onde uma mulher foi chamada para contar sua histéria®:.

Os cultos acontecem nos domingos de manha, as 9 horas, logo depois
do estudo da biblia que acontece a partir das 8 horas. E evidente a importancia
do momento para os frequentadores, visivel nas vestes e no comportamento
solene. As pessoas chegam em grupos pequenos, ora sao familias, casal e
filhos, ora sdo um grupo de duas ou trés mulheres ou dois e trés homens e vao
embora da mesma forma. As mulheres, em grande maioria, usam vestidos ou
entdo saias e blusas. Os cabelos estdao arrumados em trancas de diferentes
estilos, coques, topetes e outros penteados. Algumas usam lengos ou enfeites

41 Para aprofundamento das questdes de género entre os migrantes haitianos em Lajeado,
recomenda-se a consulta aos trabalhos da antrop6loga Margarita Rosa Gaviria Mejia, da
Universidade do Vale do Taquari.
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de croché ou renda sobre os cabelos. Os homens usam roupa social, as vezes
ternos completos, as vezes calca e camisa, com ou sem gravada. De maneira
geral, todos estdo bem vestidos, com “roupas de domingo”. A igreja é o
principal, sendo o unico evento social dessa populacdo. O microfone é dividido,
chegando a quatro ou cinco membros da igreja a orar, cantar, pregar ou
conversar com a congregacao por culto. Novamente, todos homens. O culto
sempre € pontuado pelas vozes e pelos sons de criancas e bebés. As meninas
usam vestidos rodados, geralmente brancos ou rosas, de cetim, voal ou tule,
enfeitados com rendas e pedrarias. O tipo de vestido geralmente usado por
damas de honra ou na primeira eucaristia. Os cabelos, trangados ou em coque,
sdo enfeitados por topes, lacos e presilhas. Os meninos, a maneira dos

homens adultos, usam roupa social: camisas e até gravatas.

O ambiente ndo se caracteriza apenas como local de oracdo. Mas
também de encontro, de comemoracdo e de repasses de informacdes
relevantes. Em um dos dias que participei, era o aniversario de um ano de
casamento de um casal que frequenta a igreja. Ao final do culto, foi distribuido
entre os presentes um prato de bolo, uma bandeja com doces e salgados e um
copo de refrigerante. O nimero de presentes variou entre aproximadamente
100 e 150 pessoas, extrapolando a capacidade do local. Sempre era
necessario buscar cadeiras extras e algumas pessoas sempre tinham de
permanecer de pé. Depois que encerrei o trabalho de campo, tive noticia de
qgue a Igreja Haitiana tinha mudado de sede, para um local mais amplo, com o
objetivo de acomodar mais pessoas. Em todos os cultos que frequentei, teve
pessoas novas, que estavam participando pela primeira e, por isso, eram
apresentadas a igreja em boas-vindas, o que demonstra o dinamismo dos

frequentadores.

Apesar disso, a relacdo entre essas pessoas € mais facilmente
identificada como familiar e de amizade, ndo como um grupo coeso de
haitianos a partir do qual seria possivel engendrar uma luta por reconhecimento
organizada com matizes de movimento social, pelo menos, no estagio de
migracdo recente em que se encontra. Minha hipotese € de que os

casamentos no Brasil servem como ampliacédo do grupo de apoio, pois atraves



114

do apadrinhamento de novos casais por casais ja constituidos tem-se uma
ampliacdo das relagBes constituidas no Brasil A igreja pode servir, para seus
frequentadores como espaco de conhecer pessoas e criar relacionamentos,
principalmente entre pessoas solteiras. Trata-se, entretanto, de uma hipétese ja
que ndo aprofundei as indagacdes nesse sentido. Parece-me, dessa forma,
que as interagcdes entre os haitianos e as haitianas constituem-se a partir de
relacionamentos pessoais, de parentesco e de amizade. Em Lajeado, tomei
conhecimento, além da Igreja Haitiana, de outra igreja organizada por haitianos
para haitianos. Em Estrela, de mais duas. Nao percebi nenhum tipo de

integracao entre elas.

Uma das reclamagbes do grupo de diaconia da Igreja Luterana era
exatamente a questao da dificuldade em divulgar e de entrar em contato com
os haitianos da regido. Com a comunicacéo centralizada em Simon, apenas as
pessoas da Igreja Haitiana eram informadas e somente se elas compareciam
aos cultos nos dias nos quais o0 aviso ocorria. Pude presenciar isso da mesma
forma por ocasido da organizacdo do VestVates*?. Repassei as informacdes a
Simon e a Abdias, mas reconheci depois de que essa acao foi insuficiente para
informar a populacdo de haitianos e de haitianas da regido sobre a
oportunidade. A grande maioria ndo ficou sabendo, entre eles os proprios
Dorcelly, Erndy e Jeankens que frequentam a Igreja Haitiana. Meu contato com
eles se deu depois do periodo de inscricbes para o VestVates e quando
perguntei para eles se nao tinham tido interesse, ja que me falaram da vontade
em cursar uma universidade, eles ndo tinham conhecimento do que eu estava
falando. As redes de familiaridade e amizade se dao de maneira mais
particular. Por exemplo, Dorcelly, Erndy e Jeankens jA& se conheciam e

possuiam relacdes de parentesco desde o Haiti.

O que se verifica é a existéncia de projetos migratorios particulares e
familiares que diferem entre si. Mejia (2017) ressalta as diferengas entre os
projetos migratorios pela perspectiva de género apontando especificidades
distintas das experiéncias de mobilidade de homens e mulheres haitianos. Mas

mesmo entre os homens, os projetos migratérios diferem. Abdias e Simon

*<Ver nota de rodape nv. 138.
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representam um tipo: de homens que vieram ao Brasil jA com familias
constituidas em busca de empregos que pudessem proporcionar melhores
condicOes para seus filhos. Tanto um como o outro, sempre citam seu papel de
pais ligados com a responsabilidade de buscar melhores oportunidades de
formacdo e educacdo para suas criancas. O projeto migratério completamente

conectado com essa perspectiva.

Dorcelly, Erndy e Jeankens representa uma visao diferente da migracao.
Mais jovens, solteiros e sem filhos, os trés falam da migracdo como um
processo de crescimento e amadurecimento. Contam-me que no Haiti ndo
tinham rigidez com horario para acordar e trabalhar. Suas atividades eram
compor raps, escrever poesias e, de vez enquanto, trabalhar como animadores
de festas. Com o terremoto e a deterioragdo das condicbes econdmicas e
sociais do Haiti, decidiram migrar. Quando pergunto o que mudou na vida
deles, descrevem como agora eles tém responsabilidades, um trabalho fixo e
independéncia, em uma relacdo em muitos aspectos distinta com a mobilidade
daquela apresentada por Abdias e Simon. A Unica queixa € a dificuldade de
levar a cabo as pretensdes artisticas que cultivam. A migracédo € versada como
a partir de uma perspectiva de crescimento pessoal, amadurecimento, algo
como um “tornar-se homem” a partir da experiéncia da mobilidade. Mocellin
(2017) verifica narrativas semelhantes entre os senegaleses em Santa Maria,
Rio Grande do Sul. Mesmo que na origem do fluxo esteja uma decisao familiar,

no nivel individual esses rapazes significam suas mobilidades dessa maneira.

No entanto, mesmo que distintos, os projetos migratérios passam pelas
guestdbes de reconhecimento, pois 0 reconhecimento negado influencia
diretamente as chances e as possibilidades de levar a cabo os projetos
pretendidos. O enquadramento dos haitianos como trabalhadores bracais, a
visdo equivocada de ilegalidade, a desconfianca generalizada com que séo
tratados revelam-se obstaculos constantes mesmo quando 0s projetos
migratérios e os objetivos com a migracdo diferem, pois 0s estereotipam em
um modelo que ndo serve as aspiracdes dos migrantes haitianos, pois essas
extrapolam as concepcdes que a sociedade receptora cria sobre esses recém-

chegados.
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CONSIDERACOES FINAIS

O século XXI tem assistido um crescimento acentuado na intensidade e
na diversificacdo dos fluxos migratérios internos aos paises e internacionais.
Conflitos, causas naturais ou critérios socioecondmicos. Independentemente
dos motivos localizados nas origens dos diversos fluxos migratorios, os vetores
e os sentidos da mobilidade humana tém se mostrado dindmicos, complexos e
multifacetados. O Brasil despontou, em nimeros absolutos ainda timidamente,
mas principalmente em relacdo a décadas passadas, como um pais de
recepcdo de fluxos migratorios. A migracao haitiana para o territorio brasileiro,
desde 2010, inaugurou essa percepcdo. Primeiramente concentrada no norte
do pais, focos dessa populacdo de migrantes estdo atualmente espalhados por
todas as regides do territorio nacional. Apesar nas novas rotas, a migracao, no

entanto, ndo se constitui como fendbmeno contemporaneo para o Haiti.

Para Lajeado, essa migracdo comecou a se delinear no segundo
periodo de 2012 quando uma empresa de construcao civil buscou haitianos
que estavam no Acre para trabalhar em suas plantas produtivas. De forma
mais acentuada, a presenca haitiana em Lajeado cresceu a partir de 2013 em
funcdo da demanda por médo de obra no setor de construcao civil, da industria
de alimentos e de fabricas de calcados, principalmente. A percepcao de
setores da cidade da presenca dessa populacéo e da necessidade de acdes de
acolhida deu-se de forma bastante gradual. A partir de uma enchente ocorrida
no final do ano de 2013, que acbes pontuais passaram a ser desenvolvidas a
partir de 2014. Como uma medida mais consistente de acolhida, houve por
parte do poder publico de Lajeado, a colocacdo de Simon na Secretaria de
Trabalho, Habitacdo e Assisténcia Social em uma medida que visa facilitar o
acesso dos migrantes a documentacdo, ao mercado de trabalho e as politicas

de assisténcia social.

O projeto de integracdo da lIgreja Luterana, como visto, partiu de
demandas superiores do movimento ecuménico nacional a partir das quais a

Igreja em Lajeado organizou agdes que se propunham ser de acolhida. No
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maior evento desse projeto, e Unico com participagdo maior da populagédo de
haitianos da regiéo, ficaram evidentes as relacdes de alteridade e comecgaram
a se delinear as demandas subjetivas por reconhecimento que comporiam o
cerne desse trabalho. As falas dos participantes, a reacdo aos discursos dos
membros da igreja relevaram-se ser o0s primeiros indicios do que,
posteriormente, na continuagdo do trabalho de campo e nas entrevistas se

cristalizaria como o argumento principal.

Luta por reconhecimento, resisténcia e migracdo sao trés constantes
histéricas da trajetéria do Haiti como nacdo e da trajetéria de haitianos e de
haitianas. Sao constantes tanto para aqueles que permanecem em seu pais de
nascimento a vida toda, experienciando a migracdo através de familiares,
quanto para aqueles que, de fato, se encontram em situacdo de mobilidade
humana. As variaveis de tempo e de espaco impdem diferentes matizes a
essas constantes, sem nunca serem capazes de dirimi-las. No recorte de
tempo e de espaco que nos cabe, tendo a migragcdo contemporanea de
haitianos e de haitianas para Lajeado, Rio Grande do Sul, como objeto de
analise, propusemo-nos a colocar esses trés conceitos em confronto com a
realidade observada nesse local, vivida por sujeitos especificos em um
contexto determinado, sem deixar de lado o quadro histérico mais longinquo e
amplo que constitui formas de ser e formas de se colocar no mundo desses

sujeitos.

Partimos de uma perspectiva interacionista de analise. Esses sujeitos
em migragcdo estavam — e ainda estdo vivendo esse processo — inserindo-se
em meio a uma realidade de estabelecidos capazes de enquadra-los em uma
condicdo de imigracdo que se revela estar no amago da constituicdo de
estigmas e estereotipos com os quais essa populacédo de migrantes precisa se
defrontar e se confrontar na persecucao de seus projetos migratorios. Por um
lado, temos, dessa forma, manifestacdes de racismo de parcela da sociedade
juntamente com iniciativas de integracdo, por outro lado e de outra parte.
Verifica-se tanto a recepcdo de certos setores econdmicos interessados em
empregar haitianos em suas plantas produtivas, quanto a dificuldade que esses

migrantes enfrentam na hora de tentar conseguir coloca¢gées mais vantajosas,
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financeira e intelectualmente. Trata-se de relacbes mudltiplas e complexas,

povoadas por tensdes, conflitos e distintas expectativas.

Em Lajeado, a partir do trabalho de campo, foi possivel identificar trés
valores da luta haitiana por reconhecimento, a partir de uma relacao de valor e
de estigma, que permeiam 0s projetos migratorios desses sujeitos em
mobilidade. Sao eles a busca por confianga, o combate a uma visédo
equivocada de ilegalidade e o reconhecimento de capacidades intelectuais e
ambigdes profissionais que ndo exclusivamente aquelas ligadas ao trabalho
bracal. Serem reconhecidos como confiaveis, como legalizados e como
capazes de trabalhos diversos demonstraram-se demandas subjetivas desses
sujeitos mesmo quando seus projetos migratorios individuais e familiares

diferem.

A migracdo haitiana em Lajeado foi socialmente explicada a partir da
necessidade de empresas de setores especificos da regido por mao de obra.
Apesar disso, a desconfianca foi, e ainda é um dos signos com 0s quais essa
populacdo € vista pelos estabelecidos. Discussbes sobre quais sdo as
verdadeiras raz0es que trazem essas pessoas ao Brasil e se ndo haveria um
uso politico dessa mobilidade sdo verificadas pela cidade, inclusive no seio de
grupos que se propdem a pensar iniciativas de inclusdo. Os haitianos nao
deixam de perceber essa desconfianca e sempre que tem a oportunidade de
travar contado direto com pessoas locais empreendem tentativas de justificar
seus projetos migratérios, como verificado na Oficina de Migracdo e também
nas relacbes que travei com o0 grupo enquanto pesquisadora a partir do desejo
de obter melhores condi¢des de vida para si mesmos e suas familias.

A questdo da legalidade é em parte derivada dessa relacdo de
desconfianca. A imagem da migracdo haitiana como ilegal, como fuga, como
invasdo foi perpetuada pelos jornais e no imaginario da populacéo
estabelecida. Esse estigma incomoda o0s migrantes haitianos em grande
medida e sempre que tem oportunidade ressaltam ndo s6 a legalidade de sua
presenca no Brasil como de suas colocagfes profissionais. Em Lajeado, a

tentativa de diferenciacdo em relacéo aos senegaleses é grande. Esses



119

trabalham com comércio de rua, portanto sem vinculo trabalhista. Os haitianos
da cidade fazem questéo de ressaltar que nao ha haitianos trabalhando na rua.
A confusdo dos lajeadenses em considerar toda a migracdo negra para a
regido como haitiana causa bastante exasperacédo, pois atua na contra mao do

esforco desses migrantes em combater essa visdo de ilegalidade.

Em terceiro lugar, ha, por parte dos haitianos, a busca pelo
reconhecimento de capacidades laborais e intelectuais mais amplas do que a
suposta aptiddo dessas pessoas para o trabalho bracal. Os projetos migratérios
gue empreendem no Brasil sdo confrontados com as possibilidades de trabalho
mais facilmente disponiveis a eles e, em alguns casos, demonstram-se
insuficientes. E a perspectiva de Abdias, que saiu do emprego de cinco anos
por ndo visualizar crescimento dentro da empresa. Era a visdo de Simon
quando trabalhou em fabricas antes de sua colocacdo na Secretaria de
Assisténcia Social. E revela-se também a queixa de Dorcelly, Erndy e

Jeankens em relacdo a falta de valorizacéo de suas aptiddes artisticas.

Essas demandas emergem na relacdo com os lajeadenses como por
ocasido do projeto da Igreja Luterana e apareceram na pesquisa, pois eu,
enguanto pesquisadora, ndo deixo de pertencer a sociedade estabelecida, de
forma que inclusive o trabalho de campo representou oportunidade dessas
pessoas revelarem suas insatisfagfes perante as imagens construidas sobre si
proprias e apresentarem suas versfes e reivindicagbes sobre seus projetos
migratorios. Honneth (2003) versa que as demandas subjetivas por
reconhecimento estdo sempre acompanhadas pelo desejo de mudancas dos
signos que informam as interagdes entre as pessoas. O comportamento dos
haitianos com quem entrei em contato durante essa pesquisa, deixa claro esse

desejo de mudanca.
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